EL HIJO DE CORALIA.

[11,

apaME Dubois llegé al dia siguiente 4 las once de
0 W4 Bl la manana. A las once y cuarto, toda la sociedad
| 1o sabia. Las dos buenas lenguas de Montauban,
fmailfimmd| 13 vieja Mlle. Lecerfy la linda Mme. Patalin, se
repartieron la tarea. Mlle. Lecerf se encargé de llevar la
noticia 4 los salones de Ciudad-Borbon, y Mme. Lydia Pata-
lin 4 los de Ciudad-Nueva. Mme. Patalin llegd 4 casa de
Mr. Godefroy un poco despues de la hora del almuerzo, y
habiendo hecho ya catorce visitas, en cada una de las cuales
inventaria pobablemente una nueva particularidad. Ella dié,
sin embargo, 4 Cesarina exactisimos pormenores. Mme. Du-
bois era una mujer verdaderamente hermosa; debia tener 4 lo
SUmOo unos treinta y seis afios; habia bajado de la diligencia
de Perigueux con un equipaje que constaba de seis bultos: el
conductor del carruaje habia recibido dos francos y medio de
propina; en cuanto 4 su aspecto... {Oh! jsu aspecto era de una
originalidad encantandora! Ademds, sabia que Mme. Dubois
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llevaba muy aplastado el peinado, lo cual daba cierta grave-
dad al rostro. Ciudad-Nueva sabia, pues, 4 qué¢ atenerse:
Lydia, como mujer j6ven y bonita, se encargaba de dar 4 co-
nocer las sefias fisicas. Mlle. Lecerf, como mujer vieja y
pasada, insistia sobre todo en /as cualidades de la inteligencia
y del corazon. iMlle. Lecerf era fisonomista, toda vez que 4 la
primera ojeada adivinaba que Mme. Dubois era buena, pia-
dosa, caritativa, instruida, inteligente, distinguida y generosal
Nadie se atrevié 4 poner en duda la veracidad de estos deta-

lles: A las tres de la tarde, cambidronse las noticias entre Ciu-
dad-Nueva y Ciudad-Borbon: las elegantes que se reunen to-
das las tardes en la pasteleria de la calle de los Carmelitas no
se ocuparon de otra cosa. Asi es que & las cuatro y media,
Mme. Dubois contaba ya con todos los sufragios. En las pe-
qﬁeﬁas poblaciones hay por instinto una gran propension &

admirar 4 las gentes ricas.
La persona que de tal modo agitaba 4 los habitantes de

Montauban hablaba muy tranquilamente con su sobrino en
el jardinillo de la calle de Ingres. El retrato que hemos des-
crito era de una perfecta semejanza. Mme. Dubois parecia
mucho més jéven de lo que era realmente: pero, de cerca, se
veian en torno de sus 0jos, en la frente y en la comisura de
los l14bios, esas pequenas y finisimas arrugas que no enganan
nunca al observador. Era mds bien hermosa que bonita. Sus
cabellos sumamente negros y su frente estrecha daban cierta
dureza 4 su fisonomia; pero esta dureza quedaba atenuada por
una mirada de una expresion indefinible. Lefase al mismo
tiempo en ella la calma y la pasion, unidas 4 una especie de
vaga inquietud. Aquellos extrafios ojos verdes parecian pro-
fundizar todo cuanto miraban, y 4 veces escudrinaban con
una especie de provocadora intencion. El cutis de aquella
mujer se habia conservado tan fresco y delicado como 4 los
veinticinco afos, y, cosa curiosa, rodeado por aquellos negros
cabellos, guardaba esa palidez suavemente sonrosada de las
rubias.

Llevaba ese traje de las ricas labradoras de Auvernia que -
daba un tono tan especial al retrato ejecutado por Daniel. En
Paris, seguirian por las calles 4 una mujer que no fuese Vves=
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tida como todo el mundo. En Montauban, nadie extrafiaba
estas cosas. Los pueblos del Mediodia han conservado las
antiguas costumbres de otros tiempos. Desde el Agenois hasta

Cette, las mujeres de cada provincia siguen los mismos usos
que sus madres. Aquel traje, sencillo, pero lujoso, sentaba
perfectamente 4 Mme. Dubois; no era de creer, sin embargo,

que lo hubiese adoptado por coqueteria. La tia de Daniel

queria decir indudablemente:—«Yo deseq que las gentes me
tomen por lo que soy, por una labradora.s Despues de todo,
lo cierto es que no tenia, ni con mucho, el aspecto de una la-
bradora. El gesto mis insignificante revelaba una mujer acos-
tumbrada al trato de gentes. Sus aticiones cultas descubrian
una distincion particular. Sy Voz, sonora y agradable, llama-
ba desde luego la atencion.,

-:-{De modo que ti la amas y ella te ama tambien? decia
Mme. Dubois 4 su sobrino. Ninguna otra noticia podia pro-

curarme mayor satisfaccion. He. recibido tu aviso en el cami-

no, en Lexos. Ya era tiempo; estaba matandome la duda. ;Yo
temia que Mr. Godefroy te rechazase fundado en la ilegitimi-
dad de tu nacimiento! Ya te hablé de todo esto dias pasados
cuando fuiste 4 verme 4 Vic-sur-Cere. Yo creo que vivimos
€n una €poca en que, gracias 4 Dios, bastardia no es, como
€n otros tiempos, sinénimo de infamia; pero temia las pre-
bcupaciﬂnes de un hombre que no ha salido nunca de su pue-
blo, y que se asusta anticipadamente de las chinchorrerias de
Sus convecinos. Yo suponia que tendriamos que dar un asal-
to en toda regla. ;Me he equivocado? Tanto mejor! jAh!
thijo mio! ;deseo tan de veras verte dichoso! No tengas cui-
dado, nosotros te procuraremos la existencia que mereces.

—iAh! jtia! jasi que la conozcais). .

—T1 la amas, y esto me basta para comprender que debe
S€r una criatura perfecta, repuso Mme. Dubois sonriéndose;
pero dejemos esto por ahora, y hablemos un momento de ne.-
gocios. Tu fortuna Importa en la actualidad mas de novecien-
tos mil francos. Como ta no entiendes una palabra de asun-
tos de dinero, he traido los documentos necesarios para la fir-
ma del contrato. ;Qué tiene ella de dote?

—I'ia, no nos ocupemos de semejantes menudencias,
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——IIMenudencias! es que Yo quiero que tq seas completa=~
mente feliz; y, créeme, 1 felicidad no puede existir sin el di=-
nero. ;Qué tiene ella de dote? {No lo sabes:... Esa ignorancia
te retrata tal como ta eres; No importa, yo me encargo de re-
mediar los descuidos que nazcan de tu indiferencia. Tu for-
runa consiste en rentas sobre el Estado; por consiguiente, lo
Gnico que tengo que hacer €s depositar en manos del notario
una simple inscripcion. En cuanto 4 los regalos de boda, yo
me encargo de eso. jNo digas nada!l Ya sabes que mi pobre
marido era sumamente aficionado 4 los diamantes. Yo tengo
muchos, y quiero darselos a tu prometida. No me hagas la
ofensa de darme las gracias.

__Ffectivamente, seria una ofensa darte las gracias por-eso.
Te debo tanta gratitud por todo lo demas! Créelo, querida
mia, yo no he ocultado a mi futura familia el carifio y el
agradecimiento que te debo. Edith te ama ya. :Qué sera
cuando te conozca? Esta noche nos esperan.

__Ta me hablaste en Vic de los concurrentes a la casa.
Mira, yo deseo que me enteres bien de todo cuanto sea nece-
sario. Desde que vivo en el campo me he vuelto la mujer mas
rastica del mundo, y no quisiera cometer ninguna torpeza.
Alli va en primer lugar un notario llamado Mr. Bouchamp,
;o es eso? Supongo que ese senor sera el encargado de exten-
der el contrato. ‘Tenemos ademis Mr. de... ¢(Cémo dices tu
que se llamav

—Mr. de Bruniquel.

—Un parisiense oscurecido en una provincia, ¢no €s verdad?

Mme. Dubois permanecié pensativa durante un corto mo-
mento. Su mirada parecié iluminada por un relampago; pero
en seguida recobré su habitual expresion. L.uego repuso:

—Yo creia que ese nombre me era conocido. No, no me
recuerda nada. Hace ya tanto tiempo que vivo retirada del
mundo, que era muy posible haberlo olvidado; pero cuanto
mis lo reflexiono, mdas segura estoy de oirlo por la primera
vez. ;Hacia el amor 4 Edith? Bien. No te querrd mucho: yo
no me fiaria de €l...

—;Y por qué? Mr. de Bruniquel no puede perjudicarme
ni favorecerme, ni 4 ti tampoco.
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—Ks que yo pienso en tu nacimiento, exclamé vivamente
Mme. Dubois. Yo, por mi, nada tengo que temer. 10 me
dices algunas veces que soy algo inquieta; eso consiste en las
preocupaciones que me atormentan desde la muerte de tu
pobre madre. Yo juzgo 4 las gentes tal vez demasiado mal,
pero temo sus murmuraciones y sus maldades. "'t eres joven,
hermoso y rico, y esto es lo muy suficiente para despertar la
envidia de las almas mezquinas. ;Quién es ese artista, tam-
bien rival tuyo, de quien me has dado tan escasas noticias?
:Es parisiense tambien?

—Si, un musico que ha dejado la armonia por la pintura,
un loco pretencioso, incapaz de hacer dano 4 nadie, como no
sea 4 si mismo.

—; Hécia qué epoca habitaba en Paris?

—No lo sé con exactitud; pero recuerdo, porque se lo he
oido repetir una infinidad de veces, que hace siete G ocho
ahos 4 lo sumo que vive 4 Montauban. ;Por qué me haces
esa pregunta:

—Nada mds que por mera curiosidad. Es una picara cos-
tumbre que tenemos todas las aldeanas. ;Quieres acompanar-
me 4 mi habitacion? Estoy sumamente cansada.

El cansancio de Mme. Dubois no debia ser muy grande,
porque cuando se vié sola, pasé dos horas consultando varios
papeles que llevaba cuidadosamente guardados en una cartera
de viaje. La expresion de su rostro no era ya la misma. Pare-
cia verificarse en ella una especie de reaccion moral. Examind
atentamente y uno por uno todos aquellos documentos. Hu-
biérase dicho que temia haber olvidado alguna importante
particularidad.

Al dar por terminado aquel trabajo, se recodé en la ven-
tana y permanecié pensativa, con la mirada fija y como su-
mergida en amargas reflexiones. Formdbase una arruga en su
marmorea frente. Ella no contemplaba ni los drboles del jar-
din, ni el cielo listado de rojo, ni las azuladas montanas del
Quercy que se destacaban con toda claridad en el horizonte
soberbiamente iluminado. Aquella mujer examinaba el fondo
de su alma. ;Encerraba su vida algun misterio, é recordaba
en aquel momento acontecimientos crueles que la llenaban
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de tristisimas sombras? Un observador hubiera extrafiado la
dureza de aquel rostro completamente inmévil. No era ya la
mujer que hablaba con Daniel. La una era una pobre labra-

dora con ciertos resabios de vida mundana, dulce, buena, ca-

rinosa y de cardcter un tanto enérgico; la otra parecia ser una

criatura combatida por sentimientos opuestos, més bien malos

que buenos, que iba en busca de un enemigo invisible para
atacarle de frente y vencerle 4 todo trance. |
Viose distraida de sus meditaciones por Daniel. La comida

aguardaba. Comié sin apetito y hablé poco. Varias veces

mir6, con una especie de temor, el gran relé) fijado en la
pared. |

—¢Es 4 las ocho y media cuando tenemos que ir 4 la calle
del Corail? pregunté 4 su sobrino.

—>51. (No te has repuesto atin de las fatigas del viaje?

—No por cierto. Yo quisiera encontrar alli muy poca gente.
Ya sabes que soy una verdadera salvaje.

—Si yo no te conociese, dijo Daniel sonriéndose, creeria
que te daba miedo una visita tan sencilla.

Mme. Dubois parecié un poco confusa, pero replicé con
extraordinaria viveza: _

—Miedo? Eso es una exageracion. Yo hubiera deseado que
Edith estuviese sola con sus parientes: ni m4s ni ménos. Los
demds van 4 examinarme como un bicho raro. Todo, hasta mi
traje, hard reir probablemente 4 algunos, Si quieres, iremos
tempranito. Tengo horror 4 las entradas solemnes.

Solemnes era realmente la palabra que debia emplearse.
Toda la ciudad sabia que la visita oficial de Mme. Dubois se
verificaria aquella misma noche. Estos sucesos tienen grandi-
sima importancia en las pequenas poblaciones. Hasta la reser-
va de la tia de Daniel excitaba una curiosidad que estuvo 4
punto de ser burlada por Bouchamp. Este aconsejé 4 su
amigo Godefroy que no recibiese 4 nadie; pero era muy difi-
cil cerrar la puerta de casa en una ocasion como aquella. Di6
la casualidad de que estaba sola la familia cuando Mme. Du-
bois aparecié en el salon.

Estas primeras entrevistas son siempre ceremoniosas y frias.
Es preciso que cada cual ponga algo de su parte para impedir-

e
s
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lo, porque si no la timidez de los unos y de los otros establece
una especie de muralla entre gentes, que sin embargo se hallan
destinadas 4 quererse algo méas tarde. ;No habeis observado
que hay en esa frialdad asi como una especie de hostilidad mal
“encubierta? Durante los diez primeros minutos, parecen me-
dirse con los ojos como verdaderos enemigos.

Afortunadamente, la muralla quedé bien pronto derribada.
Cuando se anuncié la llegada-de Mme. Dubois y Daniel,
Edith sali6 corriendo 4 su encuentro, con la sonrisa en los
labios.

—Buenas noches, tia, dijo. ;Quereis permitirme que os
abrace? Vos sois algo mio, puesto que sois de Daniel.

Mme. Dubois no debia conmoverse-con mucha facilidad.
Sin embargo, dos gruesas ldgrimas corrieron por su palido
rostro; estrech6 4 Edith fuertemente entre sus brazos y ex-
clamo con acento lleno de emocion: _

—iBendita seais, puesto que él os quiere... y vos le quereis!

Cesarina no pudo ya més: la entrevista comenzaba de un
modo conmovedor; la buena mujer se declaré vencida.

—Yo os aseguro, senora, que siempre digo resueltamente
lo que pienso. Vos sois muy linda, si sefior, y buena, lo cual
os da mucho més mérito. Puesto que estos muchachos se
casan, tendremos ocasion de vernos con alguna frecuencia:
s1 lo teneis 4 bien, seremos dos excelentes amigas.

La muralla estaba ya derribada. Godefroy desplegd todas
sus gracias. Ofrecié su brazo 4 Mme. Dubois, y todos bajaron
al jardin. La tia de Daniel recobraba poco 4 poco todo su
aplomo; desechada ya la turbacion del primer momento, vol-
via 4 ser una criatura sencilla y natural que se abandonaba
gustosamente al encanto de una conversacion intima.

Bouchamp que la observaba, opiné que su conducta no
guardaba relacion alguna con su traje. Aquella mujer, tan
distinguida por sus modales y por su talento, no ténia ninguno
de los rasgos caracteristicos de las aldeanas. El notario acos-
tumbraba 4 juzgar 4 las gentes por sus propias obras. Mada-
me Dubois habia educado 4 Daniel: todo cuanto el jéven habia
llegado 4 ser lo debia 4 su tia. Y, del mismo modo que un
mal jardinero no podra nunca preparar ingertos vigorosos, no
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es posible que una criatura grosera U ordinaria llegue 4 arro-
jar buenas semillas en un alma humana. El la oyé hablar, y
su voz le llamé desde luego la atencion; Mme. Dubois referia
4 los duenos de la casa la vida retirada que llevaba en Vic-sur-
Cere, y cudles eran sus cuidados y sus ocupaciones. Bou-
champ no podia poner en duda que aquella mujer habia co-
nocido tiempos més agitados: él adivinaba bajo aquella calma
una lucha reprimida, y se reia interiormente de la sencillez de
Godefroy, que creia de buena fé que la tia de su hija debia ser

una ruastica palurda, sin mdas trato que el de las bestias con

que comerciaba.

Daniel y Edith marchaban delante: Mme. Dubois acorté el
paso y hablé de Daniel. Refirié la vida casi austera de aquel
joven tan aficionado al trabajo, como un pobre falto de todo
geénero de recursos, y dié una porcion de detalles de aquella
cortay laboriosa existencia, que no se habia separado un sélo
momento de la senda del bien, desde los primeros afios de
colegio hasta la entrada en la escuela. Aquella mujer de apa-
ricncia tan enérgica dejaba correr sus ldgrimas al recordar la
brillante conducta de Daniel durante la guerra de 1870. Aca-
baba de salir de la escuela con la efectividad de alférez de ar-
tillerfa. Encerrado como los demds durante el sitio de Metz,
se nego a quedar prisionero bajo su palabra, logré evadirse,
tormo parte del ejército del Loira, merecié por dos veces figu-
raren la orden del dia, y tltimamente gané la cruz de la
Legion de Honor en Beaune-la-Rolande. Cuando hizo alu-
sion 4 aquel pedacillo de cinta encarnada, su voz parecio mas
dulce y armoniosa: hubiérase dicho que las palabras Legion
de Honor tenian para ella una grande y extraordinaria signi-
ficacion. Indudablemente, Mme. Dubois se abandonaba sin
reserva 4 su emocion; esta emocion desaparecié stibitamente
cuando Godefroy la pregunté cudnto tiempo llevaba de viu®
dez. Ella parecia evitar el ocuparse de si misma, complacién-
dose inicamente en hablar de su sobrino. En fin, Mme. Du-
bois agradd, no solamente 4 Godefroy y 4 Cesarina, sino
tambien & Bouchamp, cuya conquista era un poco més dificil.

Desgraciadamente, la intimidad fué interrumpida por la
llegada de dos 6 tres personas. Eran otros tantos contertulios

SN AN
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de la casa que observaron, sonriéndose maliciosamente, la
ausencia de Claudio y de Bruniquel, los dos rivales derrota-
dos. A cosa de las diez, llegaron otras nuevas visitas; y falta-
riamos 4 la verdad si dijésemos que Mlle. Lecerf, Mme. Pata-
lin y algunas otras curiosas, tuvieron la discrecion de no pre-
sentarse alli aquella misma noche.

Todos procuraban mostrarse indulgentes con una mujer
tan rica. La indulgencia se convirtié en admiracion al exami-
nar de cerca 4 aquella famosa tia millonaria. Mme. Dubois
era verdaderamente hermosa; el brillante color de su rostro
resaltaba 4 la luz, lo misino que un magnifico lienzo dispuesto
convenientemente ante los ojos del espectador; ella compren-
di6 la favorable acogida que la dispensaban aquellas gentes
y fué animédndose por momentos. Sus preciosos ojos verdes
brillaban mids que nunca. Ella, que pocas horas dntes expli-
caba & su sobrino lo mucho que el mundo la asustaba, parecia
gozar al ver que era el objeto de todas las miradas.

No hubo ni siquiera una voz discordante en medio de
aquel concierto de elogios prodigados en voz baja. El cobra-
dor de contribuciones (el mismo que habia publicado unos
versos jjjA Erralll) declard, lanzando un profundo suspiro,
que aquella mujer «debia ser un dngel 6 un demonio.» Los
empleados del gobierno que se dedican 4 la poesia siguen 4
estas fechas haciendo las mismas comparaciones que en el
ano 183o. -

En honor de la verdad, nadie hubiera creido que pudiese
acabar en mal una reunion tan bien comenzada; no era posi-
ble, en efecto, prever el enojoso incidente queluego se produjo.

Mr. de Bruniquel habia decidido quedarse en su casa. El
sufria, no en su orgullo, sino en su amor. Es indudable que
no son buenos enamorados los que mezclan su vanidad con
su pasion. El amaba 4 Edith, y se consideraba desgraciado al
pensar que la perdia para siempre. Sin embargo, 4 fuerza de
pensar en ello, comprendié que no podia cometer mayor tor-
peza que la de ocultarse. Las gentes sospechaban sin duda el
amor que €l profesaba 4 Edith; pero no podian aducir nin-
guna prueba terminante. ;No era facilitar esta prueba el pare-
cer huir de la familia Godefroy? Bruniquel pasé todo el dia
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luchando con estos dos contrarios sentimientos. Unas veces
decidia ir, otras veces resolvia quedarse. Esta lucha continué
durante una parte de la noche; por fin, 4 cosa de Ia§ diez, se
vistié dispuesto 4 presentarse en la calle del Corail. El se figu-
raba proceder asi como un hombre habil; y procuraba con-
vencerse 4 si mismo de que obraba de aquel modo para alejar
toda sospecha; pero en realidad, obedecia tambien al deseo
de ver nuevamente 4 la j6ven 4 quien amaba.

Su entrada produjo una verdadera sensacion. Cuando el
criado pronuncié en la puerta de la sala el nombre de Mr. de
Bruniquel, hubo algunos ligeros cuchicheos ahogados por la
curiosidad; scudl seria la actitud del hidalgo? Pero casi en el
mismo momento oydse un grito terrible, y todos los circuns-
tantes vieron 4 Mr. Godefroy levantarse precipitadamente de
su asiento. Mme. Dubois acababa de desmayarse.

Estos incidentes producen siempre distintos efectos, dignos
de ser estudiados. L.os parientes 6 los amigos de la mujer que
se desmaya se inquietan, se ponen en movimiento y piden so-
corro; éste propone sales inglesas, aquél agua fresca; los indife-
rentes se interrogan con un interés que tiene algo de fingido:
«jPobre mujer! ;Qué es lo que la sucede?» O bien esta frase ne-
cia:«;Y la da esomuya menudo?» Losegoistas (que son los mas)
echan pestes en voz baja contra la persona que tiene el maldito
gusto de ponerse enferma y de venir 4 turbar sus placeres.
Estos egoistas hicieron aquella noche lo que hacen siempre en
semejantes casos: se declararon en precipitada fuga. Unica-
mente quedaron en la casa trés 6 cuatro amigos. El desmayo
de Mme. Dubois no fué de larga duracion; ella volvié en si al
poco rato, y se excuso lo mejor que la fué posible. Habiase
encontrado de pronto sumamente mal, debido sin duda 4 la
mucha electricidad que reinaba en la atmdsfera. Pero no era
cosa de cuidado; confes6 que habia hecho mal en salir des-
pues del cansancio producido por su reciente viaje, y.asegurd
que una noche de descanso la daria mejor resultado que todas
las medicinas imaginables. Godefroy queria mandar engan-
char el carruaje para conducirla al domicilio de su sobrino;

pero ella se opuso resueltamente, alegando lo bien que la
sentaria andar un ratito.
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Mr. de Bruniquel presenciaba aquella escena como lleno
de estupor. Al saber que la tia de Daniel se habia desmayado,
la contemplé de cerca, y el rostro de aquella mujer le recordéd
la joven de quien habia hablado el dia anterior 4 Cesarina.
Existia una extrafla semejanza entre Mme. Dubois y aquella
Coralia que habia consumado su ruina. Al pronto, creyé en
una sencilla relacion entre dos fisonomias distintas; pero
cuando ella tomé la palabra para excusarse, conmoviése al
escuchar aquella voz cuyo timbre de oro vibraba atin en su
memoria.

El hidalgo creia estar sohando. Examiné nuevamente y con
mayor atencion & Mme. Dubois en tanto que ésta se despedia
de la familia Godefroy; no cabia duda, era la misma frente
de la cortesana, los mismos labios rojos y sensuales y los mis-
mos o0jos verdes y verdaderamente extrafios. El no hubiera
vacilado en reconocer desde luego 4 Coralia, 4un cuando la
habia abandonado hacia ya doce anos, si la mujer que veia
enfrente de si no hubiese sido morena. Coralia era rubia, Co-
ralia tenia ese color rubio leonado, tirando 4 rojo, y al que
tanta aficion mostraba el veronés, y ademds j;cédmo admitir
que pudiese existir la menor relacion entre la tia del capitan
Y una muchacha célebre en la galanteria parisiense? Mr. de
Bruniquel saludé 4 Mme. Dubois cuando ésta se retiré apo-
yada en el brazo de su sobrino; ella le miré sin dejar ver Ia
mas insignificante turbacion, y parecio no fijarse en aquel
desconocido.

En cuanto desaparecié del salon todo el mundo comenzoé
4 cantar sus alabanzas. Cesarina llegaba hasta el lirismo para
celebrar su distincion: Godefroy alababa su dulzura y el tier-
No carino que profesaba 4 su sobrino; Bouchamp encomiaba
la elevacion de su cardcter. El la habia escuchado con verda-
dera atencion, y estaba persuadido de que no era una mujer
vulgar. Los amigos que se hallaban presentes hicieron coro.
Edith no decia nada; pero comprendiase ficilmente que su
futura tia Ia agradaba sobremanera.

La reunion no podia prolongarse mucho tiempo despues
del incidente que acababa de ocurrir. Los concurrentes al sa-
lon de la calle del Corail se fueron retirando poco 4 poco, no
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sin observar el aire preocupado de Bruniquel. Este se halla-
| ba, en efecto, extraordinariamente absorto y ensimismado.
Un sin fin de extrafas ideas se agitaban en su cerebro.

En vez de encaminarse directamente hdacia su casa, encen-
di6 un cigarro y se paseé 4 lo largo de los boulevares que ro-
dean la ciudad. El no podia alejar de su mente el recuerdo de
aquella semejanza. Si era una simple coincidencia, podia con-
siderarse como una especie de milagro. ¢Era posible que dos
criaturas humanas pudiesen tener entre si tan perfecto pare-
cido? El rostro y la voz le recordaban 4 Coralia hasta el pun-
to de equivocar 4 una con otra. Y sin embargo, cuanto mas
reflexionaba, m4s motivos tenia para creer en un capricho de
la naturaleza.

Era imposible, absolutamente imposible, que Coralia tuvie-
se un sobrino tan bien colocado en la sociedad. Ademds, de
ciertas palabras pronunciadas en casa de Mr. Godefroy, re-
sultaba que se conocia el origen de Mme. Dubois. Era la viu-
da de un industrial que vivia retirada en sus tierras del Can-
tal. Existia otra prueba cuya importancia sélo podia-ser apte-
ciada por Mr. de Bruniquel: Mme. Dubois parecia tener me-
nos edad de la que tenia Coralia doce afios dntes. {Quien pue-
de saber nunca con exactitud la edad de esas heroinas de la
galanterial... {Tienen tanto interés en ocultarla! Sin embargo,
segun ¢él, Coralia debia tener ya treinta anos bien cumplidos
en 1863; por consiguiente, tendria cuando ménos en 1875 cua-
renta y cinco, y Mme. Dubois parecia tener treinta y ocho
afios 4 lo sumo. Verdad es que ciertas mujeres poseen el.arte
de no envejecer nunca,

Mr. Bruniquel evocé todos los recuerdos de su vida de
antafio y acabé por resucitar su pasado. Volvié 4 ver 4 1a her-
mosa y seductora criatura de quien tan ardientemente S€ ha-
bia enamorado en otro tiempo. Una union llena, como aque-
lla, de choques y de sacudidas, no se borra facilmente de la

memoria. jCudn 1éjos estaba ya el tiempo en que la joven

aparecia casi desnuda y con los hombros temblorosos, en una
platea, una noche de estreno! Todo el mundo citaba las inge-
niosas frases de Coralia. Algunas de sus réplicas habian ad-=
quirido una gran celebridad. ;Qué relacion podia existir entre

F
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la atrevida mozuela, de conversacion liviana, ldbios rojos,
aspecto provocador y sonrisa endiablada, y aquella labrado-
ra auverniana? Los ojos se parecian, pero la mirada no era la
misma; los rostros eran semejantes, pero con una expresion
diferente; en fin, Coralia era rubia, y la tia de Daniel era
morena.

El pensamiento de Mr. de Bruniquel volvié nuevamente 4
su punto de partida; el antiguo amante de Coralia habia logra-
do convencerse de que sus ojos se enganaban y de que su me-
moria se equivocaba, y del mismo modo que un rayo deluz
se introduce por la hendidura de una puerta, una remota espe-
ranza entraba dentro de su corazon. ;Y si, 4 pesar de todo, lo
inverosimil fuera cierto, y lo que parecia absurdo fuese posi-
~ble? En una palabra, ¢y si Coralia y Mme. Dubois no eran
sino una misma persona? La inteligencia de Mr. de Bruni-
quel acababa de defender el pré; su deseo le llevaba 4 defen-
den el contra. El comenzé 4 rebatir 16gicamente y uno por
~uno todos sus argumentos. Por de pronro, los cabellos rubios
se convierten ficilmente en cabellos negros. Esto mismo venia
a ser una prueba que justificaba el disfraz adoptado por la
cortesana. Que Mme. Dubois pareciese més jéven que lo que
debia ser Coralia, era cosa que tambien se explicaba ficilmen-
te. La vida de esas infelices mujeres es un infierno: sus anos
pueden contarse como dobles. Una existencia tranquila y pa-
cifica durante doce afios en un rincon de una provincia, re-
hace pronto una salud y llega 4 procurar una especie de se-
gunda juventud. El deducia tambien de este razonamiento
que Coralia se habia modificado sin duda de todas las mane-
ras imaginables.

Nada habia, pues, de particular en las discordancias observa-
das por Mr. de Bruniquel. La conversacion liviana, el aspecto
provocador y la sonrisa endiablada se pierden pronto; una
aldeana no conserva los mismos gustos ni las mismas costum-
bres que una parisien. Todo parecia, pues, encadenarse: Co-
ralia tiene una hermana y un sobrino; un dia disgustada y
cansada de Paris, realiza sus vergonzosas economias y se re-
tira para vivir en familia en el fondo de una provincia, con
objeto de cambiar alli de piel. Mr. de Bruniquel recordaba
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que, en lo que se llama el mundo de la galanteria, Coralia
pasaba por una mujer rica.

A medida que continuaba razonando en este sentido, iba
el hidalgo descubriendo nuevos y mejores argumentos. El
traje adoptado por Mme. Dubois, ;no demostraba su deseo de
alejar todo género de sospechas? Dos hechos argiiian podero-
samente en favor de esta tésis. Si Coralia hubiese sabido que
iba é'tmpezarse con €l en Montauban, es indudable que se
hubiera guardado muy bien de dejarse ver por alli; pero es el
caso que doce anos antes, Mr. de Bruniquel se llamaba Mr. de
Moutjoye; suponiendo que Mme. Dubois hubiese tomado in-
formes de las personas que frecuentaban la casa Godefroy, no
hubiera reconocido el nombre de su antiguo amante; en fin,
si se habia desmayado, una hora 4ntes, 4 la entrada de Bruni-
quel, fué porque el pasado aparecia sibitamente ante sus ojos;
fué porque €l, el rival desairado, diria al padre de Edith:
«Esta mujer no es Mme. Dubois; se llama Coralia; es una
perdida que ha sacado del cieno su fortuna; ha tenido el ca-
pricho de dotar expléndidamente4 su sobrino, porque quiere
tener una verdadera familia digna y honrada, 6 porque profe-
sa verdadero carino al hijo de su hermana!» jEsto no era sola-
mente un rayo de sol que penetraba por la hendidura, sino
un verdadero torrente de luz!

Una loca esperanza se abria camino en el corazon de Bru-
niquel. Si €l no se enganaba, el casamiento de Edith era de
todo punto imposible. A pesar de los celos nacidos de su amor,
estaba seguro de que Daniel ignoraba el origen de sus rique-

zas. El tenia 4 su rival por un cumphdm caballero. Pero fuese

6 no un hombre de honor, ya no podia casarse con la sefiori-
ta Godefroy. Nadie concede la mano de su hija al sobrino
rico de una famosa bribona como Coralia. Esto no podia si-
quiera ponerse en duda; dun cuando Daniel renunciase 4 su
fortuna infame, no por eso quedaria ménos deshonrado. De
modo que el proyectado casamiento era un verdadero impo-=
sible. Todo esto daria lugar 4 un escindalo terrible; Edith
quedaba en una situacion sumamente comprometida,y se con-
vertia en una muchacha dificil de colocar, como suele decirse
en el trivial lenguaje de ciertas buenas gentes. Mr. de Bruni-
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quel hacia enténces su peticion, y no dudaba que fuese desde
luego perfectamente acogida. jEl iba, pues, 4 volver 4 con-
quistar & Edith! jEl hidalgo acariciaba esta dicha inesperada;
amar ardientemente 4 una mujer, perderla y volver 4 hallarla,

queé delicioso sueno! _
Para que este sueno se realizase, Mr. de Bruniquel debia, en

primer lugar, determinar perfectamente la identidad de Mme.
Dubois. No bastaba una sospecha; era menester una prueba,
Hubo un momento en que quiso dirigirse 4 Paris, con objeto
de recoger alli todos los datos necesarios: pero reflexiond queera
mucho mejor no abandonar la plaza. El tenia en la capital de
Francia infinidad de amigos, y escribié 4 uno de ellos para
que le dijese qué habia sido de Coralia. Si ésta no vivia ya en
Paris, s6lo faltaba calcular si la desaparicion de Coralia del
mundo galante coincidia con la llegada 4 Auvernia de mada-
me Dubois.

-Despues de adoptar esta resolucion, Mr. de Bruniquel en-
tro en su casa, se acosté y durmié con el suefio del justo, con
el corazon perfectamente tranquilo y la conciencia sumamente
descansada. El, en resimen, cumplia con su deber al dar in-
formes 4 Mr. Godefroy de la familia de su futuro yerno; todo
hombre honrado hubiera hecho otro tanto. Resultaba, ade-
mas, que se hacia un favor 4 si mismo; pero esto no era ni mas
ni ménos que una feliz casualidad, y €l hubiera demostrado
ser un grandisimo nécio no aprovechdndose de ella como pen-
saba hacerlo. El hubiera dado la voz de alerta 4 Mr. Godefroy
aun cuando no hubiese estado enamorado de Edith; por con-
siguiente, tenia muchos ménos motivos para andar con vacila-
ciones, toda vez que servia los intereses de un amigo v los de
Su entusiasta amor.

Para emprender su nuevo plan de batalla, pidié al dia si-
guiente noticias de Mme. Dubois al dejar su tarjeta en el do-
micilio de Daniel. Este era un acto de cortesia que no podia
Causar extraneza tratindose de un hombre como él. En seguida
escribié 4 uno de sus antiguos compafieros de locuras, rogin-
dole le manifestase 4 vuelta de correo si Coralia continuaba
viviendo en Parfs; v en todo caso, si se sabia qué habia sido de
ella y en qué época se verificé el eclipse de aquel astro de la
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galanteria. Al mismo tiempo enviod a su criado 4 Vic-sur-Cere
con el encargo de que adquiriese toda clase de noticias referen-
res 4 Mme. Dubois. Luego aguardé el resultado de sus inda-
gatorias, proponiéndose suspender durante dos dias todo gé-
nero de hostilidades.

Contrariéle mucho el no ver 4 Edith. Pero €l no queria
comprometer nada. Coralia—si era ella—podia creer que no
habia sido reconocida; era muy conveniente tranquilizarla;
4nicamente su amor pudo darle el valor necesario para aguar-
dar con paciencia. El primer dia de su retiro voluntario, reci-
bié una esquelita de Godefroy invitdndole & comer para la no-
che siguiente. El calculé que cuando volviese 4 ver 4 mada-
me Dubois, sabria ya con quién tenia queha bérselas.

I.a ansiedad del hidalgo aumentaba de un modo extraordi-
nario 4 medida que iba acercdndose el momento en que debia
recibir las noticias solicitadas. Sus razonamientos le parecian
de pronto completamente absurdos. iConfundir la tia de un
hombre como el capitan Daniel con una Coralia! El amor
que profesaba 4 Edith le trastornaba y le hacia dar crédito a
un camulo de desatinos. El recordé un escdndalo que dio
mucho que hablar en Paris quince anos antes: tratabase tam-
bien de una extraordinaria semejanza entre una mujer de ma-
la vida y una gran dama extranjera.

El criado y la carta de Paris llegaron casi al mismo tiempo.
El comisario no habia averiguado mas que una sola fecha.
Mme. Dubois se instalé en Vic-sur-Cere en la primavera de
1864. La carta contenia mds detalles. Coralia desaparecio del
mundo galante poco tiempo despues de su ruptura con Mr. de
Bruniquel, es decir, 4 fines de 1863. Atn se guardaba memo-
ria en la calle Drouot de la venta de su mobiliario, que produjo
una suma fabulosa; la cortesana conservd sus diamantes y ss
alhajas. Segun se dijo, pensaba retirarse 4 Italia y contraer
matrimonio. jHay tantos vividores arruinados que piensan
como Vespasiano en las Fuestianas de dinero!.... ;Qué habia
sido de ella desde la citada época? En honor de la verdad, na-
die lo sabia, nadie se ocupaba de semejante cosa. Paris es ull
gran olvidadizo. Habla durante dos 6 tres dias de los que s€
van; una semana despues no se acuerda de ellos para nada.

4 r' 'J"!"i'“
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—Es ella, pensé Mr. de Bruniquel.

En efecto, las dos fechas coincidian perfectamente, salvo la

diferencia de unos cuantos meses entre la salida de Paris y la
llegada 4 Vic-sur-Cere.
- El hidalgo resolvié ejecutar su plan sin perder un sélo mo-
mento. Mr. Godefroy le ofrecia una excelente coyuntura invi-
tindole 4 comer-aquella misma noche. Mr. de Bruniquel ten-
dria tiempo suficiente para estudiar el terreno y dirigir sus ba-
terias en la forma que le pareciese mas 4 propésito. El observa-
ria la conducta, de Mme. Dubois; €l podria examinar sus
movimientos y sorprender, tal vez, una mirada 6 un gesto
que descubriese la angustia de aquella mujer.—Ella sufriria,
sin duda, una horrible tortura. ¢(Como admitir que asistiese
tranquilamente al desmoronamiento de todas sus esperanzas?
Decididamente ¢l continuaria en casa todo aquel dia, con ob-
jeto de no tropezar con su enemiga hasta la hora del combate.
Todas estas reflexiones aumentaban més y mas su confianza,
Edith seria suya: Godefroy veria un salvador en el hombre
que le pidiese su hija, comprometida gravemente con seme-
jante escandalo.

Todos los intimos de la casa Godefroy asistian 4 la comida
de la calle del Corail. Alguna familias de] antiguo Quercy co-
men todavia bastante tarde. Mr. de Bruniquel sabia que esta
era la costumbre de todos sus amigos.

Godefroy no daba, como sus convecinos, esos banquetes 4
estilo de las bodas de Camacho, en los que aparecen treinta
Platos de todas clases. El opinaba que esas grandes comilonas
son de todo punto insoportables, y decia frecuentemente:
«Una verdadera comida es aquella 4 la cual se va para comer
Poco, pero bien;—para hablar bien, pero mucho.»

Cuando Mr. de Bruniquel entré en el salon, casi todos los
convidados habian acudido ya 4 la cita; en un rincon, cerca
de la puerta vidriera que comunicaba con el jardin, vié 4 ma-
dame Dubois con su vestimenta de costumbre, dun cuando
todos los caballeros y todas las sefioras iban en traje de socie-
dad. Ella se sonreia. El hidalgo la saludé; ella contests con
Una graciosa inclinacion de cabeza y continué charlando

tranquilamente con Mme. Patalin que se hallaba 4 su lado. E]
TOMO XXIV.—vVoOL, 11, | 18
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di6 las buenas noches 4 todo el mundo, atribuyendo su ausen-
cia de dos dias 4 una repentina indisposicion; ¢l fingia no
ocuparse de Mme. Dubois; pero no la perdia de vista ni un
6lo momento. Fué preciso nada menos que la entrada de
Edith en el salon para arrancarle de su puesto de encarniza-

do observador.
Ella no habia estado nunca mas hermosa. La dicha res=

plandecia en sus ojos. {Qué admirable leyenda, la de la anti-
gua Galatea! La jéven, en su primera castidad, se asemeja 4
la estatua tallada en el marmol frio. No sabe nada de la vida
ni de la pasion. Elcorazon esta amortiguado; los sentidos dor-
mitan; ella permanece indiferente, inmovil y helada como
Galatea; llega el amor, y nuevo Pigmﬁlimn, con una mirada.
4 con un beso anima la virgen y la estatua.

Desde que amaba, Edith se sentia completamente trasfor-
mada. El cielo la parecia mds azul, el aire mas suave, el hori-
zonte mas ancho. Ella hubiera querido que todo el mundo
fuese dichoso como ella; jque era tan dichosal Su vida co-
menzaba el diaen que habia amado. Conservaba,si, ensu me=
moria el recuerdo de una jovencilla que vivia 4ntes de aque-
1la bendita hora, pero le parecia que no era ella. De buena
gana hubiera dicho:—iPobrecilla! jcémo debia aburrirse!l—
Ella miraba 4 Daniel con una ternura y un agradecimiento
infinitos. Nunca pasion més casta hizo latir un corazon mas
noble. Su divina ignorancia de las cosas concebia el amor

sin comprenderlo. Pero, para ella, el amor que la turbaba tan

deliciosamente era un sentimiento elevado, un sentimiento
casi sublime.

Mr. de Bruniquel sufrié al verla asi; adivinaba la profundi-
dad del amor de Edith; para haberse metamorfoseado de
aquel modo era preciso que adorase muy de veras 4 Daniel.
Indudablemente, él podria conquistar su mano, pero no ob-
tendria nunca su corazon.

Hubo un instante en que se preguntd si deberia callarse por
respeto 4 una dicha tan inmensa; luego cruzo por su mente

la idea de la aproximacion de aquella virgen 4 Coralia. Si’ ine

sistié en su resolucion, no fué ya por interés, no; en honor de
la verdad, hubo un minuto en que volvid su propia causa
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para no pensar sino en el deber que le dictaba su conciencia.
Hay situaciones en la vida en que no es posible la menor va-
cilacion. Su pensamiento volvié 4 ocuparse nuevamente de
Mme. Dubois, siempre tranquila y con la sonrisa en los labios.

—i, es ella; casi puedo jurarlo, exclamaba interiormente
cuando llegé el momento de dirigirse al comedor. Todo viene
en apoyo de mis sospechas. Coralia es una mujer inteligente:
ha sabido trasformarse habilmente, y esto explica todas las
dudas que yo pudiera atin abrigar.

La casualidad colocé 4 Mr. de Bruniquel enfrente de ella.
Sus ojos se encontraron varias veces, sin que la mirada de
Mme. Dubois descubriese la menor inquietud. Ella no pare-
cia ni turbada ni confusa. El trato de gentes no puede dar se-
mejante seguridad; Mr. de Bruniquel se pregunts si era posi--
ble que la tia de Danijel abrigase la esperanza de no ser reco-
nocida. | |

A todo esto aparecia un sitio vacante en la mesa: el de Clau-
dio Morisseau. Estaba ya todo el mundo tan acostumbrado 4
las inexactitudes del artista, que nadie se tomaba nunca la
molestia de aguardarle. Que viniera cuando lo tuviese por
conveniente, y asunto concluido; no habia para qué ocuparse
de semejante tarambana.

Todos los convidados habian llegado ya 4 ese diapason de
alegria en que sélo se piensa en el placer inmediato.

Una comida bien servida, unos platos excelentes y una
alegre y viva conversacion, es el mds esquisito regalo, tratin-
dose de gentes de la buena sociedad. Mme. Dubois alternaba
de un modo conveniente en la conversacion: Bruniquel la es-
cuchaba con un asombro mezclado de verdadera admiracion.
iQué excelente cémica era aquella mujer! jQué habilidad y
qué inteligencia necesitaba para cambiar hasta su propio ta~
lento! Mme. Dubois era discreta & ingeniosa, eso se compren-
dia desde luego, pero lo era como debe serlo una verdadera
seiora. Considerada bajo este punto de vista, no se parecia en
nada 4 la Coralia, atrevida y licenciosa, que vivia en la memo-
ria de Mr. de Bruniquel.

Ella estaba refiriendo algunos detalles de su vida en Au-
vernia, no sin cierta facilidad y cierto gracejo, cuando se abrié
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la puerta del comedor,y Claudio Morisseau aparecié en el
umbral tan petulante como de costumbre.

—iHola, hola! jparece que llego un poco tarde! No esculpa
mia: vengo de trabajar en el bosque.

Claudio no era hombre que gustaba de ceremonias: llevaba
un trajecillo de color claro, cuya limpieza dejaba bastante que
desear, y que formaba un extrafo contraste con los trajes
negros y los vestidos escotados. Esto produjo el efecto de una
nota desafinada en un trozo de musica bien instrumentado.
El, en su jerigonza de taller, llamaba a estas faltas de elegan-
cia, «molestar al vecino.» E]l hombre tuvo motivos para que-
dar satisfecho. Su entrada produjo el mismo frio que una
corriente de aire que penetra por una pucerta abierta. El no lo
notd siquiera, y con la mayor tranquilidad del mundo, fué 4
sentarse en el sitio que permanecia vacante. El individuo que
se hallaba 4 su lado hizo un movimiento instintivo para sepa-
rarse de €l como de un apestado. Afortunadamente, la con-
versacion volvié al poco rato 4 hacerse general; todos dejaron
de ocuparse del extravagante artista, que venia medio muerto
de hambre y procuraba recuperar el tiempo perdido.

[.a comida termind sin que Bruniquel comenzase las pri-
meras hostilidades. Mme. Dubois le llenaba de asombro. El
no hubiera creido nunca que el dominio de si mismo pudiese
ser tan completo. El Ec::mprendia que ella se hubiese resigna-
do 4 hacer una comedia con objeto de alejar las sospechas de
su enemigo, pero sorprendiale extraordinariamente el que
sostuviese tanto tiempo su papel y con un talento tan admi-
rable. El queria tal vez procurarse un verdadero goce de artis-
ta, retardando de aquel modo la hora del ataque. L.uego,
era necesario, para desenmascarar 4 Coralia, que €l dijese
ciertas palabras, ciertas frases que no debian pronunciarse
delante de una jéven. Era mucho mejor que Edith no pre=
senciase semejante escena.

Formaronse varios grupos en el salon en tanto que se servia

el thé. Daniel se sentia molestado por la presencia de todas
las personas extraflas 4 la familia: llevdse a4 su prometida al
jardin y dejé 4 Claudio Morisseau que continuase dispara-
tando 4 sus anchas. Su desdichado vecino se sentia tan moles-
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tado como Daniel, pero no por el mismo motivo. Desde la
mitad de la comida, el artista enjaretaba, una tras otra, una
infinidad de teorias tan eﬁtravagantes y tan nécias, que el infe-
liz convidado creia llegada la hora de que su cabeza pegase un
estallido. Claudio saltaba de la pintura 4 la musica con la
agilidad de un verdadero gimnasta, hasta el punto de que su
desdichado oyente no lograba averiguar nunca si se trataba .
de una 6pera 6 de un cuadro. La terminacion de la comida no
consiguié librarle de aquel suplicio: Claudio lo cogié por uno
de los botones del frac y le retuvo prisionero. .

—Pues si sefior, le dijo, he tenido que renunciar durante
algun tiempo 4 la muasica. |No ha sido culpa mia! Pero me
robaban mis ideas de una manera escandalosa. (A todo esto le
tiraba del boton del frac.) Por ejemplo, voy una vez 4 casa de
Gounod, toco una melodia... y un mes despues me la encuen-
tro clavadita en Gallia. Otro tanto me sucedié con Ambrosio
Thomas y Feliciano David. jTodos son ladrones de ideas! si
senor, ladrones de ideas (y continuaba tirando mdas y m4s del
pobre boton). {Pero yo cuento con una fuerza extraordinaria:
mi salud! ;Yo los enterraré 4 todos, y 4 vos tambien! ;Qué edad
teneis? jcuarenta afios? Pues cualquiera os echaria cincuenta y
cinco: jestais ya muy acabado, amiguito mio; pero en cambio
yol... iyo he de vivir lo ménos ciento diez anos, porque sigo el
sistema hidroterdpico; y 4 los ciento diez afos seré una verda-
dera celebridad! |

(Hablaba sériamente? Si por cierto. ; Estaba loco? Nada de
€so. A fuerza de querer demostrar su superioridad 4 los de-
‘mas, aquel pobre majadero, exasperado por sus descalabros
artisticos, habia llegado 4 convencerse de que era un génio de
primera magnitud. El no hablaba, decretaba inapelables sen-
tencias, para regocijo de algunos, y sobre todo de Bouchamp,
que parecia complacerse siempre en hacerle charlar por los
codos. La exposicion de sus teorias dié por resultado la fuga
de la mayor parte de los convidados, que se retiraron 4 uno
de los angulos del salon.

Mme. Dubois sentada cerca de la puerta de cristales, se aba-
nicaba lentamente: Bruniquel acechaba una ocasion propicia
Para comenzar la batalla. Esta deseada ocasion le fué ofrecida
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por Godefroy, que propuso 4 la tia de Daniel dar una vuelta
por el jardin.

—Muchas gracms dijo ella; dun en pleno verano tengo mie-
do al relente.

—Eso prueba una exquisita prudencia, replicé Bruniquel.
Con vuestros trajes de gasa, sehoras mias, toda desconfianza
es i:aqca. Verdad es que el Creador os ha dado mucha mayor
solidez que 4 nosotros. Yo he visto mujeres escotadas expo-
nerse mil veces 4 la muerte con la sonrisa en los ldbios; por
supuesto, hablo de las mujeres honradas, porque sab1dﬂ es
que las que no lo son suelen tener una resistencia increible.

—iPorque estdn endurecidas por el vicio! exclamé grave-
mente el anticuario.

—iAh! el vicio no endurece la piel. Yo conoci una sehorita
sumamente linda, que, despues de bailar toda la noche como
una loca, se sumergia en un bano de agua helada. {Pobre Co-
ralial Cudnto la he querido!

Bruniquel la miraba de frente. Ella no hizo ni el mds ligero
movimiento; ningun gesto descubrié su emocion; pero en sus
ojos verdes brillé el fuego del ravo, y de pronto levanto la
cabeza como el soldado 4 la llegada del enemigo.

Cesarina aparecié en aquel momento sujetando 4 Edith por
un brazo.

—Ya tendrds tiempo de sobra para pasearte con tu marido;
bien puedes abandonar 4 tu novio durante un cuarto de hmra
Es preciso que me ayudes 4 servir el café.

La joéven dirigié una sonrisa & Daniel; una sonrisa que sig-

nificaba: «Ya lo veis, no soy yo quien os abandona; me arre-

bantan de vuestro lado.»

El tomé asiento al lado de su tia.

—:Que Coralia es esa de quien hablabais, caballem? pre-
guntd Mme. Dubois con aire indiferente.

El hidalgo dirigié un vistazo 4 derecha é izquierda y dijo
con acento misterioso:

—Puesto que la senorita Edith no estd presente, puedo con-
tinuar. Coralia fué una de las grandes pasiones de mi vida.
iAh! yo no tengo por qué ocultar estos pecadillos. No hay
hombre que en un momento dado no sea capaz de cometer
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todo género de simplezas. Ella pertenecia 4 la gran familia de
las Manon Lescaut; pero de las Manon Lescaut que hacen
fortuna. Sus dicharachos eran la comidilla de los pequenos
diarios parisienses; todo el mundo describia sus trajes ¥y
sus adornos; sus diamantes eran célebres; era, en una palabra,
una perdida.

~ —Una cortesana, dijo Godefroy; yo prefiero decir cortesa-
na; es mas distinguido. ¢Y vos habeis amado 4 una de esas
despreciables mujeres? Nunca os hubiera creido capaz de se-
mejante desatino.

—Yo conozco poco la vida de Paris, replicé Daniel; pero
soy de la opinion de Mr. Godefroy. El amor es un sentimien-
to divino que no puede acomodarse 4 las miserias humanas;
que un hombre se encapriche por una de esas mujeres, pase;
pero que la ame... no lo comprendo.

Mme. Dubois palidecié. Oculté un segundo su rostro
detrds de su abanico; cuando volvié 4 cerrarlo, descuidada-
mente, la palidez habia desaparecido; sus ldbios dibujaban
una graciosa sonrisa.

—Todo eso se dice muy facilmente, continué Bruniquel.
Bien se conoce que no habeis tratado nunca de cerca 4 una de
esas seductoras criaturas. Su amor es la tdnica de Deyanira.
Hablo con conocimiento de causa. Yo he adorado 4 Coralia

durante cuatro meses, total, cuatrocientos mil.francos.

La enormidad de la suma llené de asombro 4 Godefroy;
levantése verdaderamente escandalizado:

—iCien mil francos al mes! {Pues apenas era despilfarrada
la muchacha! Pero jen qué invertia vuestro dinero?

—En la adquisicion de papel del Estado.

—;iPapel del Estado? Yo creia que todas esas mujeres aca-
baban sus dias en el hospital.

—Eso era en otros tiempos. Hoy las Coralias hacen for-
tuna. Economizan para el porvenir. En caso de necesidad, las
hormigas tendrian que pedir dinero prestado 4 esas cigarras
censuradas por La Fontaine. A mi me gustaban mas como
€ran antes. Al desaparecer su juventud, desaparecian ellas
tambien. Aspasia se convertia en acomodadora de teatro, y
Lais en vendedora ambulante. Ahora todas ellas tienen casa
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en la ciudad y en el campo, cuenta corriente en el Banco y
sus correspondientes acciones de ferro-carriles. Todas ellas
van envejeciendo poquito 4 poco, y llega un dia en que casan
a su hijo 6 4 su sobrino con una jéven de buena familia.

Mme. Dubois escuchaba todo esto con grandisima aten-
cion. Parecia dispuesta 4 levantarse de su asiento; sus ldbios
se agitaban convulsivamente y sus despavoridos ojos contem-
plaban de hito en hito 4 Bruniquel. Su acostumbrada pru-
dencia lo abandonaba por momentos. Olvidaba su papel.
Como una actriz rendida de cansancio, abandonaba ya la en-
ganadora mdscara. La mozuela descarada y dispuesta 4 la
lucha, reaparecia bajo el disfraz de la pacifica sefiora. Bruni-
quel resistid, sin turbarse, el fuego de aquella centelleante
mirada. Despues de todo, él cumplia con un deber de ca-
ballero, porque aquella mujer era indudablemente Coralia,
esto no le ofrecia ya el menor asomo de duda; ella acababa de
anadir una prueba mds 4 las que él tenia reunidas. La vida
tiene crueldades implacables: el destinado 4 asestar el dltimo
golpe, fué Daniel.

—Ricas 6 pobres, no por eso las desprecia ménos todo el
mundo. ;No es verdad, tia? Y la verdad es que no se merecen
otra cosa; yo creo que se las desprecia tanto més ‘cuanto ma=
yor ha sido su audacia y su descoco. Mr. de Bruniquel tiene
razon. Mejor seria que desapareciesen en plena juventud,
dejando 4 algunos el recuerdo de su belleza. La expiacion
involuntaria podria hacerlas dignas de perdon; pero la corte-
sana vieja y rica... jqué verglienza y qué ascol...

Esto era ya demasiado. El rostro de Mme. Dubois revelaba
un horrible dolor. Su extraordinaria palidez, sus descom-
puestas facciones y su mirada aterradora alarmaron 4 Ce-
sarina.

—¢Os encontrais mal, querida mia? la pregunts.

—iYol!... .

Dolor, édio, célera, desesperacion, audacia: de todo habia
en esta palabra, ultimo reto que dirigia al hombre que la con-
denaba 4 semejante suplicio. Ella hubiera podido tal vez
soportar la prolongacion de tan espantoso martirio; pero su-
cumbia bajo el terrible peso del anatema lanzado por el sér

% L
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que ella adoraba. Era imposible que aquel drama intimo no
llegase 4 infundir alguna sospecha. Cada nuevo golpe produ-
cia heridas mas profundas. Afortunadamente, un incidente
distrajo la atencion de las personas que componian aquel pe-
queno grupo. Claudio se habia posesionado del plano y ata-
caba las primeras notas de la Condenacion de Fausto, una de
las més brillantes pdginas musicales que se conocen. Berlioz la
escribié inspirdndose en la famosa Marcha hingara. Co-
mienza con un toque de trompetas agudo y prolongado; luego
resuena de pronto un canto alegre y marcial, repetido dos
veces, sostenido por modulaciones que suben, bajan y llegan
hasta los puntos mis graves, para confundirse con el mismo
canto triunfal y guerrero que reaparece bajo todas sus formas.
Entretanto el son de las trompetas vibra con mayor gravedad;
la mente del que escucha concibe la decoracion del dramas
una vasta llanura cubierta de nieve, cercada de selvas som-
brias y desoladas por el riguroso invierno. La columna de
patriotas avanza; los pasos llegan 4 ser més sonoros; la santa
emocion crece en aquellos levantados cdrazﬂnes; los mas
jovenes se ponen 4 hablar alegremente de la proxima batalla.
Las voces de mando de los jefes vuelan de fila en fila, y el
santo y sefla se cambia entre unos y otros pelotones; luego, 4
través de aquellos confusos ruidos, ya graves 6 alegres, méz-
clase el canto primero sobre un aire mas acompasado. Entdén-
ces €s cuando estallan las notas siniestras: el cafion retumba A
lo 1€jos; 6yese por la cuarta vez el mismo canto, pero metd-
lico, extridente, loco, perdido en medio de una marea slempre
creciente de sonidos que se mezclan, se confunden y resuenan
entre los redobles de los tambores, como sollozos ahogados
por estrepitosas carcajadas.

Todos escuchaban. Coralia era la tnica persona que per-
manecia completamente entregada 4 sus propios pensamientos.
Dos 6 tres veces se volvié hicia Bruniquel, y las dos veces
vacilé. Por Gltimo, presa de febril agitacion y con los ojos.
despidiendo llamas, se incliné hacia é€l, y con voz breve:

—jEsta noche... en tu casa! le dijo.
- AvLserto DELPIT.
(Se continuard.)
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efores: Obedeciendo 4 costumbre, de antiguo es-
tablecida, tengo la honra de dirigiros la palabra, no
B . sin necesitar, mds que en otra ocasion cualquiera,
de la indulgencia, que de tan buena voluntad, dis-
pensais 4 todo el que ocupa este lugar, en analogas circuns=
tancias 4 las que en mi hoy concurren.

Voy 4 tratar una cuestion harto dificil y trascendental, y
confieso que me detiene y trae perplejo la manera como he de
desempenar mi cometido. Se trata de determinar las causas
de la civilizacion actual; de apreciar y medir las cooperaciones
que 4 ella han traido las ciencias filoséfico-politicas y las cien-
cias naturales; el tema elegido por la seccion, pide un analisis
de la evolucion de la humanidad en la época actual, y que s€

(1) Esta Memoria ha sido escrita para plantear el tema que se discute €n
la seccion de ciencias exactas, fisicas y naturales, del Ateneo de Madrid. El te-
ma fué formulado por la mesa de dicha seccion en estos términos: La civilizacion
actual ¢se debe principalmente al influjo de las ciencias filosofico-politicas, 6 al
de las naturales y sus aplicaciones?
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decida si esta evolucion se debe-4 unas 6 4 otras ciencias. La
civilizacion es, en mi modo de ver, como una resultante de
muchas y diversas fuerzas, es el producto de muchos traba-
jos, y al mismo tiempo una integracion y desintegracion con-
tinua; esta resultante, claro esti, que siendo las fuerzas con-
currentes y los trabajos dirigidos 4 un mismo fin, ha de ser
igual 4 su suma; pero seguird la direccion de la fuerza mayor;
el caso es, pues, determinar cual es la fuerza de m4s intensi-
dad que concurre al trabajo incesante del progreso actual; la
influencia que predomina en la civilizacion presente, que
debe ser como funcion suya.

La vida de la humanidad se determina, como la del indivi-
duo, por una série de cambios heterogéneos, simultineos y
sucesivos; la sociedad vive, como el individuo, en relacion
con el medio, y por eso su vida, como la de aquél, tiene que
ser una especie de acuerdo y correspondencia continua entre
las acciones internas y externas. En el individuo la vida es el
resultado de esa série de cambios, correspondencias y accio-
nes, determinables unas veces, pero las més perfectamente in-
determmadas y este caracter es tambien comun & los fenéme-
nos de la vida social. Son los actos vitales un trabajo continuo,
incesante, indefinido, en el cuél hay, en esa labor perenne de
integracion y desmtegracmn la persistencia de los dos térmi-
nos 6 elementos de todo cambio vital, la constancia de la ma-
teria y de la fuerza; el sér vivo, como la maquina, nada pier-
de, nada crea, trasforma tinicamente; mas esta trasformacion
de materia y fuerza se verifica de un modo particular, propio
tan s6lo del organismo viviente; la funcion orgédnica se desen-
vuelve de un modo enteramente propio del sér vivo, por mas
que sin su intervencion se puedan obtener los mismos produc-
tos 4 que en su evolucion dan origen los elementos histolé-
gicos.

La determinacion de un fenémeno vital no es tan sencilla
como 4 primera vista parece; cierto que en €l hay mucho de
mecdnico, de fisico y de quimico; verdad que se invierte una
cantidad de fuerza y de materia que puede pesarse y medirse
en muchos casos; pero asi como siempre es posible en una
maquina calcular y determinar el coeficiente mecédnico, en la



284 REVISTA' CONTEMPORANEA

mAaquina viviente es muchas veces imposible ‘determinar la
equivalencia entre el esfuerzo empleado yel trabajo producido.
Yo encuentro la razon de esto en la complejidad y heterogenei-,
dad que caracterizan 4 los elementos que concurren ci cual-
quier fenémeno vital. A toda excitacion, a todo estado de fuerza
exterior; que de cualquier modo influya en el organismo, res-
ponde éste por dos maneras separadas: una esencialmente fisica,
otra puramente psiquica; ademads, aun en los fendmenos pro-
pios del organismo, que se cumplen en su interior, la fuerza
parece como que tiene una doble manera de obrar, segun la
estructura y disposicion particular del 6rgano que funcione,
asi es, que se llama de tension en el sistema muscular, y de
desprendimiento en el nervioso. No quiere esto decir que ha-
yan de estar separados y como aislados estos diversos funcio-
nalismos, sino, 4ntes bien, muy unidos,pues que todos han de
responder, con un ritmo especial para cada caso, 4 todas y ca-
da una de las excitaciones de cualquiera de ellas; por eso cada
acto del sér vivo no estd perfectamente aislado, sino antes
bien, unido y relacionado estrechamente con otros, que por
intervencion de la misma causa, se verifican al mismo tiempo.

La totalidad de la funcion del sér vivo esta influida, como
cada uno de sus términos, por el medio en que la vida se lle-
va 4 cabo; de modo, que ademds de la relacion que en cada
fenémeno hay que establecer con los otros actos interiores, si-
multdneos y sucesivos, es necesario relacionar tambien con el
medio en que el sér vive, y que entra como una influencia de
primer érden; pues no hay que olvidar que el sér se acomoda,
por una especie de adaptacion, al medio exterior, que ejerce
profundas y trascendentales perturbaciones ensu funcion. Del
acuerdo, correlacion y correspondencia de estas dos suertes de
relaciones resulta la determinacion de la vida.

La vida de la sociedad se determina de una manera seme-
jante, porque el fenémeno social se puede representar del
mismo modo que el fendmeno organico; pues yo pienso que
la sociedad es como complicadisimo organismo, en el que ma-
teria y fuerza se trasforman por maneras harto complejas y
asi como la vida del individuo es un cambio continuo € ince-
sante de elementos, una renovacion constante, asi la socie=
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dad vive por el cambio de intereses materiales y morales, de
ideas y de afectos. Los elementos de estos cambios son, en
cuanto 4 lo primero, materia y fuerza, como elementos del ca-
pital y pensamientos y acciones animicas, en cuanto 4 lo se-
gundo. Esta mdquina de tan complejo mecanismo cumple en
esta série de cambios su funcion de progreso, al modo que el
individuo realiza la vida en las séries de cambios de elemen-
tos histolégicos, que incesantemente se crean y se destruyen
en el organismo.

Yo creo que asi como cada uno de los érganos del sér vivo,
realizando su funcion, contribuye y concurre, con el trabajo que
verifica, la funcion general de la vida, del mismo modo puede
mnstderarse que el individuo es como el 6rgano de una especie
de sér, al modo de una parte del organismo social, 4 cuya vida
lleva la contribucion de su funcionalismo: viendo las cosas de
esta manera podreis muy bien aplicar al determinismo del fe-
némeno social el mismo método que se emplea tratindose de
un fenémeno orgénico. Los elementos que conocemos para
determinar los fenédmenos de la vida no son otros que los su-
ministrados por datos mecdnicos y quimicos, en cuanto se
descartan los actos de la voluntad, de la sensibilidad y de la
inteligencia; pues si bien influye en ellos la parte orgdnica
animal, por el lazo 6 union que hay entre lo psiquico y lo fisi-
co, no debe lo primero tenerse en cuenta tratindose de lo
que en el sér vivo es puramente mecdnico, porque si no la ley
de solidaridad no puede tener aplicaciof, en cuanto la volun-
tad influye como causa perturbadora de las leyes fisico-qui-
micas. En el sér vivo hay una porcion de causas modificantes
de la funcion orgidnica que hacen imposible su determinismo;
todo organismo es perfectamente inerte, como toda méquina;
es un mecanismo mds 6 ménos complejo, en el cual, por me-
dios especiales propios suyos, se trasforman materia y fuerza
como en una maquina de cualquier especie; mas al conside-
rar todo el conjunto de los actos vitales, al examinar la totali-
dad de la funcion del sér, se echa de ver muy pronto cémo
en ciertos actos es imposible establecer una determinacion del
estado de fuerza. La causa de esto reside principalmente en
.voluntad y en todo lo que de psiquico tiene la funcion del sér
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vivo, pues que s€ vé que no hay equivalencia entre los traba-
jos ejecutados y los esfuerzos empleados; que no hay muchas
veces relacion entre la excitacion exterior y el trabajo llevado
4 cabo por el organismo; por lo tanto, en los actos vitales
debe hacerse una division. Hay cambios cuyos términos son
determinables y equivalentes, y en los cuales es posible es-
tablecer la ley de solidaridad que rige en los fenémenos de
la materia inorgdnica; hay otros cambios en que el deter-
minismo es inaplicable, y estos son aquéllos que se refieren 4
lo que hay de psiquico en los actos vitales.

Examinando la funcion social se notan las mismas dificul-
tades para la determinacion de cada fenémeno; porque hemos
admitido que cada individuo es como un 0rgano de la maqui-
na social, algo como un engranaje 6 mecanismo que cumple
parte de la funcion del progreso, un elemento de la trasforma-
cion de materia vy fuerza, en lo que trascendiendo 4 las cos-
tumbres y 4 la vida de la comunidad, constituye la civiliza-
cion. Aqui, sin embargo, se eleva una cuestion de capital im-
portancia: ;la solidaridad, en la sucesion de los hechos, es la
ley de la historia? ;obedece la evolucion de la humanidad 4
la misma ley que la del individuo? Yo pienso que en cierto
modo debemos afirmarlo; pues los hechos nos demuestran
como cada época, dun teniendo sus ideales propios y siendo
funcion del pensamiento dominante de la humanidad en ella,
debe algo 4 las anteriores, en cuanto sus hechos, sus revolu-
ciones, su funcion err general, es como preludio 6 prepara-
cion de cuanto ha de venir despues; cada edad deja al modo
de una herencia 4 las que le han de suceder, cada civilizacion
que se destruye deja 4 las que nacen de, sus ruinas valiosos
despojos. ;Pues qué, acaso nuestro arte no es aquel arte grie-
go, forma la mas acabada de la belleza? ¢por ventura nuestras
leyes y nuestro espiritu democrético no se informan en las le-
ves v en el espiritu del pueblo méds grande del mundo? ¢ese
cristianismo, cuyo dominio se extiende todavia por el mundo
entero, no es hijo de otras religiones anteriores, de otras civili-
zaciones mds antiguas? ;y no pensais que nosotros, que hemos
heredado de épocas anteriores, de civilizaciones mds antiguas,
las tradiciones, las leyes, el arte, la moral y las costumbres, no
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hemos de dejar 4 la nueva evolucion de la humanidad una he-
rencia exclusiva de nuestro siglo, la hermosa herencia de las
ciencias naturales? En el sentido, pues, de que ¢ada €poca esen
cierto modo hija de la anterior, en cuanto de ésta toma las ba-
ses de sus costumbres, es como afirmo que en la historia de la
evolucion de la humanidad hay una como ley de herencia, y
ain me atreveré 4 decir mds, que hay seleccion.

La ley de herencia no admite duda, estableciendo que en
el 6rden histérico como en el fisico todo acto anterior origina
el posterior indudablemente, y es de observar que en cuanto
4 este punto hay, 4un dentro del criterio mdas providencialis-
ta, una especie de determinismo; mas la herencia en la histo-
ria se hace mejorando los ideales, las costumbres y las aplica-
ciones. Nuestra industria, por ejemplo, es una herencia; pero
una herencia mejorada con el capital del trabajo del pensa-
miento humano durante generaciones enteras. Nuestro espi-
ritu democratico es tambien heredado, pero con mejora; .pues
que las tendencias de la civilizacion, que son el espiritu .y el
pensamiento de la humanidad entera, nos lleva en la evolu-
cion del progreso 4 la perfeccion social, 4 la igualdad.

Yo opino que en cada momento de la vida del mundo, &
cada instante de la evolucion de la humanidad, se perfeccio-
nan y rectifican los conocimientos, se mejoran las condiciones
sociales, regularizando el trabajo, dulcificando las costumbres,
engrandeciendo la personalidad humana, y llevando al hom-
bre al supremo grado del bienestar moral y material. Al
modo que con la evolucion de la especie ésta, por seleccion,
se perfecciona y se mejora, del mismo modo la evolucion del
progreso perfecciona y mejora los elementos de la vida social;
por eso admito, que 4 semejanza de la vida orgdnica, es una
labor continua de integracion y desintegracion.

Hasta este punto pienso yo que pueda aplicarse una suerte
de determinismo mecédnico en los fendmenos sociales; fuera
de aqui sucede lo mismo que con los actos de la vida del in-
dividuo; porque 4 semejanza de lo que sucede en éste, hay
causas perturbadoras, accidentes tan variados y tan heterogé-
neos, hijos de la condicion especial del desarrollo del progre-
S0, que si la diferenciacion y andlisis es factible, la integracion,
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la sintesis, se hace imposible. En los hechos historicos muchas
veces no encontramos la proporcion entre el movil y el mo-
vimiento producido; en una méquina puede siempre calcular-
se el coeficiente mecdnico, en la historia es imposible; aqui
muchas veces las grandes causas suelen causar efectos muy
pequeflos, movimientos imperceptibles que apenas si tras-
cienden més alld de su época; pero otras veces causas peque-
fas producen conmociones grandes y trascendentales que
suelen influir durante mucho tiempo en los destinos de la hu-
manidad. Las causas perturbadoras, tratindose de la colecti-
vidad, son mayores que en el individuo aislado, y la razon
estd en que la funcion de cada miembro de la maquina social
perturba 4 la de los demds; de aqui la dificultad del determi-
nismo, cuya aplicacion es més facil tratindose de un estado
de la evolucion del progreso, que sigue tambien idénticas le-
yes 4 la evolucion del individuo con la cual es perfectamente
comparable.

Determinan la evolucion del sér, la persistencia de la fuerza,
la renovacion incesante de elementos y el equilibrio entre el
gasto v la formacion de los elementos histolégicos. Siendo el
sér vivo, como lo es de hecho, una verdadera maquina, con
mecanismo especial, claro se ve que no se ha de crear fuerza
alguna, que tan sélo por medios tan complejos como varia-
dos se ha de utilizar una cantidad de energia siempre cons-
tante; de aqui la equivalencia de la fuerza gastada con el tra-
bajo ejecutado, equivalencia determinable experimentalmen-
te en el fendmeno que caracteriza la vida, en la nutricion. La
funcion orgédnica se ejecuta 4 expensas del érgano; de aqui la
necesidad de la renovacion; mas como el trabajo es continuo,
requiere tambien la continuidad de la materia, de donde se de-
duce, que pues el gasto es continuo, la renovacion del érgano
ha de ser continua tambien. En cuanto al equilibrio entre tra-
bajo y renovacion, se ve que es indispensable para la evolucion
de la vida, porque sélo dentro de este equilibrio puede de-
terminarse el acuerdo y correspondencia de las relaciones in-
ternas y externas del sér, que es lo que constituye la vida.

Hay que tener presentes ademds otras circunstancias que
contribuyen 4 la evolucion del sér vivo; tales son el crecimien-
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to y la adaptacion; el crecimiento se verifica por la integracion
de los elementos formados dentro del organismo, que se adap-
tan al mismo por la necesidad de que la evolucion del orga-
no vaya relacionada con el desenvolvimiento de la funcion
vital. El crecimiento del sér no es mis que su desarrollo por
la influencia del mecanismo de la vida; pues que los actos de
ésta requieren un medio en ciertas condiciones que poco. 4
poco va adquiriendo el individuo:

De un modo semejante se cumple la evolucion de la huma-
nidad entera; aqui no hay creacion de fuerza ni materia, no
hay mds que la trasformacion incesante de estos dos factores;
integracion por una parte, acumulacion de trabajos, accio-
nes y elementos, que aunque heterogéneos, se enlazan por
relaciones analogas 4 las que unen los fenémenos de la vida
del individuo, y estos trabajos acumulados, estas acciones re-
unidas como en un punto, se dedican 4 uno de esos esfuerzos
que cambian la evolucion de la humanidad, 4 trabajos espe-
ciales que requieren todo ese conjunto de energias; por otra
parte, desintegracion, diversificacion de efectos de un sélo mé-
vil, destruccion de ideales y de pensamientos varios y siempre
como en el individuo labor incesante, trabajo continuo, sélo
que aqui el equilibrio se percibe ménos por la diversidad de
factores que concurren 4 esta evolucion.

Los elementos de la vida social toman origen en los trabajos
y los pensamientos de todos los individuos, que en mds 6 en
menos influyen en la evolucion de la humanidad, que es en
cierto modo solidaria de estos trabajos, y por eso admite que
la civilizacion en una época dada es funcion del trabajo y
pensamiento de la humanidad que m4s trascienda 4 la vida
practica; estos elementos, como los histolégicos en el indivi-
duo, se van acumulando y adaptando 4 las necesidades de la
evolucion histérica; asi como en el sér orgdnico 4 medida que
su vida se desarrolla, el crecimiento tiene lugar adaptindose
y asimildndose los elementos varios que en su funcion forma,
lo mismo la humanidad va como nutriéndose de pensaniien-
tos, de ideas, de aplicaciones, que hacen que en su evolucion
s¢ perfeccione cada dia més, que el progreso sea mis perfecto,

la civilizacion mds general; lo cual es una prueba de que
TOMO XXIV.—VOL. 1. 19
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hay como una especie de seleccion en la sucesion de las evo-
luciones sociales.

Yo creo, por lo tanto, que asi como en la parte organica
somos mds perfectos que los demds séres, nuestra civilizacion,
el progreso que hemos realizado, es tambien mejor y més
completo; porque nuestros adelantos, si bien arrancan de pro-
gresos anteriores, es en una escala de perfeccion continua;
pudiera invocar para demostrar este transformismo pruebas
mas 6 ménos seguras, fundadas en puras abstracciones; pero
maés quiero ir al terreno de los hechos. Indudablemente lo que
mAs caracteriza la civilizacion actual es la generalidad de la
instruccion y de los conocimientos, que se debe en gran parte
al gran desarrollo de las ciencias naturales y sus aplicaciones;
pues bien; jcudl es la causa del adelanto de estas. ciencias?
sen doénde estdn los origenes de esa industria asombrosa de
la época actual? Buscadla en las anteriores civilizaciones, ved
c6mo poco 4 poco se perfecciona y mejora el gran elemento
del trabajo, la mdquina, que es como una herencia cuyo ca-
pital viene aumentindose de siglo en siglo, con los intereses
con que cada época 4 €l contribuye. Ved tambien las costum-
bres que se dulcifican 4 medida que la evolucion de la civili-
zacion se hace mas general y con ella la instruccion se difun-
de; yo pienso que vamos integrando lo que de mejor y mas
practico tienen las civilizaciones anteriores, para que sea como
el cimiento 6 la base del adelanto que hayamos de realizar en
la época que alcanzamos.

Para que yo pueda determinar la actual evolucion del pro-
greso y del trabajo de la humanidad, 4 fin de decidir si la civi-
lizacion actual se debe principalmente al influjo de las ciencias
filoséfico-politicas & al de las naturales y sus aplicaciones,
pienso que debo establecer y fijar muy claramente el concepto
de la civilizacion actual, determinar en qué consiste y cuéales
son sus rasgos caracteristicos y en qué se diferencia de las
civilizaciones anteriores. Hay que analizarla cualitativa y
cuantitativamente, estudiar su cardcter de 'generalidad y de-
mostrar su superioridad sobre las antiguas; despues de esto,
ya podremos medir cudnto valen las cooperaciones que a
ella han llevado las ciencias filoséfico-politicas y las naturales
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y sus aplicaciones, cooperaciones que hay que analizar dete-
nidamente para fallar cual de ellas sea de més valor. Trazado
ya mi plan 6 método de exposicion y partiendo de las ideas

que hasta aqui llevo consignadas, entro ya de lleno en la
exposicion del tema.

El concepto general de civilizacion se establece atendiendo
4 los datos que suministra la historia de los pueblos y el
desarrollo de sus intereses morales y materiales. Yo pienso
que 4 semejanza de lo que pasa en los séres vivos, que 4 me-
dida que se desarrollan sienten m4s necesidades y se conten-
tan ménos con lo que tienen 4 su alcance, las sociedades y los
pueblos, cuanto en ellos mas se desarrolla por el trabajo la
riqueza que contribuye al bienestar material y las ideas y los
sentimientos que contribuyen al bienestar moral, se aumentan
progresivamente las necesidades y se crean nuevos deseos y
aspiraciones 4 la perfeccion mds alta; de aqui que la humani-
dad necesita disponer de mayores y mas adecuados medios
para satisfacer cumplidamente 4 estas necesidades y 4 estas
aspiraciones en la medida que el conocimiento de las cosas
pueda tener trascendencia en aplicaciones 4 la vida préctica.
En este punto paréceme comparable un pueblo 4 una maqui-
na; observad si no lo que pasa en los motores modernos mis
perfectos; en ellos, es cierto, hay la misma cantidad de fuerza,

solo que su efecto 1til es mayor, €l trabajo ejecutado es numé-
ricamente mds grande y se distribuye en muchos objetos;

pero las necesidades de la maquina son mayores, su construc-
cion mucho més dificil. En la mdquina social el trabajo es
tambien mads variado en cada evolucion, el esfuerzo indivi-
dual y colectivo es mds utilizable; pero la funcion se compone
de mayor ntimero de elementos, cada vez m4s heterogéneos,
mas siempre en perfecto equilibrio; por eso creo que el carac
ter mas esencial de la civilizacion es, sin duda, la generaliza-
clon progresiva, el empleo mds general y mas arménico de
todos los ‘esfuerzos que concurren 4 la funcion social, cuyo
efecto Gtil ha de traducirse necesariamente 3 las costumbres.
- Admitiendo, como ya lo hice, una especie de solidaridad en
los fenémenos sociales y al mismo tiempo la seleccion hasta
los limites senalados, se pueden establecer los datos y las in-
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ducciones de que ha de derivarse el concepto de civilizacion
actual, teniendo presente que pienso que civilizacion en gene-
ral es el conjunto de todos los conocimientos, de todas las
concepciones y de todos los ideales de la humanidad que tras-

ciendan de un modo 6 de otro 4 las costumbres y 4 la vida
los conocimientos sean intuitivos 6

social; importa poco que
reflexivos, el caso es quc trasciendan 4 las costumbres; lo
mismo da que un pueblo sea hospitalario por tradicion, como
los arabes, que por criterio liberal, como los suizos; el caso
es que lo sea.

Al establecer los datos que han de servir de base al con-
cepto de la civilizacion actual se vé muy pronto que no puede
admitirse, aunque todos concurran a un fin, que hayan de
tener un mismo cardcter. Por las ideas emitidas hasta aqui,
si bien por una parte la civilizacion actual es hija de las que
le han precedido, es como la integracion de las anteriores
evoluciones del progreso, por otra hay influencias propias ¥
exclusivas de la época presente que modifican la evolucion
de la civilizacion, de un modo anélogo al que tiene el medio
éxterior de modificar la funcion del sér orgdnico; ademés, hay
que contar, que si bien la época actual 1ntegra los resultados
positivos de las anteriores, hace una labor de desintegracion
en cuanto destierra, y desecha nociones, ideas, practicas y
usos que en evoluciones anteriores se admitian. De aqui que
haya que considerar en primer término datos puramente his-
téricos, en los cuales se vé probada la ley de herencia y selec-
cion, y en segundo término datos puramente de actualidad,
propios y exclusivos de la época actual. | |

Es indudable que la necesidad mas imperiosa del hombre
es el conocimiento de si mismo, para darse cuenta de su des-
tino en el universo. Cumple la humanidad este destino, con
conciencia cada vez mas segura, porque no se contenta el in-
dividuo con interrogarse 4 si propio por su naturaleza, sino
que para explicarla pregunta 4 su pasado, remontdndose asu
origen y recogiendo datos en todo el mundo de que forma
parte, que puedan llevarle a la solucion del problema. L.as
ciencias se ponen 4 contribucion, porque partiendo del hom-
bre y teniéndole por obieto, el progreso del conocimiento de
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nosotros mismos ha de ir necesariamente unido al progreso
del conocimiento de la naturaleza; mas habeis de notar que,
a pesar de tantos adelantos llevados 4 cabo en las sucesivas

evoluciones de la humanidad, por méds que el progreso nos

haya llevado 4 un alto grado de perfeccion, todo lo que hasta

el dia se ha hecho es conducir el espiritu investigador al ver-
dadero camino del descubrimiento de la verdad, al camino
de la experimentacion, dentro del cual voy 4 examinar los
datos que la sucesion de los hechos ha traido 4 la actual
civilizacion. |

El trabajo humano es el origen de la civilizacion; pues que
solamente se puede llegar al bienestar y 4 la perfeccion, que
son el objeto del progreso, por el desenvolvimiento del sér en
todas sus funciones, y este desenvolvimiento, 4 su vez, sélo
puede ser causado por la combinacion de los actos orgénicos
con los esfuerzos del espiritu. Esta afirmacion esti perfecta-
mente demostrada en la evolucion del trabajo humano.

Las leyes fisicas que rigen 4 la materia inorgénica luchan
tenazmente por someter al hombre 4 su dominio; por otra
parte, ¢ste, disponiendo de las valiosas armas de su inteli-
gencia, su voluntad y su sensibilidad, quiere subyugar 4 esas
leyes fisicas y modificar sus modos de realizarse, haciéndolas
tributarias suyas y valiéndose de ellas para satisfacer sus ne-
cesidades 6 sus caprichos; de aqui nace la actividad humana.
El origen del trabajo es la necesidad de la emancipacion com-
pleta de las leyes fisicas, para que la parte intelectual pueda
desarrollarse sin coaccion de ninguna especie; yo creo que en
esto del trabajo hay una especie de lucha por la existencia,
lucha entablada por las facultades intelectuales del hombre
contra la naturaleza, para hacer que el trabajo intelectual y
sensitivo no se halle perturbado por el trabajo mecinico. La
lucha por la vida ha dado al hombre el dominioc sobre un
solo objeto de la naturaleza; ahi teneis el origen de esta supe-
rioridad del sér que siente y piensa sobre el mundo inanima-
do, superioridad que se extiende cada dia mads, abrazando
nuevos horizontes, amplidundose 4 mayores objetos y reali-
zando en cada generacion conquistas valiosas que le dan’ el
dominio absoluto del mundo. Sélo asi se concibe cémo nues-
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tros medios sean mayores que las necesidades que tenemos
que satisfacer.

 El sélo esfuerzo humano no basta para producir todos €sos
medios de satisfacer las necesidades; el trabajo fisico del hom-
bre, calculado numéricamente, no equivale 4 la produccion, -
y sin embargo, nosotros sabemos que nada puede crear, que no
puede formar energia, ni fabricar fuerza; pero el dominio que
sus facultades mentales le han dado sobre la naturaleza, per-
mite utilizar las fuerzas de ésta; contando con su valiosa
cooperacion es como en la época actual llegamos 4 un progre-
so no alcanzado en las anteriores evoluciones de la humani-
dad; ¢mas cémo consigue el hombre este dominio sobre las
fuerzas naturales? Yo no encuentro més razon que la lucha
por la vida, cuyo resultado es la preponderancia del trabajo
intelectual sobre el trabajo mecdnico, la influencia de las
leyes mentales sobre las leyes fisicas. Para mi el elemento de
progreso de més alta importancia, es este desarrollo del tra-
bajo mental, que permite 4 la actividad humana desenvol-
verse por medio del trabajo inteligente, cuyo resultado es la
preponderancia sobre la tierra, que proporciona, como con-
secuencia inmediata, el goce del verdadero progreso, siempre
continuo ¢ indefinido; mas téngase presente que el trabajo
intelectual es la reaccion del hombre mismo contra las leyes
fisicas, de las cuales es duefio, por virtud de este mismo tra-
bajo, al cual debe tambien la prevision de sus resultados, que
utiliza en la satisfaccion de sus necesidades, procurando
siempre realizar su objetivo, la emancipacion del trabajo mate-
rial, para que el intelectual pueda absorber toda la actividad
humana.

La evolucion del trabajo humano es un hecho realizado en
la historia. A cada paso de la vida de la humanidad se pueden
ver las conquistas del trabajo intelectual sobre la Naturaleza,
el reconocimiento de la soberania de los principios de lo ver=
dadero, de lo bueno y de lo bello, como directores de la acti-
vidad humana, cuyos resultados positivos son la emancipacion
del trabajo material, con lo cual se aumenta la produccion’y
los medios de satisfacer las necesidades, y se desarrollan los
movimientos de afecto, que tanto contribuyen al engrandeci-
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miento de la personalidad humana, y notad bien que 4 medida
que el trabajo fisico es menor, va creciendo el trabajo espiritual,
que’se revela en los esfuerzos y acciones de la inteligencia v del
sentimiento. |

De aqui puede deducirse que la evolucion del progreso, que
la civilizacion, es en cierto modo funcion de los grandes inven-
tos. La influencia de las leyes fisicas en la civilizacion se reve-
la por el desarrollo de las ciencias naturales y sus aplicacio-
nes; por eso su lucha con el trabajo intelectual tiene una con-
clusion precisa; tal es la prevision de los fenémenos naturales,
de cuyas realizaciones debe deducirse, ademads de un conoci-
miento perfecto de la Naturaleza, datos de gran valor préctico,
que se traducen en aplicaciones 4 laindustria y 4 los usos de la
vida: estas aplicaciones son de tanto mds interés é importancia
y traen mas trascendencia para la civilizacion, cuanto més
grande y mds perfecto es el dominio del trabajo espiritual sobre
el trabajo fisico; ;podeis dudar de esto? Notad entdnces el desar-
rollo de la actividad humana, del progreso, de la civilizacion,
debido 4 inventos tan portentosos como la imprenta, la pélvo-
ra, la locomotora y el telégrafo.

En medio de las supersticiones y errores del siglo XV, cuan-
do la actividad humana se esterilizaba por falta de medios de
expresion, inventa Gutemberg la imprenta, que es el progreso
mdés grande de la humanidad, el invento que abre los ojos de
los pueblos 4 la luz de la verdad y de la razon. Tal invencion,
para que he de entretenerme en demostrarlo, modifica com-
pletamente la evolucion del progreso, ensancha los horizontes
de laactividad humana y presta 4 la inteligencia un medio de
perpetuar sus conquistas y de repartirlas y propagarlas por
todo el mundo. |

La pélvora es tambien un elemento civilizador de primer
‘Orden; yo nada he de hablaros de su importancia y usos en
las grandes obras que tienen por objeto abrir vias de comuni-
cacion que enlazan entre si pueblos separados por naturales
barreras; yo sélo he de considerar 4 la pélvora como elemento
contribuyente 4la disminucion de las guerras, que es uno de
los més grandes progresos morales realizados por la humani-
dad. Hasta la invencion de la pélvora, era como una obliga-
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cion de todo ciudadano. estar siempre dispuesto'd la guerra;
no habia ejércitos permanentes y la pelea estaba sobre artes,
ciencias y comercio.

El arte militar era muy facil; bastaba el arco heredado, la
espada obtenida como legado de sus mayores, para hacer de
cada hombre un soldado; la invencion de la pélvora imposi-
bilita el levantamiento de masas inconscientes que iban 4
guerrear por pasatiempo, lo cual desarrollaba instintos de.
cueldad; las armas son mds dificiles de adquirir y su manejo
requiere ciertos conocimientos y precauciones; el arte militar
se hace mas dificil y la profesion de las armas viene & ser como
una carrera. Mientras tanto, quedan muchos hombres aptos
para dedicarse 4 las conquistas de la inteligencia y- del pro-
greso; los ejércitos se hacen temibles por su armamento y las
guerras disminuyen; hé aqui, pues, otro invento que modifica
el modo de ser de los pueblos y dulcifica sus costumbres rea-
lizando un progreso moral de la més alta importancia.

La locomotora y el telégrafo; ;no pensais que el actual pro-
greso es debido exclusivamente 4 estos dos inventos, que si
por una parte representan la mas grande conquista del hombre
sobre la Naturaleza, significan, por otra, la supresion de las
fronteras de pueblos y razas y la union de la humanidad ente-
ra, realizando asi el ideal de la fraternidad? La locomotora y
el telégrafo representan en el 6rden de la civilizacion actual la
causa de todo el progreso, de todo el adelanto de la humani-
dad, el més alto grado de perfeccion alcanzado en todos los
6rdenes de la vida social. |

Mi pensamiento respecto 4 la civilizacion, mi opinion so-
bre sus causas determinantes y sobre las influencias que mo-
difican su evolucion, puede expresarse de este modo: la civi=
lizacion se debe 4 la influencia del trabajo espiritual, inteli=
gente y sensitivo, sobre el trabajo mecdnico, 0 si quereis en tér-
minos més generales, 4 la influencia del desarrollo de las leyes
intelectuales sobre las leyes fisicas; de donde deduzco, segun
los razonamientos anteriores, que la evolucion del progreso de
la humanidad es funcion de los grandes inventos.

La evolucion del progreso ensena por medio de un resulta-
do, que es la emancipacion del esclavo, la manera comoel:
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dominio del hombre sobre la Naturaleza es el elemento civili-
zador de primer grado. Del conocimiento de los efectos de las.
fuerzas fisicas se deriva el primer elemento de toda industria,
la mdquina, que tiene por objeto quitar al hombre la necesi-
dad del trabajo mecdnico, que no basta para la satisfaccion de
las exigencias de la vida social; 4ntes del empleo de las mdqui-
nas, la ley del fuerte se imponia al débil y el hombre inteli-
gente y sensible servia como de méquina, el uso de éstas en la
industria y en la agricultura es, sin duda alguna, la principal
causa de la abolicion de la esclavitud, porque Unicamente los
motores inanimados pueden reemplazar al esclavo en sus tra-
bajos. A medida que los adelantos de la mecénica van dotan-
do 4 la industria de motores cada vez més perfectos, la escla-
vitud va desapareciendo; porque se comprende que el trabajo
fisico humano puede sustituirse con ventaja, disponiendo ‘de
medios de trasformar y utilizar el efecto de las fuerzas natura-
les; de modo que en mi sentir el caricter que indica un grado
mayor de civilizacion, es el estado en que el hombre ha alcan-
zado la mayor emancipacion del trabajo mecdnico, resultado,
que como hemos visto, es funcion del mas completo conoci-
miento de la Naturaleza.

La integracion de todos los resultados conseguidos por los
esfuerzos de la humanidad, dirigidos en este sentido en todas
las épocas de la evolucion del progreso, y las conquistas de la
¢poca presente, en el mismo fin de desarrollar el trabajo hu-
mano, en funcion del cual ha de verificarse la produccion, hé
ahi lo que es la civilizacion actual, caracterizada por su gene-
ralidad en desenvolver todas las aptitudes del hombre, cuyo
desarrollo constituye un grado mas elevado de progreso. En
la civilizacion actual estdn contenidas todas las anteriores, de
aqui que en rigor la actual funcion social contiene todas las de.
anteriores evoluciones, 4 la manera que un cuerpo compuesto
contiene realmente en sus propiedades las de los elementos que
han entrado en su formacion; mas como los trabajos 6 esfuer-
zos de las evoluciones anteriores de progreso han dado como
resultado la emancipacion progresiva del trabajo fisico y el
conocimiento de la Naturaleza, de aqui que en la época actual
ha de caracterizarse la civilizacion por un mayor adelanto en
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los mismos caminos de la perfecciony del progreso, siempre
en funcion del conocimiento de las leyes fisicas.

Los resultados positivos obtenidos en la época actual, con
esa tendencia al engrandecimiento de la personalidad huma-
na, por el libre ejercicio del trabajo espiritual, son en general
los siguientes: la difusion de la instruccion pablica, la ciencia
del derecho internacional, la economia politica, el derecho
politico y la filosofia; que han dado como adelantos la suavi-
dad de las costumbres, el horror al derramamiento de sangre,
1a brevedad de las guerras, la supresion de las penas infaman-
tes, las facilidades de exportacion € importacion, los bancos,
asilos y cajas de ahorros, la extincion de la esclavitud, el res-
peto 4 la mujer y otros resultados, todos importantes, que ha-
cen de la civilizacion actual la més general y perfecta de cuan-
tas se han conocido. | |

Quizd haya quien sostenga que todo este progreso no €s
fruto de los adelantos de las ciencias naturales; acaso hay quien
diga que la direccion de este movimiento parte del campo de
la filosofia y de sus abstractas concepciones, 4 las cuales se
subordinan las ciencias naturales que prestan como la servi-
dumbre de sus medios de ejecucion; en este caso pienso que
las ciencias naturales serian como aquel servidor, de cuyo
ejemplo se vale Kant, que caminase delante del amo ensenan-
dole, con una luz, el camino que conduce 4 la verdad y al co-
nocimiento de las cosas.

Sefiores: si nos fijamos un momento en la aspiracion del
hombre 4 conocerse y 4 darse cuenta de su lugar en el Uni-
verso y en los medios como cumple éste su destino, bien pron-
to se echa de ver que hay en todo trabajo de organizacion de
la funcion social, en todo progreso, una marcada tendencia &
imitar las leyes y los procedimientos de la Naturaleza; todo
mecanismo es tanto més perfecto cuanto mds efecto atil produ-
ce, las mejores méquinas son aquéllas que gastando poco com-
bustible utilizan la mayor cantidad posible del efecto mecéinico
del calor; de la misma manera un estado social, una civiliza-
cion, es tanto més perfecta cuantos mds adelantos realiza, cuan-
to més produce. Por otra parte, la Naturaleza es el mejor ejem-
~ plo dela division del trabajo y de la trasformacion de la mate:
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ria; en ella todo estd en equilibrio y la produccion se hace en
virtud de una regla eternamente fija; el hombre toma de esta
Naturaleza la materia y la fuerza, y 4 ellas agrega su trabajo,
para formar la produccion, tendiendo siempre 4 que ésta sea
funcion de leyes invariables. Las conquistas del hombre so-
bre la Naturaleza, por medio del trabajo espiritual, le ensenan
la armonia y el acuerdo y relacion que hay en los cambios de
la matetia y quiere informar la vida social en este mismo prin-
cipio del cambio heterogérieo, simultdneo y sucesivo. La obs-
servacion de los hechos naturales y la experimentacion son las
tuentes del trabajo deductivo 6 de diferenciacion, el cual con-
siste en ir deduciendo de unos hechos otros 4 fin de determi-
nar sus relaciones y poder més tarde realizar una integracion,
cuyo objeto sea la prediccion de los fenémenos naturales; la
tendencia del moderno movimiento cientifico, en cuanto 4 la
ciencia social, no es otro que determinar los fenémenos por
medios enteramente equivalentes 4 los que en ciencias natu-
rales se emplean. |

Ademds, del conocimiento de las leyes naturales y del me-
canismo de los fenémenos fisicos, se deducen los medios de
la emancipacion del trabajo mecanico: pues que las miquinas
son funcion de este conocimiento y los grandes inventos 4 él
tambien se refieren. Si estos resultados no fuesen la luz que guia-
se 4 la filosofia y 4 la politica, screeis acaso que hubiéramos al-

' canzadoel elevado grado de perfeccion dela €pocaactual? Sin la

imprentay las vias decomunicacion, ;¢cémo habrian de realizar-
Se progresos de la importancia de la difusion de la instruccion,
y las exportaciones ¢ importaciones, hoy tan ficiles gracias 4
los motores de vapor? En mi modo de ver as cosas, he de
pensar que el mismo adelanto de las ciehcias filoséfico-politi-
cas es tambien funcion del progreso realizado en las ciencias
naturales.

Para ver del todo esclarecido este punto y probada la afir-
macion que acabo de hacer, de la cudl puede deducirse que la
actual civilizacion se debe principalmente al influjo de las
ciencias naturales, he de examinar su intervencion en el pro-
greso del trabajo intelectual, en el problema econémico, en la
moral y en el arte.

L 1
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Dispone-el hombre de elementos de muy poco valor para
e] cambio de la vida y de ahi, que no teniendo otra cosa que
el sistema muscular para la lucha con las leyes fisicas, em-
plee sus esfuerzos en dominar las fuerzas naturales modi-
ficaindose de manera que satisfagan sus necesidades, emanci-
pandolas del trabajo material, que exige el sacrificio dela vo-
luntad y del pensamiento. El deseo mas grande del hombre es
dedicarse exclusivamente al activo trabajo espiritual, que se
hace sin repulsion ni violencia; dntes bien, hallando en €I, &4
la par que la satisfaccion de una necesidad, el placer mds justo
y legitimo. El trabajo humano se desarrolla segun una curva
cuyos elementos se determinan por las dos direcciones de este
mismo trabajo; de una parte los esfuerzos mecénicos, de otra
los esfuerzos de la inteligencia y del sentimiento. siguiendo el
desarrollo de esta curva, se puede ver cémo 4 medida que las
ciencias naturales, por medio de los inventos, dan mayores
medios de satisfacer las necesidades del hombre, el trabajo es-
piritual va progresando y el fisico disminuyendo, tanto que
llega 4 concebirse un estado de la evolucion de la humanidad,
en el cual las maquinas hagan todas los trabajos fisicos, y en
este punto podra el hombre dedicar toda su actividad al desar-
rollo de sus facultades intelectuales, cuyo estado pienso que
seria la meta del progreso, el dltimo grado de la perfeccion
humana, que se acusaria por el total conocimiento de los feno-
menos de la Naturaleza. |

De otra parte, las ciencias naturales tienen una importancia
capital en el problema economico, que €s la base de la cuestion
social. Si consideramos que los elementos de la produccion
son la materia, la fuerza y el trabajo humano, se puede admi-’
tir que la Naturaleza en general es como el deposito de donde "
se toman las materias primeras, que el trabajo convierte en
objetos utiles; por tanto, tratando las ciencias naturales del co-
nocimiento de ese depésito Naturaleza, en donde estd toda la
materia y toda la fuerza, han de tener necesariamente una in-
fuencia de primer érden en la produccion. Ademds, la persis-
tencia del elemento fuerza es una ley que se puede aplicar 4 la
administracion del Estado, comparable, opinando asi, 4 una
mdquina en la que el efecto atil de la fuerza se traduce en tra-
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bajos como estos: ensefianza, derecho y otros que contribuyen
4 la vida social.

La funcion de los actos humanos se compone de dos séries
de fenémenos; una de estas séries es constante é invariable,
porque se cumple segun las leyes fatales de Ia Naturaleza; la
otra comprende actos variables que es posible modificar, segun
el medio y las necesidades; las leyes que rigen 4 esta série com-
ponen la moral, 6 sea el arte de vivir bien. Esta moral tiene
su evolucion; en el érden de los tiempos la moral del cuerpo
y de los apetitos es la primera, porque el abuso en estas mate-
rias provoca la enfermedad y la muerte; lo que en moral es
relativo 4 la inteligencia y al sentimiento, representa un grado
mayor de adelanto, porque es preciso tiempo y ciertos conoci-
mientos para ver los resultados del abuso de estas cosas. LLa
evolucion moral se hace en el sentido personal, en cuanto el
hombre pudo notar que le convenia observarla por las conse-
cuencias que podia sufrir; mas tarde toma origen la moral de
relacion, porque se noté su utilidad en las relaciones de los
individuos unos con otros.

Por esta manera de desenvolverse hay que notar, que no es
la moral una ley preestablecida éinvariable,sino una ley q pOos-
teriori,es un compuesto y no un elemento; se necesita en cuan-
to ¢l hombre obra, mas no es la causa de su actividad. «La
moral, dice un pensador ilustre, es una rama de la actividad
humana que da las reglas que el hombre, como sér sensible,
debe observar en la satisfaccion de sus necesidades fisicas, in-
telectuales y afectivas en la medida de lo atil, lo verdadero y
lo bello.»

(Cudl es la influencia que sobre esta moral ejercen las cien-
cias naturales? La moral hasta ahora estaba unida 4 la meta-
fisica y 4 la teologia; las ideas de religion y de moral eran
€Omo un precepto tinico, que se pretendia inmutable, dado al
hombre como regulador de sus acciones.

El método inductivo de las ciencias naturales, con sus con-
clusiones precisas, con su criterio experimental y sus leyes
fijas € invariables, lucha por arrancar 4 la metafisica las leyes
de la ética y los principios que regulan las costumbres de los
Pueblos. El siglo XVIII, de feliz recordacion para las ciencias,
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inicia acaloradas y fructuosas controversias en el amplisimo
campo de la moral.

Helvetius D’Alambert, D’Holbat, Diderot, Condillac, Laro-
chefoucauld, inspirdndose en lasideas naturalistas que 4 la sa-
son comenzaban 4 dar calor y vida & la razon contenida por
tantos siglos, logran conmover los fundamentos de ese edifi-
_cio, 4 tanta costa levantado por el espiritu teoldgico y metafi-
sico: se discuten ya los mas elevados principios de la moral y
se trata de despojarla de sus caractéres dogmdticos, para hacer
de ella una rama independiente, susceptible de desarrollo y
progreso. El adelanto del dinamismo establece los nuevos ci-
mientos de la ética, sobre los principios utilitarios; tal progre-
so constituye una aplicacion importante del método inductivo
y un nuevo triunfo para la escuela de la filosofia experimen-
tal, para las ciencias naturales. |

;La austeridad y fijeza, la sobriedad, 4 la vez que el cardcter
desinteresado y severo de los métodos de las ciencias natura-
les, podran llegar 4 la concepcion de esos elementos mds sim-
ples del fenémeno moral, por medio de los cuales podamos
establecer leyes precisas que regulen nuestros impulsos,
abriendo nuevos horizontes 4 las acciones humanas?

Mucho hay hecho en este sentido; pero desgraciadamente,
miicho hay que destruir todavia.

Es una creencia muy comun el pensar que las ciencias na-
turales esterilizan la fantasia y cierran al arte los caminos de
su progreso; nada de eso. Las ciencias naturales dan al artis-
ta el conocimiento de la realidad de las cosas, lo cual contri-
buye al mejor desarrollo del sentimiento de lo bello; las mis-
mas conquistas de la ciencia, los grandes adelantos en el co-
nocimiento de la Naturaleza, abren al poeta nuevas fuentes de
inspiracion, ddndole nuevos objetos 4 que dedicar sus cantos;
:no pensais que Lucrecio y Goethe tienen inspiracion tan fe-
cunda gracias 4 sus conocimientos en las ciencias naturales?

Yo no puedo extenderme en més consideraciones sobre estos

puntos; mi objeto al presentaros la influencia de las ciencias

naturales, en aquello que maés pudiera creerse ageno 4 ellas,
ha sido aducir un nuevo argumento 4 mi opinion de con-
siderar 4 la evolucion actual del progreso como causada prin-
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cipalmente por su influjo, debido 4 la emancipacion del hom-
bre del trabajo fisico y al desarrollo de su trabajo espiritual
como consecuencia de esto. Lejos de mi el pensar que esta
época es aquella en que la mdquina lo hace todo y el hombre
puede dedicar toda su actividad 4 los trabajos intelectuales y
sensitivos, todavia falta mucho para llegar 4 tal resultado: pero
convengamos en que la €poca actual, que se caracteriza por el
gran desarrollo de las ciencias naturales, por esa actividad des-
plegada en el conocimiento de la naturaleza, ha contribuido
mucho 4 que el hombre sea ménos maquina y més pensador.

Senores: 4 la manera que cada individuo deja en la familia
4 que ha pertenecido alguna cosa que marca su caricter y
su modo de ser, lo mismo cada época deja 4 las posteriores
una especie de legado que senala sus tendencias Y sus progre-
sos; la civilizacion actual dejaré 4 la siguiente una herencia,
un legado de gran valor; Ia cooperacion que el siglo XIX deja-
rd al conjunto del conocimiento Yy pensamiento humano, como
Cosa propia suya, son los adelantos de las ciencias naturales y
sus influencias en todos los trabajos de la inteligencia y del
sentimiento. |

En la medida de mis fuerzas creo haber cumplido con el
deber que la tradicional costumbre me Impone; mas al con-
cluir he de rendir justo tributo de gratitud y reconocimiento
a los que me habeis escuchado, con la indulgencia que de tan
buena voluntad se dispensa en este Ateneo.

José RODRIGUEZ MOURELO.
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LOS INGLESES

JUZGADOS POR UN AMERICANO.

Y

gam 1 autor de este articulo ha examinado de cerca la
¥l vida inglesa en dos casas de campo de diferente
categoria, en las que tuvo el honor de ser recibido.
I La una, situada 4 sesenta 6 setenta millas de Lon-
dres, en un pais rico .y bien cultivado, que un americano
hubiese tomado por una ciudad en vista del considerable na-
mero de casas con que se tropieza por todas partes, era un
edificio de piedra construido 4 la antigua usanza, en el centro
de la finca, y 4 muy corta distancia de un modesto puebleci-
llo. Mi recepcion se redujo 4 una hospitalidad cordial y brus-
ca, con esa tendencia 4 suprimir el sentimiento que e€s inhe-
rente al cardcter inglés.

Todo era alli sencillo, sélido y verdaderamente cémodo. El
duefo de la casa, hombre robusto de unos cincuenta anos,
me pregunté al dia siguiente de mi llegada si queria dar una

i R
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vueltecita. Yo, que acepté suponiendo que se trataba d'a'“_-‘.tfisi-

tar sus dominios, tuve que recorrer 4 paso de carga cinco ‘mi-

llas de distancia, y otras cinco para volver 4 casa, es decir, la
friolera de una decena de millas. El buen sefor, que sin duda
se hallaba acostumbrado 4 este ejercicio, no parecié cansarse
ni mucho ménos, pero yo estaba con un palmo de lengua
fuera. Nosotros continuamos todos los dias estas escursiones
campestres. En alguno que otro punto habia preciosisimos
edificios, pero la mayor parte de las casas que veiamos eran
sumamente modestas, blanqueadas con cal y cubiertas de ras-
trojo; hermosos caminos guarnecidos de setos serpenteaban
4 través de los prados, de los bosques y de las tierras de cul-
tivo. Las paradas eran frecuentes en aquellos paseos; el buen
sefior, con su voz sonora, llamaba 4 gritos 4 los labriegos y se
detenia 4 lo largo de las empalizadas para hablar 4 las muje-
res y 4 los chiquillos de sus asuntos domésticos. Resultaba
de estos coloquios que los trabajadores se hallaban en frecuen-
tes relaciones con la casa de campo, en la que se les facilitaba
con extraordinaria generosidad lefia, vestidos, alimentos y
medicinas. Numerosas eran las preguntas referentes i las en-
fermedades de la familia, 4 sus infortunios V 4 sus esperanzas;
el buen senor las hacia en tono breve y con rostrotimpasible.
Cuando la viuda y el huérfano se quejaban de su suerte, su
voz vibraba con mayor rudeza que nunca; pero se sonaba en-
seguida estrepitosamente so pretesto de hallarse resfriado.

En la escuela del pueblo oimos dar leccion 4 los mucha-
chos. En aquellos momentos la mdscara de indiferencia del
buen sefior no basté 4 ocultar un movimiento de verdadera
satisfaccion. Habiendo sabido por el maestro que aquel esta-
blecimiento, creado por mi acompahante, continuaba soste=
niéndose 4 expensas del mismo, aventuré en la conversacion
alguno que otro elogio; enténces ¢l, entre enojado y satisfe-
cho, me dijo:

—Mi mujer tiene gran aficion 4 todo esto; es como si dijé-
ramos su pasion favorita.

Asl es que, lejos de hacerse valer, afectaba mostrarse bajo
cierto aspecto desfavorable, lo cual viene 4 ser una segunda

Daturaleza en los mejores tipos del cardcter inglés.

TOMO XXIV.—VOL. III. 20
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~ Las muiereé nos hacian la reverencia en el camino y en las
casas, y debo confesar la extraneza que me causaba aquel pro-
cedimiento.

- —jQué quereis! replicé élcuando le dije que mas queel acto
en si mismo, era la manera con que aquellas lo verificaban lo
que provocaba mi sorpresa; no por eso vayais 4 figuraos que
nuestras campesinas han ido 4 la escuela de baile. Vosotros,
anadid, 4 fuer de demdcratas americanos, hallais todo eso muy
extrafto. Yo por mi parte, les he dicho mil y mil veces que
era intGtil balancearse asi de arriba abajo, pero ellas han se-
guido y seguirdn siempre en sus trece.

El duefio de la casa en que yo me hallaba hospedado per-
tenecia 4 la antigua escuela de la caza del zorro. Sus comidas,
al volver de caza, eran sélidas € iban reforzadas por el Sherry
y el Oporto. Conforme 4 la antigua usanza, las mujeres se re-
tiraban al final de la comida, levantdbanse en seguida los man-
teles y comenzaban 4 circular por la mesa una porcion de
botellas con etiquetas de plata que indicaban la edad respec-
tiva de su contenido, el cual disminuia sensiblemente 4 me-
dida que pasaban por delante de los convidados. El clergy -
man de la iglesia inmediata, huésped asiduo de la casa, era
uno de los que mejor las hacian los honores. Cuando las bo-
tellas hubieron dado ya varias vueltas en torno de la mesa,
traté de excusarme de toda libacion ulterior, alegando la falta
de sitio en que alojar el precioso liquido. Vanos esfuerzos.
Mis vecinos, con esa alegre brutalidad que caracteriza la raza
inglesa, se reian descaradamente de mi aconsejdindome que
me dejase de gazmonerias. No tuve mads remedio que beber
como todos los demds. Esto continuaba asi durante dos horas,
y despues abandondbamos la mesa para ir, no sin grandes di-
ficultades, en busca de las sehoras. Yo, por mi parte, puedo
asegurar que no discurria con mucha lucidez. Mis compane-
ros, cuyas libaciones habian sido mas copiosas que las mias,
se hallaban en un estado de todo punto deplorable. La llega-
da al salon de aquel grupo envenenado y en traje de etiqueta,
era cosa verdaderamente cémica; pero no producia ninguna
manifestacion de sorpresa en el bello sexo, que, por lo visto,

estaba acostumbrado 4 presenciar semejantes escenas.
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Las lenguas entorpecidas articulaban enormes sandeces y
chanzonetas de pésimo gusto, acogidas por las mujeres con
risas mal reprimidas. Luego, en tanto que los unos se dormian
tendidos sobre magnificos sillones, los otros organizaban una
partida de whist. Al poco rato se servia un thé sumamente car-
gado que desperaba 4 los durmientes y daba 4 la tertulia un
poco mds de animacion. Los convidados se retiraban tempra-
nito, y al dia siguiente, muy de manana, se levantaban como
si tal cosa, sin que en sus rubicundos rostros apareciese el me-
nor vestigio de la orgia de la noche anterior.

Un clima suave, himedo y perfectamente aireado por los
efluvios maritimos, y un ejercicio constante, les procuran
unos estomagos capaces de soportar esos cotidianos excesos.
Todos se hallan libres de la enfermedad americana conocida
bajo el nombre de dispepsia. El inglés, fortificado por todas
estas causas, puede desafiar una infinidad de enfermedades;
pero el americano, que no se halla sostenido ni por el clima,
ni por el ejercicio exterior, se vé obligado 4 sucumbir 4 ellas.

La casa de que se trata puede ser una buena muestra de
ello, porque toda Inglaterra estd llena de hogares semejantes.
El rasgo caracteristico de los ingleses es el sentido del deber,
que se manifiesta por la caridad para con los pobres, por la
instruccion dada 4 los nifios menesterosos, por un gran celo de
propaganda religiosa y por la asistencia frecuente 4 la iglesia.
Aqui, hasta la misma sefiora de la casa explicaba una clase en
la escuela dominical. Una cosa me ha chocado en los ingle-
ses, y es que sus diversiones no estdn nunca exentas de cierta
mezcla, como lo estdn entre los franceses y los italianos. La
conciencia les habla de un modo que muchas veces llega 4
ser importuno. No son felices sino cuando hacen girar sus
botellas en torno de la mesa, porque el liquido adormece al
vigilante admonitor. En Francia, lo mismo que en América,
se atribuye generalmente esta vena de tristeza del cardcter in-
glés 4 la bilis, suponiéndola desarreglada por el método de
vida, 6 en otros términos: al esplin. Este modo de conside-
rar una cuestion de raza y de educacion moral es muy propio
de los franceses. Si los criticos del continente estudiasen el
asunto con mayor detencion, comprenderian sin duda algu-

E
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na que el inglés tiene una especie de negrura psicolégica, que
es sombrio y taciturno, como la alondra es alegre, el perro fiel

y el buho lagubre.
Mi hombre tipo, el sefior de la casa, era sencillo, franco,

brusco, hospitalario y dotado de un cuerpo y de un alma
igualmente viriles. Tenia gran aficion 4 los asuntos pablicos,
leia diariamente el Times, dirigia personalmente la explota-
cion de una de sus tierras, era administrador de un ferro-car-
ril local y trabajaba durante muchas horas con tal actividad
que consumia en poco tiempo su pesada alimentacion y sus
eopiosas libaciones de Oporto anejo. Ademds, una espada de
Damocles suspendida constantemente sobre su cabeza, le esti-
mulaba al ejercicio: temia la gota.

Unasatisfaccion tranquila y al mismo tiempo sombria acom-
panaba el cumplimiento de sus deberes religiosos. En asuntos
teoldgicos, veia todas lassombras sin distinguir ninguno desus
resplandores. Los americanos tienen esta misma propension,
que han heredado de sus padres ingleses. Las incertidumbres
del alma han afligido siempre 4 esa raza desde que entré en:
la via de la civilizacion. Sea el que quiera su sistema de teo-
logia, la raza sajona no puede prescindir de hallar en él infi-
nidad de espinas, en tanto que los latinos lo ven todo cubier-
to de rosas. La Iglesia catélica romana, por ejemplo, en Fran-
cia y en Italia, es sumamente seductora bajo el punto de vista
estético; en Inglaterra, comparada con estos paises, es drida y
austera. |

Si la imaginacion del inglés es mds pesada en sus operacio-
nes, no por eso debemos deducir que sean éstas ménos profun-
das que las del nervioso americano. El inglés puede hacer
mds de un esfuerzo supérfluo dntes de llegar al objeto que se
propone; pero su reserva de vitalidad es tan considerable que
acaba siempre por alcanzarlo. LLos alimentos sustanciosos y
abundantes que absorbe le procuran la satisfaccion animal.
Su inveterado mal humor no es tan exagerado como supone
el vulgo. Esta fama la ha adquirido en el continente, en don-
de se vé privado de su roastbeef, de su queso confortante y
de una infinidad de cosas preciosas para él, lo cual le ponede
mal humor. Un dogo mal alimentado acaba por volver al es-



LOS INCLESES JUZGADOS POR UN AMERICANO 309

tado salvaje. Dad al viejo britano su correspondiente racion
de carne, cerveza y Oporto, y esa extrafia combinacion de le-
chuga y queso de Chester propia de la Gran Bretana; dadle
una monarquia disfrazada de repiblica 6 una reptblica con
ribetes de monarquia; ponedle en contacto personal con el
caballo, con su periddico, su chimenea y su religion, y le ve-
reis todo lo dichoso que puede ser un hombre de esta natu-

raleza.

il.

La otra casa en que recibi hospitalidad durante unos diez
dias, estaba situada 4 mayor distancia de Léndres que la pri-
mera. Sus habitantes pertenecian 4 una clase més elevada. Te-
nian una magnifica casa en el West-End, y alternaban con las
mejores familias de este aristocrdtico barrio. Habian vivido en
la mayor parte de las capitales de Europa, tenian elegantisi-
mos modales, se hallaban al corrieate de todas las cosas, ha-
blaban en correcto inglés y se expresaban con bastante facili-
dad en dos 6 tres lenguas extranjeras. Cuando yo penetré en
el salon, habia nueve 6 diez personas de visita con las cuales
entré desde luego en relaciones con la misma facilidad que si -
hubiésemos sido fracmasones. La intimidad que se establece
desde el primer dia entre los habitantes de una misma casa,
és una de las particularidades mds agradables de la vida del
campo en Inglaterra.

La familia se componia de una sefiora anciana y de sus
hijas. A las nueve de la manana, la campana llamaba 4 toda
la gente de la casa 4 la oracion, que se decia en una gran sala.
A un lado se colocaba la familia y los huéspedes, y al otro la-
do, y en el mismo érden, los criados. Cada cual llevaba en la
mano el libro de rezo de la iglesia establecida. La sefiora de
la casa leia el formulario del servicio, al cual contestaban en
voz alta todos los asistentes. L.a mayor parte de los huéspedes
dejaban de asistir casi siempre 4 estos piadosos ejercicios; por-
que hay que advertir que la independencia més completa se
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considera como un derecho absoluto respecto de las parsnha__s
invitadas. A las nueve y media, la mayor parte de la sociedad
se reunia con objeto de almorzar. Los criados se retiraban
siempre despues de dejar terminados todos los preparativos ne-
cesarios. Las senoras servian el thé y el café, en tanto que los
hombres cortaban las carnes dispuestas encima del aparador;
cada uno se servia 4 su antojo, y esto hacia que reinase
en la comida todo el abandono de una verdadera francachela,
La ausencia de los criados facilitaba la libertad y la intimidad
de la conversacion, y esta era, indudablemente, la ventaja que
se buscaba al prescindir de sus servicios.

Despues del almuerzo, cada cual mataba el tiempo como
Dios le daba 4 entender. Los duenos de la casa no hacian ab-
solutamente nada para distraer 4 sus huéspedes, y les dejaban
gozar de la misma libertad que si se hallasen en una fonda. A
las once recibiamos las cartas y los periddicos de Loéndres; la
sociedad se consagraba enténces 4 la lectura 6 4 la correspon-
dencia. Habia una biblioteca bien escogida de cinco mil vold-
menes, en que cada ciudadano hojeaba las obras mds de su
gusto. Ademads, el establecimiento de Mudie remitia con bas-
tante frecuencia todos los libros nuevos que tenian alguna im-
portancia.

Durante el dia reinaba un gran abandono en todo lo con-
cerniente 4 asuntos de tocador. Los hombres permanecian en
wraje de mafiana y las mujeres conservaban sus largos peinado-
res. Los grupos se formaban 4 capricho; charldbase alegre-
mente 4 lo largo del pasillo, y se coqueteaba un rato con las
muchachas en la espaciosa galeria de cristales que hermoseaba
la fachada principal del edificio.

- A la una y media 6 las dos nos servian el lunch, y discutia-
mos lo que habia de hacerse hasta la caida de la tarde. Los pa-
seos 4 caballo 6 en coche, la caza 6 la pesca y las excursiones
4 pié llevaban el resto del dia. Los hombres preferian general-
mente la caza y las expediciones pedestres; pero alguna 'quc
otra vez se creian obligados, por galanteria, 4 tomar parte en
las excursiones proyectadas por las sehoras.

En aquellas reuniones no se trataba nunca de nada que tu-
viese relacion con los negocios; si una 6 dos personas sacaban
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4 relucir, por pura casualidad, el nombre de algun banquero
6 industrial de Loéndres, era Ginicamente para ensalzar sus
prendas personales. El Ginico asunto puesto 4 la érden del dia
era el de divertirse todo lo posible. | '

A cosa de las seis 6 las siete de la tarde, se veian brillar las
luces en todas las ventanas de las alcobas: todos los habitan-
tes de la casa estaban arreglindose y cambiando de traje. Des-
pues de las siete, los salones, brillantemente iluminados, pa-
recian dispuestos para una gran fiesta. La trasformacion era
completa y sorprendente. Todo aquel personal que una hora
antes se hallaba en traje de confianza aparecia con frac de ala
de pichon y corbata blanca, con vestidos de seda sumamente
descotados, con los brazos desnudos y con el cuello y la gar-
ganta cuajados de pedreria. A las siete y media dirigiamonos
‘todos al comedor en donde un magnifico lampion iluminaba
una mesa adornada de flores, llena de resplandecientes objetos
de plata y cristaleria, y en torno de la cual aparecia, 4 corta
distancia, una hilera de lacayos con lujosas libreas.

La comida duraba préximamente una hora G hora y media;
el buen humor y un talento que dejaba bastante que desear
procuraban darla alguna animacion; pero no habia alli ni la
espontaneidad ni las chispeantes frases de las comidas france-
sas, por la sencillisima razon de que los ingleses no han naci-
do para brillar en torno de una mesa, como les sucede 4 los
franceses. |

L.as conversaciones que he sostenido, en casos andlogos 4
€ste, durante mi permanencia en Inglaterra, me han demos-
trado que los ingleses tienen ménos afinidad con los france-
- ses que los americanos. En cambio, se parecen mds 4 los ale-
manes. L.os casamientos de muchos individuos de la familia
real con princesas de esta nacion han dado, ademas, cierta
boga 4 las ideas y 4 la lengua germadnicas. La mayor parte de
los hombres y de las mujeres que pertenecen 4 la alta socie-
dad comprenden esta lengua. El inglés aficionado 4 los viajes
visita con preferencia la Alemania, la Italia 6 el Oriente. El
americano que se aleja de su patria va 4 Paris. Un proverbio
americano dice que los justos van alli despues de su muerte.
Es muy posible que la sangre céltica, trasmitida 4 los ciuda-
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danos de los Estados-Unidos por la Irlanda, engendre esta
simpatia por los hijos de los galos, simpatia de que no parti-
cipan los ingleses sino en muy corta medida.

Todo cuanto ocurria despues de la comida se hallaba den-
tro de los limites del mas extricto decoro. El mantel continua-
ba puesto en la mesa, y ningun exceso de bebida, semejante
a los que yo habia presenciado en la morada del cazador de
zorros, revelaba la ausencia de la m4s hermosa mitad de la
reunion. Bebiamos 4 lo sumo uno 6 dos vasos de vino, sabo-
redbamos el café y fumdbamos un cigarro. En todo esto no
invertiamos nunca méis de media hora; acto continuo, los
hombres, en la mds correcta actitud, alegres sin estar ébrios,
se dirigian en busca de las sefioras. En aquella casa se bebia
mucho ménos Oporto que en la otra de que ya he hablado;
pero se consumia en gran abundancia el Borgofa, el Burdeos
y el Champagne. Este tltimo vino, contra la costumbre se-
guida en el continente, se bebia al principio de la comida.

El trabajo de la digestion y la humedad del clima dan 4 los
rostros britinicos una coloracion que apenas suele verse en
otros paises. Esto es desastroso para el bello sexo de aspecto
sentimental, sobre todo cuando ese fatal vermellon se estable=
ce en la nariz, cosa que sucede con bastante frecuencia, por
talta de ejercicio, segun dicen los ingleses. La mujer que pasa
de los cuarenta afios estd generalmente llena de barros. La
edad es mucho més cruel para la mujer inglesa que para sus
hermanas de los demds paises. En Francia, la mujer dobla
graciosamente la cuarentena, como un buque que se desliza
sobre las tranquilas aguas, para llegar al punto de su destino,
despues de una afortunada travesia. Treinta y cuarenta, en
la patria de Moliere, son casi hermanos gemelos; de lo que se
deduce que en pasando del sexto lustro, la edad de la mujer
es alli casi siempre apécrifa. En Inglaterra, la naturaleza pone
siempre 4 la mujer su correspondiente etiqueta 4 los cuarenta
anos, obligdndola 4 soportar esa rubicundez que enciende en
sus facciones, ademds de la raza, el clima, la bebida, la ali-
mentacion demasiado sustanciosa y las brisas del mar; tam-
bien es muy posible que contribuya 4 ello el uso de la cerveza.
- Por otra parte, como compensacion 4 los rigores de la edad,
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la mujer joven en Inglaterra es, por regla general, verdadera-
mente hermosa. Ella posee los tesoros que Victor Hugo atri-
buye 4 una de sus heroinas: su cabeza esti coronada de oro y
su boca estd llena de perlas. El candor y una especie de ingé-
nua temeridad brillan en sus ojos con una expresion que in-
funde 4 la vez admiracion y respeto.

Despues de la comida, para seguir la sencilla rutina de todos
los dias, la reunion continuaba en los salones. Los didlogos
intimos, las cartas y la musica vocal € instrumental hacian
que aquellas horas trascurriesen sin sentir. Los ingleses no
son bastante artistas para llegar 4 ser buenos musicos. Su
prosdica naturaleza ha sido siempre una barrera que les ha
impedido pasar 4 este departamento del arte. Es preciso con-
fesar que, sobre poco mds 6 ménos, la América se halla tan-
bien en idéntico caso. Ninguna de estas dos regiones parece
favorable al génio musical. Sin embargo, nuestros esfuerzos
¢n este terreno han producido algunos felices resultados. Los
ruisefiores que encantan hoy con sus dulees gorgeos las capi-
tales del antiguo mundo—Minnie Hauk, Adelina Patti, Moul-
tou y la Albani—han salido de nuestros nidos: lo que prueba
que, si no somos bastante artistas para crear obras musicales,
sabemos por lo ménos interpretarlas. ¢No es esto un feliz
augurio para el porvenir musical de la América?

El tono de los ingleses en la conversacion es exacto, sin
embargo, y més verdadero y de mejores condiciones que el de
los americanos. Los ingleses recurren 4 ciertas notas de pecho
que hacen vibrar con todo el vigor de sus excelentes pulmo-
nes. El lenguaje de los americanos es, por el contrario, casi
siempre chillon; hablan con voz de cabeza; por lo ménos,
esto ha llegado 4 ser tan general, que hoy podemos conside-
rarlo como uno de los rasgos caracteristicos de la raza.

Los oidos americanos, acostumbrados 4 los chistes lacéni-
Cos y de buena ley, juzgan que los chistes ingleses son un
tanto fuertes y sobradamente lentos. Los que se permiten las
clases bajas le dejan 4 uno como pegado 4 la pared. En el
teatro, los chistes son tambien ménos ingeniosos y més pesa-
dos que en nuestro pafs. ‘El publico adivina casi siempre las
gracias mucho 4ntes de que se las digan.
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Las clases laboriosas de los campos ¥ los grandes prﬂple-
tarios del suelo se hallan separados por un abismo. En Ame-
rica no existe semejante separacion entre dos clases de ciuda-
danos. Los labradores de las cercanias eran unos zopencos de
lo mé4s ignorante que puede darse, hablaban un inglésincom-
prensible y no tenian més ideas que la carne y la cerveza.
Los habitantes de la casa en cuestion estaban tal vez mejor
educados de lo que suelen estarlo en los Estados-Unidos las
clases superiores, sin tener su vivacidad ni su elasticidad de
cardcter. Han sido necesarias muchas generaciones para pro-
ducir el inglés civilizado y culto, tal como existe en nuestros
dias. Lo mismo que el caballo de pura raza, ha llegado 4 la
perfeccion actual por el entrainement y la educacion moral,
4 través de una larga série de antecesores; puede decirse que
hasta ha logrado perder los defectos de su raza. Es pulido (en
el sentido del metal perfeccionado por el ludimiento), digno
y viril. En asuntos de arte solo consigue hacer cosas media-
nas; esta es su parte débil. El conocimiento general que tiene
de los acontecimientos y de las corrientes del pensamiento
universal, s6lo puede compararse con el que tiene tambien el
americano. Ademads, puede hacer frente & un boxeador de
oficio, rema con un marino y corre un sfeeple-chase con un
jockey sin quedar muy deslucido al lado de estas diferentes
especialidades. Su cualidad mds preciosa es el amor 4 la ver-
dad y 4 la justicia, cualidad que, dicho sea de paso, no es ex-
clusiva propiedad suya, porque se extiende 4 todas las clases
del pueblo inglés; sus frutos aparecen en los sélidos princi-
pios de la Gran Carta.

La rigidez de la educacion ha contribuido pmdemsamente
4 que la aristocracia conserve su superioridad.  La molicie
estd tan 1éjos de imperar entre sus individuos como entre los
acarreadores de carbon. El hijo de familia tiene que pasar por
todas las pruebas de la vida de colegio, y aprende 4 pelearse
4 pufietazos y zurra y es zurrado como el Gltimo pmletariﬁ.
Un dia tropecé con un muchacho de doce 6 trece anos que
~montaba un caballo algo indémito, y pregunté 4 su madre si
no temia por la seguridad del chiquillo. Ella me contestd que
_lera preciso que fuese acostumbrandose al peligro y al ejercicio,
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y que preferia mil veces verle con la'cabeza rota que hecho un
miserable cobardon.

La aristocracia se fortalece continuamente absorbiendo todo
lo mejor que hay entre la clase proletaria. Cuando el commo-
ner se distingue por su superioridad en las altas regiones de
la vida, se le hace penetrar en el circulo de los elegidos. Este
sistema conserva la vitalidad de la clase elevada y asegura su
dominacion. De este modo no se observa en la balanza la fal-
ta de peso de las nulidades, tales como los jévenes aristécratas
reprobados siempre en los exdmenes y los que, dotados de
mucha sangre y de poco meollo, se dedican exclusivamente
al eaballo y 4 la disipacion.

Acabamos de ver la parte buena; pero ocupiandonos de otras
cosas tendriamos que hacer amargas criticas. El puritanismo
exagerado engendra la hipocresia, que acaba por prevalecer en
el espiritu publico, y obliga 4 adoptar una mascara 4 cuyo
amparo cometen los hombres una porcion de excesos que no
se permitirian sin este abrigo protector. Sean los que fueren
los defectos de los franceses, podemos decir en alabanza suya
que se hallan libres de esa mojigateria, que se conoce con el
nombre de cant. En Inglaterra se toleran todos los desérde-

nes, siempre que vayan cubiertos por la respetabilidad exte-
rior y por el churchism, es decir, por la ortodoxia religiosa.

La excelencia del criado inglés es proverbial, y la especie de
escalafon jerdrquico que existia entre los sirvientes en la mora-
da que describo, no carecia de interés para el ciudadano de un
pals en que esa clase, siempre necesaria, se halla tan imperfec-
tamente representada. Dichos sirvientes se hallan divididos en
dos clases distintas, y cada una de ellas tenia ademas sus cor-
respondientes clasificaciones. La primera comprendia en el 6r-
den siguiente: el mayordomo, el cochero, el cocinero, los
grooms y los criados de 4 pié; entre las mujeres, el ama de
llaves, las camaristas y la costurera. Las dos clases de sirvien- |
tes-se hallan separadas por una distancia casi igual 4 la que -
existe entre la primera y los mismos amos, llegando hasta el
punto de tomar sus comidas en habitaciones separadas. En
Francia, en donde la cocina se halla tan perfeccionada, el jefe
es considerado como un artista, y se halla, como es natural, & la
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cabeza del resto de la servidumbre. En Inglaterra figura en ter-
cera linea. La segunda clase comprendia los ayudantes de coci-
na, los marmitones, las criadas para todo, los mozos de la cua-
dra, etc., ete. Estas dos categorias no se mezclaban nunca nirei-
naba entre ellas ningun género de familiaridad. El mayordomo
habia entrado siendo nifio al servicio de sus amos en clase de
marmiton, y esta circunstancia se citaba en la reposteria como
un ejemplo de que la buena conducta puede elevar & un hom-
bre salido de la posicion mdas humilde 4 las m4s altas dignida-
des. El susodicho mayordomo era, por lo demds, un personaje
muy grave y profundamente penetrado de la importancia del
cargo que desempenaba. Investido con la confianza de sus
amos, se creia en el deber de profesar un extraordinario respe-
to 4 todos sus huéspedes. El tenia las llaves de los equipajes
y conocia todos los secretos de su contenido. Asi es, que una
semana despues de mi llegada 4 la casa, adoptando toda la
gravedad que un miembro del Parlamento hubiera podido em-
plear al presentar un proyecto de ley, me hizo presente que
mi provision de ropa blanca se habia agotado, y me ofrecio la
que €l tenia en su coOmoda hasta tanto que la lavandera diese
por terminada su tarea.

Otra diferencia existia entre las dos casas que he descrito, y
es que, en ésta ultima, la cuestion religiosa no ejercia la misma
influencia que en la otra en lo tocante al capitulo de las diver-
siones. El dueno del primero de estos hogares y mi nueva
patrona caminaban d4mbos con el haba teologica dentro de sus
zapatos; pero una de ellas estaba cocida con objeto de que
molestase ménos. La amable senora era ritualista, con un pié
en la Iglesia romana; civilizada con arreglo 4 los usos del con-
tinente, habia ensehado 4 sus hijos 4 dibujar, 4 tocar el piano
y 4 divertirse los domingos, cosas todas que, dado el churchism
del buen senor, le hubieran parecido verdaderas enormidades.
Algunos huéspedes de los de esta dltima casa eran individuos
del alto clero, y tenian ciertas tendencias un tanto paganas.
Por lo demés, debemos observar que las aficiones clericales—
s1 es posible hablar asi tratindose de Inglaterra—se hallan mu-
cho mds arraigadas en la clase media que en la aristocracia, v
van debilitindose 4 medida que aumentan los grados de la es-
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cala social. Hay quien pretende que Ia fragilidad y la relaja-
cion de costumbres de algunos de los principales personajes
del reino han contribuido poderosamente al resultado que
acabamos de indicar.

[1I.

Dejemos 4 un lado las diferencias de lenguaje entre la Amé-
rica y la Inglaterra, diferencias que sélo pueden tener cierta
importancia para los habitantes de 4mbos paises, y abordemos
otras consideraciones mucho m4s generales,

En América el arte de la oratoria se muere; en Inglaterra ha
muerto ya. En la tierra de Colon, el Sud y el Oestetienen atn
la rabia de la parleria difusa y pomposa. En el Parlamento
inglés de nuestros dias, los brillantes periodos de Chatham
s6lo conseguirian hoy arrancar alguna que otra sonrisa. Los
discursos que alli cambian entre s{ sus individuos no son mas
que conversaciones de negocios, en las que se evita cuidadosa-
mente toda alusion al rugido del leon britdnico. Gladstone es
un modelo en este género—claro, Incisivo, sin énfasis.—Si al-
gun palurdo que todavia conserva el pelo de la dehesa, inten-
ta resucitar el fuego de la elocuencia tradicional, un espantoso
ridiculo le obliga 4 no voiver 4 despegar los labios. El édio al
género pomposo es una de las mayores antipatias que se cono-
cen en el Reino-Unido.

Hay diferencias en el vestir lo mismo que en el-lenguaje.
Dos cosas caracterizan el traje de americano: la barba de chi-
vo y el leviton en forma de hibito de monje, que lleva casi
siempre abierto, y Cuyas extremidades delanteras caen una 6
dos pulgadas m4s abajo que las: de atrés. En las provincias,
cuando el ciudadano de los Estados-Unidos quiere ponerse
suapeton se acomoda ese precioso adorno Yy ya se encuentra
admirablemente vestido. Si hay demasiada amplitud en el
traje americano, el del inglés no tiene, ni con mucho, la sufi- |
ciente; el hijo de la Gran Bretafa lleva, por regla general, un
vestido ajustado, cuya tela parece haber sido escatimada por
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e] sastre. El ciudadano britdnico tiene tambien una marcada
aficion al pantalon estrecho, aficion que tal vez provenga de
su entusiasmo por la equitacion. En este asunto el exceso ha
comenzado por el groom, y luego ha pasado al gentleman.
Los zapatones claveteados constituyen tambien una de las
manias del britdnico, justificada, sin embargo, por las exigen-
cias de su clima. Calzado de este modo, dadle un fuerte bas=-
ton y un paisaje de algunas millas abierto 4 la actividad de
sus piernas, y estad seguros de que nada falta 4 su felicidad.

El inglés se mueve en un circulo mucho mds ancho que su
primo trasatldntico. La superioridad de su vida animal hace
que su vida intelectual sea mas completa y mds sana. Un alma
varonil en un cuerpo débil produce una sombra en la exis-
tencia.

Mientras el espiritu inglés posee un fiel aliado en su en-
voltura, el espiritu americano impone fardos mas pesados 4
una méaquina ménos capaz de soportarlos; por €so suele fla-
quear més de una vez. Ademas, las tendencias morales de los
dos pueblos difieren en un punto esencial: hay ménos aficion
4 brillar en Inglaterra que en América. El defecto de todos
mis compatriotas, defecto que casi llega a ser una especie de en-
fermedad, es un deseo de notoriedad 6 de celebridad. La prueba
deello estd en la publicidad dada por los periodicos 4 las reunio-
nes particulares, cuyas circunstancias todas se reproducen con
los nombres de los invitados en el exterior de nuestras moradas,
lleno de condecoraciones y distintivos honorificos, en la vida
pablica de los hoteles, en la mania de los discursos y de las
arengas, y en el furor que tienen todos los politicos de que las
gentes hablen de ellos. Parece que Jonathan vive en una casa de
cristal. John Bull, siguiendo un procedimiento diametralmen-
te opuesto, pone todas las barreras posibles en torno de su vi-
da privada. Le ha quedado algo del antiguo exclusivismo feu-
dal, y su casa viene 4 ser una especie de fortaleza cuyas puer-
tas no se abren nunca al primero que llega. El inglés gasta el
dinero para sa utilidad y no para hacer gala de ostentacion.
Un escritor de mediana capacidad no aspira 4 los laureles de
Macaulay, asi como un miembro ordinario del Parlamento
no suefia con la gloria de Pitt. Viajar de un lado para otro,
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sin mas objeto que el de proclamar su propia excelencia, es
una extravagancia desconocida en Inglaterra.

El americano tiene m4s refinamiento natural que el inglés,
mas tacto, més facilidad de adaptacion, més rapidez y mds au-
dacia. La sencillez, la rectitud, la afabilidad y la justicia son
las grandes cualidades del inglés; pero todo ‘esto va acompa-
nado de instintos brutales que se manifiestan 4 veces bajo la
forma de la embriaguez y de la glotoneria, sin perjuicio dé
que no falta tampoco quien les ponga de relieve apaleando 4
su mujer. La urbanidad natural no es comun en ese gran pue-
blo, en el que casi todo el mundo dice inconscientemente
grandes necedades 6 terribles incongruencias. Los ingleses
formales, indudablemente, no hacen cabriolas ni gestos, y to=-
dos ellos tienen una virilidad séria que, sin ser muy favorable
al tacto social, reviste cierto caricter de dignidad.

El parisiense es un ateniense refinado; el ciudadano de Lén-
dres es un romano dntes del siglo de Augusto. Hay entre ellos
la misma diferencia que entre la mariposa yla abeja;la una vue-
la de flor en flor en busca de su placer; la otra zumba de aqui
paraalld en busca de su utilidad, Dum vivimus vivamus, tal es
la divisa del primero, que se contenta con su botin cotidiano,
en tanto que el segundo trabaja para el porvenir del mismo mo-
do que para el presente. El uno se mueve describiendo capri-
chosas curvas, el otro siempre en linea recta: el uno cae len-
tamente como un copo de nieve, el otro con la precipitacion
y el estrépito de una avalancha; el uno juguetea al sol para go-
zar de la naturaleza, el otro se halla siempre preocupado con
sus obligaciones 6 sus negocios, y sélo vé en las flores el jugo
que contienen.

El inglés no padece nunca de nostalgia, como el individuo
de la raza latina. Este altimo, trasladado 4 un suelo extranje-
ro, no llega nunca 4 encarifiarse con él, y languidece en una
triste existencia 6 muere dedicando su Gltimo pensamiento &
Su querida patria. El inglés no muere nunca de nostalgia. El
S¢ Crea una Inglaterra por donde quiera que v4. Los obsticu-
los que abaten al latino, le excitan al combate. Su individua-
lidad es tan grande, que absorbe como una esponja las demis
nacionalidades. Los individuos 4 los cuales se impone, pueden
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resistirle durantealgun tiempo, pero acaban por sucumbir. No
contento con disfrutar tranquilamente su propia civilizacion,
se pelea con sus vecinos para obligarles 4 cargar con ella. Su
~alimentacion, su vestido, su lengua y sus costumbres son,
segun él, superiores 4 todas las demas y debieran ser univer-
salmente adoptadas. Si él se hablase sélo en una isla con una
docena de individuos de otras naciones, es probable que antes
de diez afios no se hablase alli méds que el inglés; el Ginico ali-
mento seria el roatsbeef, y los licores fermentados la tinica be-

bida. Concededle un poco de tiempo y €l hard un inglés deun

drabe; ¢l cambiard un desierto en un delicioso jardin. Con
elementos de anarquia constituira un gobierno so6lido, y acos-
tumbraré 4 un pueblo salvaje al trabajo metodico. El no es
nunca extranjero en ningun pais. Donde quiera que se halla

este hombre, existe la Inglaterra en cierto circuito trazado en

torno suyo.

[V.

Hay un considerable ntimero de solteros—poco acaudala-
dos, segundones, oficiales de reemplazo, etc.,—que no dispo-
niendo sino de muy escasos recursos, y obligados, por lo tan-
to, 4 vivir con bastante estrechez, se hospedan en habitacio-
nes alquiladas y comen en su club, en donde los viveres se
expenden casi al precio de su coste, y en donde la cerveza se
obtiene gritis generalmente. Estos individuos son los candi-
datos naturales 4 las invitaciones para la estacion de las cazas.
Casi todos ellos, como el mayor Pendennis, se ingenian para
tener sus piernas bajo la mesa de alguna casa hospitalaria,
con lo cual logran proveer 4 sus dos principales necesidades.
El escote se paga en conversacion y chistes mds 6 ménos inge-
niosos. El matrimonio es cosa vedada para estos senores, que
obedecen 4 sus propias convicciones, 4 no ser que tropiecen
con alguna novia que posea lo que ellos no tienen. La mayor
parte de estos individuos son gentlemen elegantes y simpdti-
cos que se acercan 4 la edad madura. Son suficientemente ga-
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lantes y saben ser utiles 4 las sefioras: pero como novios, ins-
piran muy poco interés 4 las mamés que tienen hijas en es-
tado de merecer. Esta clase de ricos-pobres, que no hacen
nada y gozan de una buena posicion social, es casi completa=
‘mente desconocida en América. |

Hablando en tésis general, todos los franceses tienen buen
discernimiento; esta cualidad sélo la poseen los ingleses que
han recibido una esmerada educacion. El tendero carece com-
pletamente de ese sentido que revela en dénde acaba la urba-
nidad y en dénde empieza el servilismo; llevado de su deseo
de agradar, acaricia como un perro faldero sin tener Ia gracia
de este cuadripedo. La clase trabajadora en Inglaterra tiene
menos dignidad que la de América. En los Estados-Unidos,
ofrecer una moneda 4 un obrero por un pequeno servicio
seria ofenderle; el inglés, al contrario, la acepta lleno de agra-
decimiento. Los empleados de los ferro-carriles no desdefian
alguno que otro regalillo: si cualquiera se atreviese 4 hacer
semejante donativo 4 un jefe de tren de la reptblica federal,
puede desde luego adivinarse cudl seria el resultado. Unica-
mente las personas impedidas 6 los verdaderos pobres son los
que mendigan en el territorio de la Union, mientras que en
Inglaterra una infinidad de individuos que ejercen una profe-
sion regular, no se avergiienzan de pedir seis peniques. En
América, el obrero es mis comunicativo; en Inglaterra, es la-
conico y hasta grosero, sobre todo con las personas que no
conoce,

Un trabajador de las minas estd sentado al borde de un
camino. Pasa el nuevo cura, Y queriendo mostrarse sociable.
le dice: S

—iHoy va 4 hacer un dia magnificol!

El minero no se d4 por entendido.

El clergyman hace otro nuevo ensayo:

—Digo, que me parece que vamos 4 tener un magnifico dia.

—¢Y quién ha dicho lo contrario? ¢Quién te manda venir
aqui 4 charlar como una cotorra?

Segun el Punch, esta es una muesira de las costumbres del

obrero inglés. Come, bebe, trabaja y rifie 4 pufietazos, pero
no habla,

TOMO XXIV,—VOL. III. 4 - 21
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Para cualquiera que haya frecuentado el Teatro Francés de
1a calle de Richelieu, si comprende la hermosa lengua que alli
se habla y quiere apreciar 4 los buenos actores, el teatro in-
glés no merece siquiera los honores de la critica. LLas produc-
ciones dramaticas son tan malas como los encargados de in-
terpretarlas. Las que obtienen algun éxito son generalmente

arreglos de obras francesas. El inglés no es buen autor dra-

matico. Traza bien los caractéres, pero no sabe hilvanar una
intriga ni desarrollarla. El francés, al contrario, sobresale en
este arte, y esto es lo que constituye la superioridad de su tea-
tro. De todos los autores de la Gran Bretana, que tienen al-
guna idea del didlogo y de los efectos dramdticos, creo que
Charles Read es el méds ingenioso. Las obras indigenas repre-
sentadas en Inglaterra en estes tltimos diez anos, son, en su
mayor parte, una ensalada de exhibiciones femeninas y de re-
truécanos en lengua salvaje, adornadas de trajes en que se ha-
llan reunidos, con un gusto deplorable, todos los colores del
arco iris.

Hay pocas cosas mds desagradables que el oir & un ingles
hablar un idioma extranjero, y especialmente el francés. Ello
habla como su propia lengua, sin ninguna diferencia de ento-
nacion, con sus oh! oh! exclamatorios, y, sin embargo, se cree
un poliglota consumado. La presencia de los franceses que le
escuchan no turba en modo alguno su natural aplomo. Hay
muchos individuos que, llevados de su furor patriético, tienern
4 ménos el perfeccionarse en este idioma. Tienen 4 mucho or-
gullo el haber nacido ingleses, y consideran como una verda-
dera felicidad el no ser franceses. Cuentan que Coleridge daba
en pablico mil y mil gracias al cielo por no saber pronunciar
.ni una sola frase en la lengua de Voltaire. Hay ademas otros
ciudadanos que chapurrean adrede el francés 6 el italiano,
creyendo que si lo hablan con cierta perfeccion se exponen a
perder su nacionalidad.

Los belgas, los holandeses y los alemanes, reconocen la so-
berania de Gambrinus; pero, ;qué significa esta soberania
comparada con las famosas bebidas que con los nombres de
Ale yStout han ilustrado 4 la vieja Inglaterra? El ingles cree
que todas estas cervezas son 4 la suya lo que la leche azul es
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a la crema. Para él, el alimento y la bebida deben tener un
gusto sumamente pronunciado. La delicadeza del queso de
Bric no produce ninguna sensacion en sy paladar; pero el
Chester rancio que pica como la pimienta encarnada, le gusta
tanto como el caviar al ruso. El necesita cosas fuertes y soli-
das. En sus viajes lleva su isla consigo, y somete los demés
paises 4 sus tipos nacionales. ; Tienen enormes trozos de mag-
nifica y suculenta carne? ;Tienen el Times? ; Tienen cerveza
fuerte y negra y aparatos para tomar bafos frios? Hay todo lo
necesario para embarcarse, hablar, escribir y andar 4 trom-
pis? En una palabra, ;tienen las costumbres y las instituciones
inglesas? Los pueblos que no pueden contestar afirmativamen-
te 4 estas preguntas, no son dignos de figurar entre las nacio-
nes del globo. Id 4 donde querais; silempre tropezareis con el
hombre del paraguas y del libro encarnado: siempre le halla-
reis encaramado sobre las ruinas de Balbek recorriendo en
todas direcciones las calles del Cairo 6 de otro punto cualquie-
ra, comprobando cada localidad con los datos suministrados
por Murray, sério, jadeante y encendido como una amapola.
Preguntad mas bien en dénde no estara. Ya sea en Paris & en
los Pirineos, tan pronto como llega, atropellalo todo, refunfu-
nando, para instalarse con la mayor comodidad posible y to-
mar sin pérdida de tiempo su thé y sus asados, su cerveza y su
bano. Sin embargo, este mal humor sélo existe en la superfi-
cie; el hombre exterior es un rastico, pero, en el fondo, tiene
muchas veces la sensibilidad de una mujer.

-Nadie tiene tanta aficion al agua como él. Intindase con ella
todas las mananas, en todos los sitios y en todos los climas.
Cuando los bultos de su equipaje llegan 4 un hotel del conti-
nente, la cubeta de las abluciones figura en la vanguardia,
como para indicar la procedencia de su propietario. Cuando
S¢ acercan el paraguas y el libro encarnado, ya no cabe el me-
nor asomo de duda. El hombre de patillas rubias, envuelto
en un traje ceniciento, dntes de poner los piés en la casa, ha
hecho ya una docena de preguntas en un sélo grunido. Pre-
ocupale sobre todo la cuestion de su comida, y encarga una
botella de buen vino. El duefio del hotel, que comprende con
quién tiene que habérselas, exhibe un liquido alcohélico ca-

¥
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paz de levantar las piedras en alto. Esto es lo que yo quiero,
“exclama nuestro inglés relamiéndose los labios; el huésped y
el fondista quedan verdaderamente satisfechos. Este anfibio
crecuenta los ventisqueros, los torrentes y los mares. Zamb-
llese resueltamente en el agua y nada con gran vigor. Es un
Leandro, exceptuando la galanteria. La lluvia no le importa
dos cominos; con sus grandes botas y su water-proof, navega
en medio de los aguaceros como si esto le procurase un in-
menso placer. A pesar de toda su aficion al agua, forma em-
peflo en no beber nunca ni una sola gota. El interior estd con-
sagrado 4 la cerveza, al Oporto y al sherry.

Por doquiera que va se revela inmediatamente su presencia.
Luce su vigor dando empellones 4 las sillas; se apodera de
una de ellas por derecho divino, y pide el Times abusando de
su estentérea voz. Puede muy bien haber una docena de indi-
viduos al lado suyo sin que ¢l les haga maldito el caso. Sin
embargo, si no son ingleses, todavia es posible que é] se huma-
nice y les dirija una infinidad de preguntas practicas acerca
de los productos y manufacturas del pais. Pero si entra en la
sala uno de sus compatriotas, enmudece repentinamente y
continta frio como el hielo. Un ingles, rodeado de varios -ex-
tranjeros, puede, en rigor, mostrarse afable como un buen
principe. Dos ingleses son cuerpos que se repelen muatuamen-
te; creen que su dignidad les impide reconocerse; si por casua-
lidad llegan 4 tener un momento de espansion, parece que
~estorles produce una especie de bochorno. Unainglesa que co-
mia 4 milado en uno de los hoteles de Paris, me decia que
ella no trababa nunca amistad en esta ciudad con la gente de
su pafs, y en cambio observé que se relacionaba facilmente
con los franceses y los americanos. Citase como ejemplo de
este espiritu de exclusion, el hecho siguiente. Un inglés capi-
tan de marina, que se hallaba en el Mont-Blanc, propone a
uno de sus compatriotas una ascension en comun, con objeto
de disminuir los gastos. Este, obedeciendo 4 la misma idea,
acepta, no sin alguna vacilacion, y con la estricta reserva, td -
cita ya que no expresa, de que aquellas relaciones no irian mas
alld. Verificase la ascension. Pocas semanas despues, el capi-
tan entra en una zapateria de Piccadilly para encargar un par
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de botas. Cudl no fué su sorpresa al reconocer en el maestro
zapatero a su companero de ascension! Bajo este punto de
vista, los ingleses forman un gran contraste con los america-
nos, que se complacen en reunirse y viven casi en familia
siempre que se encuentran en el extranjero.

El vigor britdnico se manifiesta en la voz, en la respiracion
y en el estrepitoso modo de despejarse la garganta, asi como
tambien en cierta petulancia siempre que se trata de su como-
didad personal. Los huevos deben quedar cocidos en un se-
gundo, la chuleta emparrillada en un abrir y cerrar de ojos,
los asados no han de estar ni demasiado blancos ni demasiado .
dorados; jpobres de los criados si no anda todo bien derecho!
Cuando viaja, John Bull es mas que nunca avaro de su tiem-
po. Despues de almozar, consulta la guia de Bradshaw 6 la de
Murray, y hace sus preparativos para recorrer la ciudad. Si-
gue al pié de la letra las indicaciones de Murray, y toma de
este evangelio del viajero algunas rebanadas de estética que
procura ingerir 4 pequenas doésis. En Roma, su actitud es
sumamente curiosa. Las riquezas de la Ciudad Eterna no le
interesan indudablemente en el mismo grado que los ganados
de Holanda y las manufacturas de Bélgica. El arte romano y
el cardcter inglés son como lo blanco y lo negro. Sin embargo,
el hombre de las patillas rubias se agita en torno del Gladia-
dor moribundo, y lo critica, como si él lo hubiese hecho. Se
fija en el retrato de Beatrice Cenci del mismo modo que podria
fijarsc en una hilandera ocupada en guardar una manada de
pavos. San Pedro le recuerda San Pablo, que se parece 4 la
gran basilica romana como una casa de labor 4 un templo
griego. Hay una niebla insular entre €l y todos aquellos teso-
ros. Viajero concienzudo, se despierta al mismo tiempo que
la alondra; dedica todo el dia 4 sus artisticas excursiones, y
por la noche sube al Pincio, punto culminante del paraguas y
del libro encarnado, para examinar las modas romanas y. ver
a los cardenales vestidos de seglares.

Hay goces completamente desconocidos para este rudo per-
sonaje. Lo que 4 €l le gusta, y asi lo confiesa cuando quiere
ser sincero, es el martillo movido por el vapor, la siembra y la
recoleccion, el mejoramiento de las buenas razas, y el sistema
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politico de un Gobierno libre; en una palabra, sélo es capaz
de entusiasmarse por todo aquello que satisface, bajo el punto
de vista de la vida préctica, las necesidades materiales é inte-
lectuales del hombre. El arte y la filosofia son para él miste-
rios indescifrables, y por lo tanto, muestra poca aficion 4 sus
grandes sacerdotes. Existe entre los artistas y los filésofos una
francmasoneria que él no comprende. Y, sin embargo, Ingla-
terra tiene un pequeno numero de hombres que se elevan so-
bre ese nivel racional, que conciben lo bello, que marchan 4 la
cabeza de la ciencia aislados del resto de sus compatriotas;
hombres completos, en fin, que leen en la naturaleza como en
un libro abierto. Para el inglés duro de mollera, la puerta del
arte sublime se halla siempre cerrada; pero puede tener por ca-
sualidad un hermano que penetre en el fondo del santuario y
que traspase las alturas, inaccesibles para él, de la metafisica,

La Francia ha debido mil veces la victoria 4 la destreza y 4
la astucia; la Bretafa tnicamente 4 la fuerza y 4 la perseve-
rancia. La lucha prolongada 6 la derrota desmoraliza al fran-
cés; el britdnico permanece impavido como un perro de presa.
Por medio de la astucia fué como los normandos conquista-
ron la Inglaterra, cuyos hijos se lanzaron 4 la muerte con el
valor y la estupidez de enfurecidos toros. Wellington carecia
en absoluto del génio de la inventiva, pero vencié 4 aquél en
quien este génio se hallaba encarnado, por medio de una lu-
cha resuelta, segun las reglas, y gracias 4 una cuidadosa vigi-
lancia. El inglés necesita 4 veces recibir una é dos palizas 4n-
tes de entusiasmarse en una batalla. Una 6 dos pueden no ser
suficientes en determinados casos; pero 4 la tercera, jay del
enemigo!... Las conquistas de la Inglaterra no han sido he-
chas por un sélo hombre como las de César y Mahoma, sino
por la nacion. En la raza britdnica de 4mbos mundos, ningun
hombre llega 4 ser indispensable para lograr su progreso, lo
que demuestra la superioridad del principio en el hombre.

El tipo més especialmente descrito en este estudio pertene-
ce 4 la clase media. Los individuos que componen la minoria
ilustrada, y que se encuentran lo mismo en la clase media que
en las clases elevadas, tienen una gran semejanza en todos los
pueblos civilizados. Arsert RHODES.



=msw Ok qué no han de publicarse las cartas confidencia-
ANy [ les que en diferentes épocas hayan podido escribir
\ = "‘"J[ a4 una empresa editorial sus diferentes redactores?
mm¥ &l Nadie ignora que Mr. Macrey Napier fué editor
de la Reyista de Edimburgo pr;r espacio de unos diez y ocho
anos, 6 sea desde 1829 hasta 1847, y todos saben que durante
- periodo tan considerable honraton las columnas de publica-
cion tan afamada corresponsales tenidos en el mundo literario
por los hombres mds notables de su tiempo.

Nuestros lectores recordardn con gusto los articulos 4 cuyo
pié figuran nombres tan exclarecidos como los de Macaulay,
Brougham, Lytton, Jeffrey, Carlyle, Dickens, Thackéray,
Mill y otros innumerables que con aquéllos han de pasar co-
ronados de gloria 4 la posteridad.

Ahora bien, toda esa falange de notabilidades literarias es-
cribieron, durante el tiempo 4 que dntes nos referimos, exten-
sas cartas 4 Mr, Macrey, en las cuales, con difusion hoy ya

poco comun, unas veces proponian nuevos articulos 4 la re-
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daccion, otras.suplicaban fuesen admitidos ciertos y determi-
nados trabajos, no pocas expresaban su opinion acerca de los.
escritos de colaboracion haciendo de ellos justo elogio 6 seve-
risima critica, y en todas, en fin, hablaban de la amistad que
los unia en estrecho consorcio con sus compaferos, sin olvi-

dar tampoco, y como por via de apéndice, los hechos mds cul-

minantes de la crénica del dia. _
Afortunadamente para todos, Mr. Napier acostumbré desde

los primeros momentos, retener dichas cartas de sus amigos y
favorecedores. Y escogido por su hijo lo més acabado de cuan-
tos documentos de este género han llegado 4 sus manos, los
di6 antes de-ahora 4 luz mandandolos repartir, como escogido
ramillete, entre los particulares que le honraban con su con-
fianza. |

El privilegio enténces 4 pocos extensivo, acaba de trasmi-
tirse 4 cuantos quieran aprovecharse de trabajos tan notables,
y no dudamos serdn muchos los que han de hacerse con la
obra resultante, tan luego como 4 todos sea notorio que sus
paginas abundan en trozos muy selectos y dignos de llamar la
atencion de cuantos de literatos se precian: porque de tal ma-
nera cautiva la lectura de aquellas paginas, que, léjos de pare-
cernos el contenido escrito para uno sélo, llegamos 4 con-
vencernos que en €l hay algo que trasciende la esfera de la
confidencia, y que, por lo tanto, fué trazado para el publico
que hoy por fin recibe el legado de manos de quien lo recibie-
ra hace algunos afios como sagrado depésito que ha sabido
trasmitirnos.

Las comunicaciones oficiales habidas entre el editor y sus
escogidos redactores nos sirven de preciosos detalles que no
desperdiciard la biografia, miéntras que el hombre de caricter
sério y amigo de los desarrollos de la buena literatura recos
gerd 4 su vez los excelentes datos que aqui y aculld se hallan
diseminados en la publicacion que damos 4 conocer.

Topamos, sin embargo, con una grave dificultad que desde
luego echard de ver el lector, teniendo en cuenta que lo que la
gran mayoria prefiere sacar como fruto de tales escritos es
precisamente lo que con mas galante delicadeza procuraron
los autores ocultar 4 los ojos del publico, 4 quien convenia

G
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velar lo que opinaban de si mismos y de sus companeros. Por
fortuna, empero, para la justa reputacion de todos, debemos
ahadir que contra lo que podia esperarse, en esta interesante
obra no hay tanto de esto como sin duda alguna hubiera ha-
bido si la prudencia de los eseritores no hubiera guiado sus
plumas, como hoy la mano del que nos presenta lo que aque-
llas escribieron. Con todo, no faltan rasgos especiales, y en esto
precisamente estd todo el atractivo del voltimen.

Aqui surge naturalmente una cuestion que no queremos
dejar de indicar por estar relacionada con la filosofia moral,
entre cuyos principios no sabemos si podri hallarse alguno
que obligue al editor 4 sacrificar al bien universal el secreto
consiguiente del que, fiado en su amistad 6 llevado por sim-
patias particulares, lo confiara 4 quien hoy descorre ante el
publico los velos en que quizds convendria mantener envuel-
tas las confidencias de que tratamos. _

No nos toca afladir una palabra sobre el particular, y asi
tan solamente diremos que, como desgraciadamente no abun-
dan las personas 4 quienes puedan ocurrir escripulos de tal
naturaleza, creemos que en la presente generacion, por lo mé-
nos, no seran muchos, y esto sin que contemos en este na-
mero 4 los que quieran no entrar en él, los que sientan hastio
al pasar su vista por las cartas, telegramas y demés escritos
que forman la coleccion del heredero del célebre editor de la

Reyista de Edimburgo.

I1.

Para la resolucion de esta dificultad, que no nos parece
ciertamente de escasa monta, creemos deben tenerse en cuen-
ta los placeres que al lector podran proporcionar ciertos datos
que con su benéfica luz han de poner de manifiesto las inte-
rioridades de toda redaccion y que servirdn en gran manera
para hacer resaltar la justicia de la conducta del editor 4 quien
la prudencia hacia sellar los labios, dun 4 trueque de desacre-
ditar su propia persona.
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En efecto, todo editor goza ante el publico de una reputa-
cion que por lo comun no merece, y no puede considerarse
como poco afortunado, si al examinar los profundos senos de
su conciencia logra encontrar en ella ¢l reflejo de acciones
dictadas por el deber.

Asimismo, pocas veces llegan 4 sus oidos voces de-aproba-
cion emitidas por los que forman el mundo exterior unido
con vinculos muy estrechos con el mundo literario que le ro-
dea. Los de mejor temperamento entre sus amigos no dejan
de echar de cuando en cuando en el cldsico buzon alguna que
otra carta gratulatoria por la maestria desplegada en la publi-
cacion del Gltimo nimero; mas despues de palabras tan ha-
lagiienas, indefectiblemente habra de salir al encuentro algun
irritante pero, suficiente por si s6lo para acibarar con su amar-
gura la dorada copa en que el elogio vertiera toda la dulzura
que le caracteriza. «Buen articulo, por cierto; pero ;por qué
la excelente pluma 4 quien se debe no se extendié 4 tal y tal
asunto de actualidad?» «Decid 4 ese escritor cuyos escritos nos
arrebatan que no desperdicie las excelentes dotes que le ador-
nan en tratar materias para ¢l desconocidas, cuando ante su
luciente imaginacion se abren los horizontes de los innumera-
bles conocimientos que posee.» En una palabra, siempre que
desagrada algun escrito 6 parte de él 4 los suscritores, la male-
dicencia se ceba en el pobre editor, mientras que cuando ofre-
ce el periddico escritos que arrebaran recaen los elogios sobre
el escritor 4 quien en los arrebdtos de su entusiasmo llevaria
el pablico en palmas, llegindolo 4 colocar sobre el pedestal
instantdneamente formado por la imaginacion.

No seremos nosotros los que neguemos al escritor la nmen-
sa parte de gloria que le corresponde; pero tambien es indu-
dable que un editor inteligente no podrd ménos de creerse
duramente tratado al ver que para nada se tienen en cuenta ni
la gran parte que tomé en el éxito de ciertas obras, ni la habi-
lidad con que hizo se suprimieran en otras algunos trozos en-
teramente contrarios al buen gusto, 4 los sentimientos de la
mayoria del pdblico, y 4 la reputacion tal vez de personas co-
locadas en altos puestos y tanto més temibles cuanto que la
elevada gerarquia de que disfrutan pone 4 su alcance infinitos
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medios con que desquitarse de cualquier especie denigrante
contra ellos lanzada por la prensa.

En una palabra, las dificultades, los trabajos, las angustias
por que tiene que’pasar un editor, son mucho mayores de lo
que generalmente se cree, y bastante mads dificil de sobrelle-
var que cuantas en otra industria cualquiera salen al encuen-
tro 4 todo hombre.

Una vez que Mr. Napier se hallaba mas preocupado y per-
plejo que de costumbre, pidiendo consejo 4 su predecesor
lord Leffrey, oyé de boca de este senor, persona tan autoriza-
da y competente, eomo todos sabemos un resimen razonado,
a la par que breve, de las muchas consideraciones que deben
guiar al editor en la cuestion capital de la revision, admision
6 desecho de las obras. Interesantes por demas fueron estas
consideraciones, que deberian estar escritas con indelebles ca-
ractéres en las oficinas de las casas editoriales para que todo el
que se dedica 4 alimentar la inteligencia ptblica las tuviese
siempre ante-sus 0jos. En efecto, con sélo enunciar las tres
proposiciones en que se contienen, comprenderdn nuestros
lectores no exageramos al encomiar las palabras de aquel gran
conocedor de la vida humana.

«Busquese, decia, en primer lugar el efecto que el escrito
puede causar en la generalidad de los escritores: téngase des-
pues en cuenta la impresion que ha de hacer en los lectores:
¥, por Gltimo, no se descuide la influencia que ha de ejercer en
la opinion deliberada del editor, cuando éste piense en el des-

arrollo de lo que crea conveniente para el debido progreso y

término del ideal que se propone.»

Nadie desconocerd la bondad de este triple precepto; pero
no poreso deben echarse en olvido los innumerables obstdcu-
los que de todas partes surgen cuando se intenta reducirlos 4
practica, en cuyo caso, las més de las veces se ve precisado el
empresario 4 guiarse por sus sélos instintos, pudiendo tam-
bien suceder que las méximas de Mr. Leffrey lleguen 4 ser un
gran impedimento para la consecucion del fin, cuando la pru-
dencia no viene en ayuda de/la inteligencia, y de la misma ex-
periencia; porque todo editor no es mis que un magistrado de
policia obligado 4 hacer justicia sin estatutos que le dirijan,

-
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sin la magestad de la ley que lo circunde con la aureola del
respeto, y con la inmensa desventaja en contra de sus propios
intereses, de ver ofendides 4 aquellos de sus amigos que més
le honran con su familiaridad y 4 los mismos 4 quienes indis-
pens'ablemente debe asociarse para la consecucion de sus fines.

[II.

Seria en extremo instructiva para toda clase de personas, y
en especial para aquellas que se encuentren en el laborioso pe-
riodo por que tiene que pasar toda industria en sus comienzos,
la publicacion de las insuperables dificultades con que tuvo
Mr. Napier que combatir hasta llegar 4 dar 4 su empresa una
organizacion que luego se hizo famosa, tanto por lo que ella era
en si, como por la inmensa energia y dignidad de cardcter que
acusaba en su autor. La posicion de Mr. Napier era critica por
demads. En efecto: por un lado debia sustentar el nombre glo-
rioso de su antecesor, que con laboriosidad y celo muy supe-
rior 4 todo encomio habia dejado la gerencia de la Repista de
Edimburgo en situacion desahogada y préspera, y por otro
se encontraba de la noche 4 la manana costituido en jefe de
no pocos hombres encanecidos en la direccion de periédicos,
y que afiliados 4 la Reyista de Edimburgo desde su aparicion,
estaban al corriente de todos aquellos pormenores y detalles
tan indispensables de saber para los directores de tales empre-
sas, y tan dificiles deadquirir sino pasando muchos dias y mu-
chos anos de oficinas editoriales.

. Muy raras, porcierto, debian ser las cualidades necesarias pa-
ra guardar en su primitiva pureza y sin auxilio alguno exterior,
tan esencial para la existencia de toda publicacion trimestral, la
disciplina ya establecida desde los primeros dias en que empe-
z0 4 funcionar la empresa para perfeccionarla despues con las
sabias lecciones de la experiencia. Pero la tarea de Mr. Napier
fué en aquél enténces comparativamente facil al tratar con los
colaboradores que por primera vez tocaban 4 las puertas de
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la redaccion, preténdiendo se les diese admision en ella.

LLo dicho en el punto anterior nos recuerda unas palabras
de Mr. Carlyle, el cudl, en cierta ocasion, escribié la siguien-
te sentencia: «No hay vehiculo m4és respetable para cualquier
especulacion del pueblo inglés, que el que presenta y ha pre-
sentado siempre la Revista de Edimburgo.»

En efecto, no sélo se tuvo por cosa honrosa escribir en sus
columnas, sino tambien por muy provechosa, puesto que los
trabajos fueron liberalmente retribuidos, y como compete 4
todo periddico de su talla.

De esta circunstancia podrd deducirse cudntas serian las
ofertas que Mr. Napier recibiria; asi que los mejores talentos
del pais, exceptuados tan sélo los hombres ptblicos adheridos
al partido de oposicion, pusieron, desde luego, sus plumas 4
servicio del editor.

La gran masa de indiferentistas politicos y de simples lite-
ratos deseaban y podian obtener de aquella mina, digna re-
tribucion para lo gne en otra parte no seria apreciado ni po-
dria ser retribuido, segun las exigencias de la justicia.

Ahora bien, para obtener resultado de las proporciones ofre-
cidas por aquella falanje de voluntarios que pedian alistarse
en las filas de la Revista, necesitaba Mr. Napier poner en pric-
tica dos grandes dotes de las muchas que le adornaban, 4 sa-
ber: prudencia en la aceptacion, y cortesia cuando no podia
aceptarse la oferta. Todo el mundo sabe que una y otra de
estas condiciones fueron puestas en juego con el mayor talen-
to.—Cuando en su camino tropezaba con cualquier duda é
dificultad, acudia siempre en demanda de consejo 4 la perso-
na de Leffrey, con quien mantuvo fiel y estrecha amistad. No
fué poco lo que sirvieron 4 Napier los inapreciables consejos
de su amigo, pues como partidos de persona verdaderamente
tlustrada, allanaban los mayores obstidculos y protegian en to-
do caso los intereses materiales y morales de la casa editorial.

Sabemos con toda certeza que, si Mr. Napier, acosado un
dia por escritores de ideas avanzadas y de estilo diverso del
ordinario y comun, los cuales le excitaban 4 echarse en sus
brazos y 4 separarse de la senda tradicional seguida por la
Revista, dej6 sin embargo de hacerlo, escapando asi 4 una



-.g;gF

BOA REVISTA CONTEMPORANEA

ruina cierta, lo debi6, mds que 4 nadie, 4 los atinados avisos
de su fiel amigo Leffrey.

" Por otra parte, estos dos hombres poseian una misma alma
y un mismo corazon; de modo que en ambos hubiéramos
podido encontrar iguales inclinaciones, iguales gustos, lle-
gando 4 tal punto la semejanza de cardcter, que nadie podia
notar por los escritos de la Reyista, cuindo el ntmero cor=
respondiente habia sido confeccionado por uno de ellos 6 por
el otro. |

Como punto de mira que habia de servir de objetivo en"la
practica, ambos se hallaban inclinados 4 dar con preferencia
cabida en la publicacion que dirigian 4 todo escrito palpi-
tante; mas no por eso olvidaban que la Revista habia sabido
conquistarse un puesto decoroso entre las publicaciones del
mismo género, y que debia ser 6rgano de un partido triun-
fante, de suerte que, adoptando el término medio sugerido por
la prudencia, algunas veces se veian precisados 4 preferir los
articulos de partido, siquiera careciesen de las condiciones de
los que, aunque de extraordinario mérito, eran desechados.

Cuando Cdrlos Dikens se dirigié 4 la redaccion de la Re-
vista de Edimburgo preguntando «si convendria 4 la indole
de la publicacion el atacar de frente y sin reparos de ningun
geénero el sistema de educacion basado exclusivamente en los
principios-de la Iglesia establecida, y proponerse la demostra-
cion de que lo que habia dado en llamarse catecismo, era
absolutamente inaplicable al estado de ignorancia entonces,
como ahora, prevaleciente, debiendo ser sustituido por el inico
sistema que podia salvar los principios religiosos, 4 saber, por
la admision de todos los credos que pudieran contribuir 4 la
completa extirpacion de las agrupaciones nocivas al bienestar
social,» nuestros lectores podran hacerse cargo del conflicto
que surgiria entre los deseos y temores de la redaccion, que no
consideraba libre de peligros semejante proposicion.

Despues de esta carta volvié Dikens 4 insistir en analogos
propdsitos, remitiendo un articulo sobre la abolicion de la
pena capital; mas habiéndose consultado en tal aprieto a Je-
ffrey, admirador el maés entusiasta del gran novelista, se con-
vino en admitir ¢l trabajo, cuando los que lo esperaban con
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ansias recibieron aviso del escritor anunciando que el gran
numero de distracciones que le acosaban y los obtaculos insu-
perables que se amontonaban al poner manos 4 la obra, le
ponian en imposibilidad de cumplir su cometido en el tiempo
que habia de trascurrir hasta la publicacion del siguiente

numero.

V.

Mas afortunado fué Mr. Napier con otro escritor de ex-
traordinario mérito. Nos referimos al insigne Thackeray.

- En 1345 aparecio la primera revista firmada por autor tan
exclarecido, tres anos precisamente dntes de la publicacion
del escrito conocido con el nombre de Planity Fair.

El asunto de este trabajo versaba sobre el intitulado Dashes
at Life de N. P. Willis, en cuya discusion no habia lugar &
temer se originase conflicto alguno con los principios politicos
de la Revista: con todo, Thackeray hubo de encontrarse con
otro escollo no ménos inamovible, 4 saber, el gusto severo del
editor. «De su liberal retribucion, decia el escritor 4 Mr. Na-
pier, al acusarle recibo de los honorarios estipulados, me veo
en la precision de sacar una importante consecuencia, y es
~que Vd. no sélo quiere conservarme 4 su lado para darme tra-
bajo con que ganar mi sustento, sino tambien para tener 4
mano a quien mutilar y destrozar, dado el gusto severo por
demds y rigido en extremo de la redaccion. Nunca podré ex-
plicarle lo mucho que sufriria con las supresiones que Vd.
pretende introducir en mi pobre composicion. ¢(No quiere todo
padre & su hijo, por feo, por desgraciado que sea? ;No le hiere
en el alma cualquier gusto que se le quebrante al hijo de sus
entranas? Pues no de otro modo sentiria yo y me entristeceria
por ver que ciertas chanzas insignificantes y ciertos chistes
algun tanto picantes que me ha costado no poco inventar,
chanzas y chistes que otra tijera que la de Vd., facilmente de-
jaria pasar, eran por fin suprimidas, gracias 4 una critica in-
flexible.»



336 REVISTA CONTEMPORANEA

A pesar de toda la retdrica con que el articulo de Thackeray
se habia escrito, no hay que creer, sin embargo, que le respe-
tase Jeffrey. Se hallaban al frente de la Revista de Edimburgo
personas demasiado severas para que le dejasen intacto.

Nadie crea que fuese Thackeray el tnico colaborador de la
Revista 4 quien se le corregian los escritos, y suprimia todo
aquello que por demasiado rebuscado desagradaba al lector
en vez de complacerle, siendo en sumo grado curioso registrar
las diversas formas con que cada uno de los redactores expre-
saba su disgusto y pesar por las trasformaciones sufridas por
sus escritos.

Citemos algunos ejemplos, y aclaremos los sucesos con pa=-
labras de los mismos personajes que intervinieron en ellos.
Puesto que el editor de la Reyista nos franquea su correspon-
dencia, usemos de este permiso. Aqui tenemos una carta: es
del joven escritor, novel todavia en el arte, G. H. Lewes, y
lleva la fecha de 1842. Leamos: Pobre jéven! {Cudnta resig-
nacion! jCuénta docilidad de juicio! «Me someto con gusto 4
la devolucion del articulo, no sélo para corregirlo, sino 4un
para rehacerlo y recomponerlo de nuevo.» Algo despues pro-
sigue el mismo escritor: «Es preciso que Vd. se convenza de
que mi amor propio no sufre lo mds minimo al ver sometidos
a correcciones y mudanzas mis escritos; al contrario, siempre
me hallareis dispuesto 4 someterme 4 los caprichos y dicté-
menes del mds severo criticismo, de lo cual me parece tengo
dadas pruebas inequivocas.» |

No ménos sumiso y complaciente se muestra Bulwer Litton.
Aqul tenemos su carta; veamos qué dice: «Os doy con toda
mi alma las gracias mas expresivas por haber puesto su bien
cortada pluma sobre mi pobre escrito, que considero una
masa informe que su tdctica especial ha sabido colocar en el
molde, de que en mi humildad me hallaba falto. Deseo con
todas las veras de que soy capaz, nunca tenga Vd. género al-
guno de reparo en enmendar cuanto en mis escritos halle de-
fectuoso, pues estoy plenamente convencido de la necesidad
de clertos toques cuya ciencia desconozco por completo, 4
pesar del buen deseo que me anima al escribir.»

Tambien Macaulay se muestra igualmente generoso en pro-
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fesiones de sumision; pero en medio de ellas no sabe ocultar
con tanto acierto sus sentimientos ante los cortes de la redac-
cion. «Espero, dice, no tendra Vd. escripulos en el ejercicio
de su prerogativa. Jamds hallard Vd. en m{ un stubdito rebel-
de.» Empero poco despues le vemos quejarse de que «los pe-
riodos omitidos fueron precisamente los mds esenciales de su
escrito, y contuvieron las sentencias mejor expresadas en toda
la Revyista.

Uno sélo entre los muchos colaboradores de la publicacion
que nos ocupa, tuvo valor para tomar de antemano medidas
francas y leales que pudiesen oponerse 4 que sus escritos sir-
viesen de objeto de mofa 4 los que no pensasen como él pen-
saba. Nos referimos 4 Mr. Carlyle, quien al ser invitado 4 es-
cribir en la Revista, sin ambajes ni rodeos de ningun género,
trazo las condiciones en que creia decorosa la admision de la
propuesta. |

Hé aqui su carta:

«Respetadisimo amigo: Vuestro predecesor tuvo alguna di-
ficultad en ajustar las prerogativas respectivas al autor y al
editor, porque, aunque, segun juzgo, no era insensible 4 los
dictimenes de su buen criterio, algunas veces tuve ocasion de
rebelarme contra lo que yo creia perjudicaba mi reputacion
de escritor, y €l juzgaba quizis objeto de su conciencia litera-
ria. Por esto, pues, acostumbrado 4 no escribir cosa alguna -
sin estudiarla de antemano lo més 4 fondo que me es dado, y
teniendo siempre delante de los ojos la norma que guia esta
mi humilde pluma tachada por algunos, y no quizés sin jus-
ticia, de demasiado escrupulosa; teniendo presente, digo, estas
dos condiciones de mi vida de escritor, debo decir con toda
franqueza que me parece importuna esa ldmpara suspendida
en medio de la redaccion, y que en su movimiento de vaiven
Y perpétuas oscilaciones, léjos de iluminar la senda por donde
ha de correr la pluma del escritor, ofusca la inteligencia cuan-
do una falsa humildad nos hace entender que quizds pueden
ser reales los errores que 4 los rayos de esa luz, y en virtud
de las combjnaciones de sus rayos, se nos sefialan donde qui-
zas se encierra un rasgo de ingenio que pudiera inmortalizar
nombre. Ahora bien; dificil es que yo pretenda adivinar hasta
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qué punto podrd Vd. hacerme victima de esos juegos que de-
testo; pero, puesto que Vd. me invita, creo conveniente hacer
el ensayo, y con este fin pongo 4 su disposicion mi pobre
pluma.» '

Semejante independencia de cardcter y la recta inteligencia
de la idea tan claramente expresada en las anteriores lineas no
dejan lugar 4 que el editor pasee, sin miramiento alguno, so-
bre las hermosas flores retéricas y rasgos caracteristicos del
autor, pisoteando cuanto no crea de su agrado, y extrayendo
de su florida y valiosa alfombra los amargos jugos que tanto
acibaran las relaciones entre la redaccion y los que la nutren
con su trabajo.

Segun de las trazas podemos deducir, Mr. Napier es editor
con el cual no se puede entrar satisfactoriamente en contienda,
y no es extrafo le veamos emplear la mds penosa cortesia'y
los més inauditos esfuerzos para hacer ménos duros 4 la victi-
ma las alteraciones que juzga convenientes.

Como prueba lo que acabamos de decir, recordamos un caso
en que cierta palabra poco cautelosamette escrita causé ver-
dadera agonia de la amistad en el corazon de Leigh Hunt, el
cual habia escrito 4 Mr. Napier proponiéndole un articulo
sumamente gdrrulo sobre determinada materia. El editor con-
testé que tendria sumo gusto en recibir un articulo propio de
un hombre bien nacido. Pero por la mediacion de Macaulay 4
quien la parte herida expuso sus quejas, Mr. Napier explico
tan satisfactoriamente sus palabras, v cudn lejos de su d4nimo
habia estado inferir ofensa alguna, que 4 los pocos dias estaba
apaciguado y se atrevié 4 pedir & Macaulay diez libras esterli-
nas que este liberalmente le facilito. "

. Pero todos los disgustos que proporcionaron 4 Mr. Napier
la falange de colaboradores y escritores que le suplicaban ad-
mitiese sus trabajos, son poco ménos que naderias cuando se
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los compara con los provenientes de sus relaciones, como edi-
tor, con el iremendo Harry Brougham. ;i Cémo permanecer en
relacion con semejante hombre? ;cémo permanecer con él sin
vinculo alguno? ;cémo permanecer con él sin perder 4 Macau-
lay? Hé aqui tres problemas de dificil resolucion que dieron
4 Mr. Napier muchos ratos de ansiedad en los diez primeros
anos del desempeno de su d&rdua mision.

En efecto, nunca podia salir del nudo gordiano presentado
por dichos escritores, pues no acababa de combinar las cosas
sin deshacerse del uno 6 del otro. Sin ellos la Revista hubiera
sido intolerablemente insulsa, puesto que la abundancia de
materias de peso 4 que el gusto severo de la redaccion y las
tradiciones de la publicacion condenaban al editor, hubieran
logrado hacerla descender 4 niveles inferiores 4 las publicas
exigencias, tan luego como se hubiesen visto libres sus colum-
nas de la energia, actividad y vida de los escritos de aquellos
dos grandes hombres.

Extrano parecerd 4 la presente generacion que la retencion
de los servicios prestados por Brougham fuese objeto de tanta
monta para la importancia de la publicacion dirigida por
Mr. Napier; pero téngase en cuenta que aun hoy dia la
Reyista de Edimburgo tiene necesidad de los caractéres que
distinguian 4 aquella célebre pluma. Cualquier ntimero atra-
sado que contenga alguno de esos articulos de Brougham que,
segun €l repetia, treinta y cinco afios despues de la primera
aparicion de la Reyista forman la quinta parte del original
que la constituye, no puede considerarse como libro tomado
en los ratos de 6cio para descansar 6 sentir el placer consi-
gulente 4 toda lectura amena. Los escritos de este hombre,
aunque constituyen para nosotros un monton, digimoslo asi,
de huesos descarnados, estuvieron, sin embargo, animados en
su dia con su hdlito especial de vida y en ellos podemos 4dn
sentir las violentas, por no decir violentisimas pulsaciones
de toda constitucion fuerte.

La mayoria hoy no descubre en ellos mé4s que la enmohe-
cida maquinaria en que se forjaban entre truenosy relampa-
80s los rayos del hoy desier to teatro y los harapientos .y apo-

o
dos vestuarios en que se envolvia el gran actor; pero sus
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contempordneos sentian la excitacion y pasiones propias del
drama. Enténces no existia ninguna encarnacion de fuerza,
de esa fuerza tempestuosa, avasalladora, que caracterizaba 4
Brougham. Algunas veces se le llama hombre extraordinario,
y no hay duda que la justicia de este epiteto estd en la con-

ciencia de todo el mundo.
Hécia el tiempo en que Mr. Napier llegd 4 ponerse en con=-

tacto con él, Mr. Brougham fué considerado como la primera

palanca de la politica inglesa. En efecto, no habia orador par-
lamentario que hiciese temer mds su oposicion, y aun fuera
del Parlamento, entre las masas populares no podia encon-
trarse héroe mads entusiastamente reverenciado que nuestro
escritor. Su expléndida oratoria en defensa de la reina Caro-
lina puso el remate 4 su gran reputacion, y la corona de su
gloria fué enriquecida con preciosas joyas de filantrépicas ha-
zafnas y causas populares, dando no poco realce al todo la
desmesurada libertad y critica de sus enemigos.

Con todos estos elementos de grandeza que le pusieron en

disposicion de rendir incalculables beneficios al progreso, con

todo este oro, decimos, ‘'se mezclaba no pequena cantidad de
esas sustancias ménos dignas de ser apreciadas que son pro-
pias de todos los hombres grandes, y en las cuales no hay que
parar mientes por lo comun. Sin embargo, en Brougham eran
de tal naturaleza, que el mundo debia necesariamente poner
sus ojos en ellas. En efecto, la misma energia titdnica que
elevd la mayor parte de sus extraordinarias composiciones 4
la gloriosa cumbre en que las vemos, debia contribuir 4 no
dejar envueltas en sombras las faltas de que adolecia. ;
Tuvo siempre pasion muy marcada por abultar el crédito
de toda empresa en que de un modo é de otro hubiese toma-

do alguna parte. Jamds dudé en sacrificar 4 un amigo cuando

su amistad podia servir 4 las miras de su ambicion, y no hubo
intriga de que no se valiese para quitar de su camino los es-
torbos que pudieran oponerse 4 la resolucion de sus planes.
Ningun sér humano hubiera podido alcanzar el conoci=
miento de las cosas que Brougham pretendia conocer; pero la
extension y variedad de su saber era, sin embargo, gigantesca
y al propio tiempo nadie poseyé jamas mayor facultad para
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disfrazar la i1gnorancia con el ropaje de su arrebatadora pa-

labra.
En la época en que el eco de su fama resonaba, con justi-

cia, por todos los dngulos de Inglaterra, pregondndolo autor
de grandes reformas legales, jefe del movimiento en favor de
la abolicion de la esclavitud, patron indispensable de los pro-
yectos para el desarrollo de la educacion, sus colegas minis-
teriales se'lamentaban de la desconfianza que 4 todos inspira-
ba el Lord Chancellor, mientras que un amigo suyo de buen
cardcter lo seguia por las calles de Léndres y tenia la satisfac-
cion de admirar, como raro fendmeno, la amenidad de su dis-
curso, los infantiles caprichos de su arrogancia, sus sacudi-
mientos de cabeza ante los dignatarios, su exagerada deferencia
hédcia los hombres de poca importancia, sus innumerables in-
discreciones, sus absurdas afectaciones, y sobre todo la auda-
cia de sus mentiras. Pero lo més notable de todo, es que en
L 6éndres no podia encontrarse hombre que simpatizase mads
con este cardcter tan peculiar-que el mismo Brougham. Era,
en efecto, un temperamento de todo punto extraordinario.

VI

. 51 hemos de comprender con claridad ciertos pasajes oscu-

ros ¢ intrincados de la vida de Mr. Napier, dificiles, 4 la ver-
dad, de entender por las muchas personas que en ellos inter-
vinieron y por los encontrados intereses que se cruzaban, no
hay més remedio que acudir 4 la correspondencia del famoso
editor. Apenas se han leido algunas de las cartas que forman
la coleccion, no puede ménos de caerse en cuenta del especial
caracter de la persona que las escribe, su espiritu dominador,
su independencia, su desprecio de todo género de trabas, su
indecible aficion al trabajo ligada con pasmosa disposicion y
E_itarta facilidad innata é inexplicable para adelantarse 4 los que
querian mortificarle y calumniarle, infundiéndole temor y
cobardia, |
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Si alguna vez se ve el editor obligado 4 tratar en su corres-
pondencia asuntos repugnantes, se vale, al hacerlo, de tﬂques
tan delicados y finos, que sélo un entendimiento penetrante y
avezado 4 descifrar enigmas literarios puede caer en cuenta
del asunto en cuestion.

Hay en la vida ocasion en que para el logro de nuestras
pretenstones conduce mds cierta apariencia de meticulosidad y
cobardia, que né la arrogancia y desmedida pretension. Este
gran resorte de los negocios mundanos fué muchas veces uti-
lizado por Napier con tal sagacidad, que en lugar de producir
en el dnimo el desprecio que toda accion baja engendra en
nosotros, hace al contrario que sus palabras revistan un co-
lorido profundamente cémico y grandemente 4 propésito para
excitar la hilaridad.

Los objetos en cuyo favor puso de relieve el aludido escri--

tor en las columnas de la Revista de Edimburgo su despética
voluntad, fueron en si mismos de escasisima importancia, y
los resultados obtenidos hubieran dejado de tomar caricter
fréigicm a haber tenido la suerte de salir airoso en todas sus
empresas. Lo mas que el déspota pudo llevar 4 cabo, fuera de
de las continuas luchas, 6, por decirlo asi, del continuo jaque
en que mantuvo al desdichado editor, fué arrancar de su lado
4 algunos colaboradores amigos de la publicacion, y mas par-
ticularmente 4 Macaulay que con aquellos llegd 4 entregarse
4 velas desplegadas al loco frenesi que inspira la pasion de la
ira, y que despues de trascurridos aquellos tiempos llega 4 con-
vertirse en objeto de risa. Esto fué lo dnico que pudo permi=-

tirse al gran elemento de discordia, al Satan4s de la Reyista de

Edimburgo; porque en Mr. Napier no pudo encontrar mas que
al hombre de firme voluntad que 4 todos aquellos indignos
ataques supo poner la noble protesta de la mala interpreta-
cion dada 4 sus palabras, asi como la representacion de los ra-

cionales y bien intencionados motivos que inspiraban, para

bien de todos, los deseos praicticos que tal polvareda levan-
- taran, |
Las derrotas, pues, no eran suficientes para aminorar la
exuberanciade aquella gran vitalidad, y si vemos al gran hom-
bre batido en un punto, le veremos correr 4 otro con el coras
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zon libre de 6dios, con el alma tranquila y sin que jamds torna-
se los ojos al lugar en que sus enemigos cantaban sus triunfos.

Si alguno exigiera, por otra parte, pruebas inequivocas de
la imperturbabilidad de espiritu de Mr. Broughan, las hallara
en las cartas que dirigié 4 Mr. Napier, salpicadas 4 cada paso
con chistes y gracias, bien agenas, por cierto, de cualquier
4nimo, ménos despreocupado que el suyo. Ademés de esto, y
como si lo dicho. no fuese bastante, el autor de la correspon-
dencia se consagra con gran orgullo y desenfado & resenar
cuantas cuartillas llevé de ventaja 4 tal 6 cual célebre escritor
en sélo una noche, las horas que mas de una vez pasé con la
pluma en la mano sin comer, sin dormir y sin darse punto de
reposo; asi como tambien los grandes hombres que en nume-
rosas ocasiones recibié de las masas, y el mdagico efecto que
en éstas ejercia con su elocuente y eficacisima palabra. «Vine
obligado, escribia en una ocasion, & ejercitar mi ingenio du-
rante la Gltima noche como no lo habia hecho en muchos
afios, porque mi discurso habia producido grandes rumores,
y si en él habia faltas no me quedaba motivo de consuelo y
asunto ordinario en que dejar posar mi agitada imaginacion.
Cada sentencia contenia una figura 6 un cuadro; de modo que
pude notar que por hora y media habia estado hablando en
tropos y alusiones.»

Al mismo propdsito merece mencion muy especial el singu-
lar vigor con que demostré su mortal édio al partido de los
whigs, edespues que fuera despreciado y vendido por los jefes
de dicha comunion politica. «La honradez de mi conducta,
dice arribando esta cuestion, para con los viles satélites del ac-
tual ministerio, ha sido tan grande, & pesar de haberme ellos
correspondido con el non plus ultra de la ingratitud, de la ba-
jeza y de la traicion, que casi no encuentro razones con que
acallar mi amor propio sublevado contra mi proceder. Una
cosa, sin embargo, me consuela, y es que cada dia doy en el
Parlamento acometidas feroces 4 los secuaces de tan bajas
ideas politicas.» —«Téngase en cuenta, dice en otro lugar, que
no hay consuelo mayor para mi que el agigantarme a costa de
aquellos que intentan poner sobre mi cuello la dura coyunda
de la calumnia.»
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El mayor triunfo de Brougham, y el que creia mas asegura-
do consistié en concebir la brillante idea de publicar la noti-
cia de su muerte como ocasionada por un accidente dz un car-
ruaje, permaneciendo oculto y leyendo 4 sus solas los comen-
tarios de los periédicos. ‘

La sensacion causada por semejante noticia pudo conside-
rarse como un banquete dado 4 su vanidad, en el cual 4 gran-
des voces repitiera: «Una mentira, diariamente repetida, por
dos 6 tres periddicos de Léndres y uno de Edimburgo, ha
hecho caer en el lazo 4 todos los que, como vosotros, no se
hartan de repetir que el pueblo de este pais no se cuida mas
de mi humilde personalidad, y que mi inuatil, indigna y mal
empleada vida (este es vuestro lenguaje), habia terminado para
todos los asuntos, tanto pablicos como privados. ;Es esto aca-
so cierto? Volved los ojos 4 la semana que acaba de trascurrir
y despues hablad. En este mismo aposento podreis ver in=
mensas pilas de papeles de todo género, venidos de los diver-
sos dngulos del mundo, entre los cuales hay algunos que re-
piten el peccari del Rey Profeta por haberme atacado, mien-
tras otros dan gracias al cielo por no haber sido nunca sedu-
cidos hdcia semejante corriente de iniquidad por los agiotistas
del Tesoro.»

«I'anto 4 unos como 4 otros no cesaré de advertir paren
mientes en el riesgo que corren los hombres de partido cuan-
do, deshaciéndose de su antiguo caudillo, lo desprecian tan
solo porque otro consigue arrancarle su investidura y presen-
tarse con ella 4 los candidos, que ni 4un talento tienen para
conocer la farsa.»

Como nuestros lectores podréin desde luego comprender,
Mr. Brougham no dejé de declarar que la noticia de su
muerte habia sido maligna invencion de sus enemigos para
tener oportunidad de dar rienda suelta 4 su lengua, tanto al
ocuparse de €l como de Tomds Moore, poeta apellidado en-
tonces el Severo.
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VII.

No solamente en sus cartas privadas 4 Mr. Napier fué don-
de Brougham acostumbré 4 enaltecer sus proezas y virtudes,
puesto que tambien en la Revista de Edimburgo, sin escriipu-
los de ningun géaero, alude 4 si mismo en términos que po-
dran apreciar nuestros lectores por el siguiente parrafo que
ofrecemos como modelo: «De todos los signos portentosos de
la €poca del presente ministerio, puede sefialarse como el mas
formidable la casi undnime eleccion de Mr. Brougham para
representante de Yorkshire. Este es seguramente el mds ex-
traordinario evento de la historia de los partidos politicos.»

Cuando €l, por si mismo, no podia darse semejantes bom-
bos, tenia habilidad suficiente para hacer que otros se presta-
sen con mal simuladas indirectas 4 rendirle el servicio que él
no creia prudente llevar directamente 4 cabo. Casi en los pri-
meros tiempos en que tuvo comienzo su colaboracion en la
‘Revista, las columnas de ésta le ofrecieron ocasion para venir
4 campana con Macaulay, y poco tiempo despues de la referi-
da eleccion, como representante por Yorkshire, escribié al
editor acerca de su discurso sobre la esclavitud colonial, ana-
diendo que «T. Macaulay estaba 4 punto de preparar un ar=
ticulo fundamental sobre dicha materia para el ntimero si-
guiente de la Revista, deseando por lo tanto ser preferido por
haber sido el primero en declararse contra ese falso derecho
que mantiene 4 los hombres bajo el duro peso de la escla-
vitud.»

Cuando semejante noticia llegé 4 oidos de Macaulay, el
cual, sea dicho de pasada, profundamente correspondia 4 la
aversion de Brougham, replicé «que el triunfo obtenido por
Su antagonista en Yorkshire debié haber ejercido algun tras-
torno en su cerebro, rehusando en consecuencia la ejecu-
cion del deseo por aquél manifestado,» porque, son sus pala-
bras, «bastante ocasion tenemos en las columnas de la Revista
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para pavonearnos y adularnos mutuamente; y gusto de mal
género seria ceder ante tales exigencias cuando se trata de
hombres que intentan romper los lazos que impone una em-
presa literaria. » _

Si seguimos estudiando la conducta de estos dos redacto-
res, 4 poco del encuentro de que acabamos de hacer mérito,
los encontraremos de nuevo batiéndose en la brecha con des-
usado encarnizamiento. En efecto, 4 Macaulay se habia enco-
mendado un articulo acerca de la revolucion francesa de Ju-
lio, y ya tocaba 4 su fin el trabajo cuando Brougham, inespe-
radamente, reclamé para su pluma aquel asunto.» Debo su-
plicar 4 la redaccion, escribié con este motivo, que, 6 se pro-
porcionen 4 Macaulay mis ideas sobre la revolucion para que
sin apartarse de ellas cumpla su cometido, 6, por el contra-
rio, se le retire la 6rden dada. La razon que para ello tengo
es que todo el movimiento de la siguiente sesion del Parla-
mento gira sobre ese eje, y no puedo permitir que dentro 6
fuera de aquel recinto hable nadie que no sea yo sobre dicha
fnateria.»

Los lectores de la biografia de Mr. Trevelyan sabrdn sin
duda la indignacion con que fué€ recibida por Macaulay aque-
lla contra-6rden dictada «por-la persona 4 quien, entre todas
las del mundo, se sentia-ménos inclinado 4 complacer,» y
tampoco ignorardn cudn inmediatamente influyd para privar
4 la Reyista de hombre tan eminente.

VIII.

En efecto, Macaulay declaré formalmente que no volveria &
entregar ningun escrito 4 la redaccion; pero el exquisito tacto
de Mr. Napier pudo persuadirle que desistiese de su intento,
y los anales de aquella célebre publicacion no registraron des-
pues ningun nuevo choque entre estos dos grandes rivales.
Brougham quedd en pacifica posesion de la politica contem-
pordnea; y, afortunadamente para su fama y para beneficio



LOS TRABAJOS DE UN' EDITOR 347

de sus lectores, Macaulay buscé nuevos campos en que dar
rienda suelta 4 los brios de su inagotable ingenio.

Aunque en adelante no volvieron 4 cruzarse los senderos
por ambos recorridos, no por eso el buzon de la redaccion
dej6 de poner en manos del célebre editor cartas particulares
y de confidencia en que desembozadamente expresaban am-
bos 4 dos sus opiniones acerca de los escritos que uno y otro
publicaban. Escasa es la acrimonia comparativa que revelan
los comentarios de Macaulay sobre los articulos de Broug-
ham. A nuestro humilde juicio no son més que verdades
amargas punzantemente expresadas, O juicios del enemigo
que, confiado en su propia superioridad, no se indigna, sino
que, friamente, ataca.

Al fijarse en los Caractéres de Brougham acerca de los
hombres ptiblicos del tiempo de Jorge Il no deja de reconocer
el gran mérito del trabajo; «siendo, en efecto, dice, modelos
de escritos propios de una revista en contraposicion 4 los tra=
bajos que distinguen 4 otras producciones.» En mi opinion,
anade, no pasaran, sin embargo, 4 la posteridad, puesto que no
merece tal honor lo exagerado, lo incorrecto, lo superficial...»
«Por otra parte, escribe mds abajo, esos articulos ‘tienen un
estilo que, aunque 4 primera vista excitan la curiosidad por su
animacion, con todo no merecen se fije en ellos dos veces la
mirada, de suerte que una vez caida de las manos la Revista,
nadie se inclinard 4 recogerla, porque hoy el ptablico desea se
le presenten escenas grandes en hermosos cuadros que ese hom-
bre no sabe ni 4un bosquejar sino superficialmente, y de tal
manera, que no hay duda han de agradar 4 lectores que, sin
saber penetrar en el fondo de las cosas, gustan sélo de hermo-
sas aparlencias; 4 lectores, repito, que no se encuentran entre
los gue forman las grandes listas de suscriciones de esa publi-
. cacion.»

En otra carta Macaulay se mofa 4 sus anchas de las preten-
siones de génio universal manifestadas por su antagonista.
«Brougham, dice, hace una cosa bien, dos 6 tres con indife-
rencia, y ciento detestablemente. Sus discursos parlamentarios,
son admirables, los forenses pobrisimos, y sus escritos periodis-
ticos,; 4 lo més merecen el dictado de trabajo de segundo érden.
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Por lo que 4 su Hidrostdtica atane, asi como su Filosofia poli-
tica, sus Juicios y sus 1raducciones griegas ni merecen los
honores del desprecio.»

La critica de Brougham acerca de los trabajos de Macaulay
es mucho més templada y no carece de peso. Podemos decir
~ con frase algun tanto grafica que contiene un grano de verdad
por cada fanega de malicia. Pero esta malicia estd informada
por cierta odiosidad personal que raya en locura por su vehe-
mencia, siendo por lotanto mds fecunda en placeres para el lec-
tor. El ensayo de Macaulay sobre Sir William Tiuple es
para €l un eserito excelente, pero para que el papel en que se
halla «pueda ser levantado de la mesa se necesita toda una
maquina.»

«Ha empleado, ahade, mds papel para delinear tres caracté-
res de escasa importancia que el empleado por mi para bosque-
jar diez de los mayores personajes del mundo. Deseo le eche
usted una indirecta sobre el particular, de suerte que entienda
que no somos tontos, y comprenda que no ignoramos tiene
‘sus alforjas faltas de mendrugos.»

En el ensayo sobre Bacon, descubrié Brougham una falta
algo mds grave, y trabajé para que su adversario apurase toda
la amargura de la verdad que delataba. «El trabajo sobre Ba-~
cou es, como decir, maravilloso y puede considerarse como
parto de un gran ingenio.
 No olvide Vd., sin embargo, que mayores dislates que los
contenidos en la filosofia inductiva no se pueden ni sofar.
El pobre hombre no conoce siquiera un palmo del terreno
que pisa... Ni posee un dpice de la ciencia, ni puede formar
un stlogismo. Sus contemporédneos de Cambridge solian re-
petir que jamds pudo concebir qué cosa fuese argumentacion,
lo cual, como Vd. concibe, estd fuera de razon, tratindose de
unffﬂsr;}fﬂ que jamds ha mdm hablar del tratado de Gilbert,
para discutir sobre la originalidad de Bacon, 4 saber, para dis-
paratar sobre Bacon, de un filésofo que no ha leido el silva
stlvarm (sobre los mejunges necesarios para romper huesos),
de un filésofo que da corridas por e} campo de su especula-
cion (6 como Vd. quiera llamar 4 ese que no sé si siquiera me -
rece el dictado de trabajo) sin hacer la mds ligera indicacion

LR
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del notorio error de Bacon, al poner en practica sus reglas, y
sin dar, en fin, la mds lijera muestra de conocer que Sir L.
Newton fué filésofo experimental.»

Estas palabras pareceran elogios cuando se las compare con
la innumerable série de vituperios lanzados por Brougham
al ocuparse del ensayo de Macaulay sobre Clive. «No tengo
corazon para decir una palabra sobre las materias que consti-
tuyen el Gltimo nimero de la Reyisia, porque en ella encuen-
tro uno que absorbe todos los aceros de mis fuerzas, para
sacar de mi pecho toda la execracion de que puede ser capaz
y lanzarla sobre la moral politica de Macaulay. A mis ojos la
defensa de Clive y el audaz terreno por donde penetra el es-
critor no tiene nombre. Es asunto muy sério y escabroso. Un
hombre puede cambiar el sentido de las palabras, pero jamads
puede decirse lo que tengo 4 la vista. ;Cémo, ni en qué tiem-
pos seré licito 4 un escritor defender ante el ptublico crimenes
tan atroces? jSantos cielos! ;A ddénde iremos 4 parar por esa
pendiente! ;Qué horrores no podrdn disculparse de esa ma-
nera? ;Conque cualquier rufian que se empene en ensangren-
tar la tierra haciendo correr por ella la sangre del inocente,
merecerd elogios tan sélo porque el dios éxito lo arrastre al
triunfo? jAy! Yo os aseguro que si Macaulay hubiera tenido
delante de los ojos los sentimientos morales de Adam Smitt,
hubiera temblado dntes de escribir lo que los necios Empsous,
entre quienes pasa la vida, admiran tan sélo porque se les
propinan en sentencias semejantes detestables desatinos. jBien
se conoce que ese senor desconoce por completo el consuelo
que disfruta el escritor que se entrega al descanso, 6 muere
despues de emplear cuarenta anos en escribir, y treinta y cinco
en hablar, sin haber dicho 6 escrito nunca una palabra que
no tendiese & aumentar el nivel de la corriente de las virtudes
pablicas!»

IX.

Despues de leer las cartas de Brougham 4 Mr. Napier, tan
impregnadas de la vehemencia del génio, dictadas por tal exu-
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berancia de doctrina y franqueza, tan faltas de mezquinas re-
servas y escrupulos, tan trasparentes, cuando mds evasivas
deberian ser, se concibird por qué fué tan inexpresivamente
fascinadora su amistad con lord Sefton.

Asi mismo podrd darse cuenta el lector de que lo que no
pasaba de entretenimiento para los suscritores de la Revista,
debi6 ser muy desagradable para las personas que les propor-
cionaban tales diversiones. «Emprou, escribe Macaulay al za-
randeado editor, en 1838, me ha insinuado que Brougham es
vuestra plaga. En verdad, que ese hombre es un diablo esca-
pado del infierno.»

Brougham era en efecto la plaga de Mr. Napier, y para em-
peorar la situacion los leaders del partido whig con todos sus
secuaces, gritaban contra la proteccion que se le dispensaba en
la Revista, al propio tiempo que Brougham suplicaba al editor
se emancipase de la servidumbre impuesta por tan vil gavilla,
amenazandole publicar un periddico rival, y dejando llover
sobre la redaccion resmas enteras en que se profetizaba la pré-
xima ruina del periédico, tan luego como éste pusiese sus co-
lumnas 4 disposicion de un partido. No se olvide que estas
palabra son del hombre que, cuando era Lord Chancellor, no
dejaba de importunar 4 Mr. Napier, insistiendo en que todos
los articulos politicos de la publicacion en cuestion habian de
llevar su propia firma. '

Por sabido se calla que las cartas de Mr. Napier en contes-
tacion 4 tantos cambios de pareceres revelan la desesperacion
de su d4nimo. |

Penosa obra fué fundar la Reyista de Edimburgo; pero
nuestros lectores habrdn comprendido cudnto mas lo fué sal-
varla del naufragio, cuando en los dias de su prosperidad se
vi6 asaltada por olas tan potentes.

Wirriam MINTO.
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INTERIOR.

XTRAORDINARIAMENTE difici!, ya que no imposible,
seria explicar de un modo satisfactorio las causas

que produjeron la Gltima crisis ministerial que ter-
D@8 miné con la caida del Gabinete presidido por el
Sr. Martinez Campos, y la formacion de un nuevo ministerio
Canovas-Romero. Pero, 4un dado que la cosa no tuviera
nada de imposible ni de dificil, parécenos que, recordando las
declaraciones hechas en ambos Cuerpos Colegisladores por
los individuos pertenecientes & uno y otro Gabinete, podra
formarse un juicio mds aproximado acerca de este importan-

tisimo suceso.

El Sr. Canovas del Castillo, al presentarse con sus compa-:
fieros de Ministerio en el Senado, dié, de un modo bastante
seco, ligeras explicaciones acerca de la crisis:

«Senores senadores : Dificultades nacidas de la redaccion de
ciertas importantes medidas legislativas, y la situacion en que
estas mismas dificultades tenian al Ministerio anterior, han
producido una crisis y la retirada de aquel Ministerio, que ha
sido sustituido, segun la voluntad de -S. M. el rey, por el
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que en este instante ocupa este banco. Obligado por mi deber
para con la corona, no solamente como subdito leal y como
diputado de la nacion, sino como persona que figura en uno
de nuestros partidos politicos, no he podido ménos de acudir
al llamamiento real, de responder 4 la confianza de S. M., y
de volver 4 tomar, bien 4 pesar mio por cierto, las riendas del
poder.»

«Habian nacido ciertas dificultades, como, despues de todo,
nacen respecto 4 todos los proyectos de ley de grande impor-
tancia. Pero lo que yo puedo decir es que esas dificultades,
cualesquiera que ellas fueran, y tal como han llegado 4 mi
conocimiento, en realidad no constituian diferencias de aque-
llas que forman los partidos, que los dividen, que los clasifi-
can, sino de aquellas que pueden surgir lo mismo en el seno
de cualquier partido més 6 ménos avanzado, porque eran di-
ferencias puramente administrativas. Por lo tanto, ni 4un las
diferencias & que aludo han tenido cardcter politico, porque
no podian tenerlo; siendo de las que pueden y suelen nacer
dentro de Gobiernos de un mismo color politico; siendo de
las que pueden resolverse de idéntica manera por las personas
que profesan los principios -politicos de aquel Gobierno:
cuestiones administrativas, puramente técnicas, puramente de
administracion.»

Al reanudarse la sesion, despues de dos horas invertidas en
presentarse el nuevo Gabinete en la Cdmara popular, causé
grande emocion, aunque no sorpresa, el ver al general Marti-
nez Campos tomar.asiento frente por frente del Gobierno.

El general Pavia, ministro de Marina con el Sr. Martinez
Campos, hizo en términos muy discretos y con una modestia
que le valio las simpatias de todo el auditorio, el siguiente re-
lato de los incidentes de la crisis:

«Los senores senadores no ignorardn que uno de los prin=
cipales trabajos que llevaba 4 efecto el anterior Ministerio eran
los proyectos de ley econdémicos de la isla de Cuba. El sefior
ministro de Ultramar los habia formulado, y hacia tres 6 cua-
tro dias que estaba sobre la mesa del Consejo el proyecto de
tributacion, el cual, todos los ministros, con distincion Gini-
camente de uno sélo, le aceptaron en principio, si bien dije-
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ron que procedia admitir las enmiendas 6 modificaciones que
se hicieran en el curso de la discusion.

»En este estado se hallaban las cosas, cuando en la tarde del
7 del corriente se reunié de nuevo el Consejo, y el ministro
disidente manifestd su expresa y terminante voluntad de pre-
sentar su dimision. Le siguié otro ministro, ligado al ante-
rior por vinculos politicos, si bien manifesto que aceptaba el
proyecto en principio, mediante las modificaciones que se hi-
cieran en el curso de la discusion. Tres de ellos, 'y con el de
Ultramar cuatro, aceptaron el proyecto presentado, y el mi-
nistro que restaba, que era el que llevaba la politica del Go-
bierno y tenia la direccion de la mayoria del Gabinete, dijo
que sin embargo de aceptar en principio el proyecto, veia que
habiendo hecho dimision dos miembros del Gabinete, cuya
importancia politica era marcada, estaba rota la conciliacion;
que €l presentaba su dimision, funddndola, ademés, en que,
segun presumia, el Gabinete no tenia mayoria en la Cdmara
popular.» |

El general Martinez Campos se quejé de algunas omisiones
hechas por el Sr. Cdnovas en la historia de la crisis:

«Cuando he llegado al Senados he sabido que el senor pre-
sidente del Consejo habia explicado la crisis. Por lo que aca-
ba de referir el general Sr. Pavia y Pavia, el Senado habrj
comprendido que cuando ménos hizo alguna omision el sefior
presidente del Consejo de ministros, lo cudl no es extrafo,
porque no estaba presente en el Consejo en que se produjo la
crisis; pero parecia natural que mis dos antiguos companeros
que se sientan en aquel banco (Senalando al de los senores
ministros) se lo hubieran dicho. '

» Ha habido consulta constante sobre ellas vy vaguedades en
la discusion, sin que se haya expuesto una razon séria, funda-
mental, enfrente de otra, por el senor ministro de Hacienda,
que no ha podido decir. por qué eran buenas ¢ malas, sino
que las rechazaba en principio, porque de esas reformas se sa-
caba el corolario del cabotaje; y el ministro de Fomento siguid
a S. 5., & pesar de que estaba conforme con los demds. Pudo
més la amistad personal 6 la consecuencia politica, que el
principio de justicia. (Aplausos.)

TOMO XXIV.—VOL. IIL 23
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_El sefor presidente llama al drden.——ﬂPide la palabra el se-
fior ministro de FEstado.) &2
»Ha dicho el Sr. Cuesta: «;Por que no se presenta el sefior
‘Martinez Campos? ¢Porque no tiene valor para arrostrar la
situacion?» Sr. Cuesta, cuando falta el ministro de la Gober-
nacion, no se puede presentar el presidente del Consejo, y
doblemente cuando habia los antecedentes que existian ya,
‘mucho mas despues de una dimision infundada, de una dimi-
sion que no hace un hombre politico de su altura; despues de
tantisimas consideraciones, y algo més que consideraciones,
que ha tenido el general Martinez Campos siendo presidente
‘del Consejo, antes de dejarse arrebatar, el hombre politico de
su edad y de su altura debe examinar con calma la cuestion y
no hacer dimision sin venir 4 preguntar siquiera al jefe del
Gobierno lo que estimara oportuno. Sentado esto, yo no:-po-
dia tener confianza en lo sucesivo, y desde el momento en que
el ministro de la Gobernacion desconfiaba de tener la mayoria
y pasaban sucesos como los que pasaban, que publicos son,
‘yo no debia acudir 4 la mayoria, no podia llevar & las Cortes
el proyecto, y ante esas circunstancias, yo me retiré y dije en
el Consejo que si se hubieran quedado nada més que el minis-
tro de Ultramar para sostener el proyecto, y el ministro de
la Gobernacion para ir 4 las Cértes, yo me hubiera presenta-
do con aquellos proyectos en las Cortes; porque respecto 4 la
crisis del senor marqués de Orovio, tenia ya pensado el modo
de resolverla, y tal vez la del sehor ministro de Fomento la
hubiera resuelto lo mismo; pero como yo no me podia pre-
sentar 4 las Cértes sin ministro de la Gobernacion, y yo no
podia buscar un ministro de la Gobernacion en esa mayari’a
que se me iba; como por venganza yo no podia venir 4 bus-
car en las oposiciones un minisro de la Gobernacion, mi sa-
lida del ministerio estaba justificada; me Dbiigaban 4 ello las
circunstancias.» -

Elsenor conde de Toreno, ministro de Fomento en el mi- .
nisterio Martinez Campos y hoy ministro de Estado en el mi-
nisterio’ Canovas - Romero, hizo las siguientes manifesta-

SCRORESS: 1 oy _

«El proyecto de tributacion de la isla de Cuba se presento
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“el dia 4 de este mes por'la noche en una sesion del Consejo
de ministros: se leyé el proyecto, anunciando que era. una
primera lectura, que habia de estudiar con objeto de luego
formular un proyecto que pudiera ser aceptado por todos los
individuos del Gabme.te y por los mds importantes de las ma-
yorias de las Cdmaras, 4 fin de llegar 4 un feliz resultado; la
impresmn no fué desagradable. No se encontraba presente en
aquel Consejo el senor ministro de Hacienda, tan necesario
“en aquellos momentos, porque era el ponente en el asunto,
por estar relacionado con los de sy departamento: el sefor
ministro de Hacienda no habia recibido la cita para concur-
‘rir, y se acord6 que del asunto se seguiria tratando en el Con-
sejo inmediato, que debia tener lugar el dia 5.

»Llegé el dia 7, dia en que se traté 4 fondo la cuestion. El
senor ministro de Hacienda expuso su opinion y declaré que,
en su concepto, aquel prnyecfn no respondia 4 los pensa-
mientos que debian dominar en este asunto, y que el Tesoro
de la Peninsula podia resultar perjudicado, y el presupuesto
de Cuba indotado. Se discutié en globo el asunto; hubieron
de reclamarse algunos antecedentes, y el senor presidente del
Consejo dijo que entendia que el asunto debia resolverse in-
mediatamente: entonces fué cuando el senor ministro de Ha-
cienda, por las razones que dié oportunamente, manifestd qué:
no estaba dispuesto 4 continuar en el Gabinete.»

El general Martinez Campos dijo, rectificando los concep-
" tos del senor conde de Toreno:

«No ha hecho el sefior conde de Toreno sino un relato un
poco mds extenso de lo que pasé en el Consejo de ministros.
Pero dos equivocaciones pequefas ha padecido, 4 mi juicio,
y son: ‘que el proyecto no se presentd por primera vez el dia 4,
sino que se presenté el dia 27 del mes anterior. Hubo sus
conferencias y sus dificultades, recuérdelo bien S. S.: 'y esta
es la primera equivocacion. Que pudo haberle pedido entén-
ces el senor ministro de Hacienda; que luego lo ha tenido
veinticuatro horas en su poder, y que ademads yo no habia
querido someter el proyecto 4 votacion porque no habiamos
‘empezado & discutir articulo por articulo. Lo que queriamos
era precisamente ir discutiendo articulo por articulo, vy el se-
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fior ministro de "Hacienda se opuso 4 ello. Esta es la otra
equivocacion.» | i

Como el sefior conde de Toreno manifestara que si entro en
el Gabinete de Marzo fué obedeciendo tnicamente 4 los rue-
gos del Sr. Canovas, el Sr. Martinez Campos replicé nueva-
mente y dijo:

«Respecto al tiempo que el sefior conde de Toreno me ha
favorecido estando en mi ministerio, yo le doy las gracias; re-
conozco que ha cumplido perfectamente con lo que si yo pu-
diera venir 4 calificar, %o calificaria; y que efectivamente,
cuando la dimision del Sr. Cdnovas tambien presenté la suya
por esa época, si no recuerdo mal.

»Que yo he sido acerbo en mitono. Podré haber tenido un
tono acerbo, no lo dudo; pero dispénseme S. S. que le diga
que la cortesia exige que hicieya conmigo lo mismo que hizo
conel Sr. Canovas.»

El Sr. Orovio, ministro de Hacienda en ambos Gabinetes,
explicé tambien su actitud durante la crisis:

«Se presenté un proyecto de ley al Consejo de ministros y
se ley6 por primera vez; se di6 de €l segunda lectura en otro,
4 que no asisti por falta de citacion, y en otro Consejo se
discutié. Esta materia es grave y exige més meditacion que
una, dos 6 tres lecturas. Esta materia exige un estudio dete-
nido y meditado.. No entro, pues, sehores, 4 demostrar aqui
que el llevar 4 paso de carga algunas cosas no puede condu-
cir jamds 4 resolver bien las cuestiones. Asi como los asuntos
meditados detenidamente han dado siempre buenos resulta-
dos, asi, por el contrario, cuando en ciertas materias, sin la
meditacion suficiente se han llevado 4 cabo determinadas re-
formas, han dado malos frutos y lo han sentido las naciones
como uno de sus mayores males.

»Se hablaba tambien del cabotaje como corolario y como
consecuencia de este proyecto.

»A mi juicio no debia aprobar el cabotaje, y esta opinion se
la habia expuesto ya al sefior presidente del Consejo de mi=
nistros hacia mucho tiempo. Mi disidencia, pues, venia ‘de
largo tiempo establecida. Yo no podia hacer de esto una
cuestion de esas que se llaman politicas, aunque la cuestion
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en si encerrara el mads alto, interés politico, porque el més alto
interés politico estd en las cosas que vengo exponiendo al Se=
nado. No he inventado yo mi disidencia en ese Consejo de
ministros en que se verificé la crisis, toda.vez que mi-disi-
dencia consistia en no estar conforme con la extension quead
esas medidas se les queria dar. |

»Esta divergencia no podia ménos de ejercer influencia en
donde debia ejercerla, en el Consejo de ministros. El senor
presidente del Consejo lo ha dicho: las crisis se hacen en los
Consejos y se explican en el Parlamento. Las crisis, cuando
vienen por disidencia en un punto importante de la adminis-
tracion 6 de la politica del Gobierno, se tratan en el Gabinete,
y cuando no hay acuerdo y concordia, el Gabinete presenta
su dimision: yo ofreci la mia el primero. Si el Sr. Martinez
Campos no ha querido formar otro Gabinete, no tengo yo la
culpa; S. S. habré tenido para ello otros motivos. Yo expresé
mi opinion sobre el asunto, y al ver que discordaba de la de
mis companeros, desde luego presenté mi dimision, y enton=-
ces cada ministro fué diciendo lo que crey6é conveniente.»

El sefior duque de Tetuan, ministro de Estado con Marti-
nez Campos, dijo que, si el sehor ministro de Hacienda pre-
sent6 su dimision, seria por razones particulares, pero- no por
lo que habia declarado en la Camara:
 «El sefior marqués de Orovio, dijo, sabe que no una, sino
repetidas veces, y con el buen deseo de ver si se podia evitar
la disidencia, le invitamos 4 que se enterase del articulado,
y S. S. declar6 que lo consideraba completamente inutil, toda
vez que por el estudio que habia hecho del proyecto en las
veinticuatro horas que lo habia tenido en su poder, y 4 pesar
de los apuntes y enmiendas que habia creido conveniente pro-
poner habia, adquirido la conviccion profunda de que era abso-
lutamente inaceptable. A mi me extrana que S. S., despues de
esta declaracion, se queje hoy deque nosotros hubiéramos que-
rido obligarle 4 proceder con unarapidez que, como S. S. sabe
bien, de ningunamanera estaba en nuestro 4nimo, y mucho mé-
nos en el de nuestro digno presidente del Consejo, quien solo
deseaba que resolviéramos en principio acerca del particular,
pero no sobre el articulado, que exigia necesariamente un es-
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tudio mucho’ mids profundoy: detenido, 'y respecto al-cual

todos mas'6 ménos hicimos reservas hasta'que llegara el dia de

su discusion.” . ps
»Despues de esto, cimpleme rectificar otro particularimpor=
tantisimo, del que sin duda tan sélo un olvido de S. S. ha po-
dido hacer que no lo trajese 4 discusion. Su senoria ha ataca-
do aquel proyecto, entre otras cosas, porque decia que vendria
4 ser un pacto con la isla de Cuba. Yo tengo la seguridad de
que si el senor marqués de Orovio, que lucha en el Parlameén-
to.con armas de buena ley, hubiera recordado que precisa-
mente ‘para desvirtuar esos efectos, y por otras razones; se
habia acordado un articulo adicional, no habria dirigido ese
-cargo.» 3
Creemos estar en lo cierto al suponer que con las citas que
acabamos de hacer, puede comprenderse toda la gravedad de
la'crisis suscitada al general Martinez Campos.

“~En-el mismo dia, despues de exponer el Gobierno en el
Congreso su programa, el diputado constitucional Sr. Lina-

‘res Rivas, 4 quien en la Gltima sesion suspendié en el uso de

la' palabra el trascurso de las horas de reglamento, intenté
continuar su interrumpida interpelacion. _.

-+ El presidente del Consejo le manifesté que si era su.4nimo
interpelar al Gobierno, podia aplazar este deseo, puesse veia
obligado 4 marchar al Senado, donde habia dejado pendiente

otra interpelacion, para cumplir el deber de cortesia de pre-
sentarse al Congreso.

©-El Sr. Linares Rivas tenia el derecho de continuar hablan=
do para sostener una proposicion eminentemente politica,
que la crisis no habia alterado en nada despues de haber de-
clarado el presidente del Consejo que continuaba la politica
del Gabinete anterior. Hizo todo lo imaginable ‘para convens
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¢er:con estas razones. al Sr.- Canovas el referido diputado; pe~
ro fud inatil: aquél no.accedid-por un; $6lo :-momento;: dando
lugar la peticion y la negativa 4 un animado debate entre los:
Sres.'Cdnovas:y Linareso |/ voooten shozstazetd

“El presidente del Consejo, firme en su resmlucmn corté el
debate cogiendo el sombrero y saliendo con ademdn airado
del salon; seguido -al poco rato, y al parecer de muy mala
" gana, de todos los individuos del nuevo Gabinete. :
~Enténces comenz6 un horrible tumulto. El Sr. Ayala to-
caba la campanilla 4 rebato y pedia en voz baja:guardia de
6rden ptblico para desalojar las tribunas. ‘Lias voces. eran
tales; que nadie podia entenderse, y sélo se olan gritos y rus
mores y exclamaciones cada vez mds acentuados.

JEl'Sr. Ayala se puso de pié. _ _
: Los diputados continuaron sus voces, y las tribunas contri-
buian al ruido general, haciendo mds horrible aquel espan-
toso tumulto. |

El presidente de la Cdmara se vié en la necesidad de cu-
brirse, y la mayoria, con algunas excepciones, abandoné el
salon. Algunos de sus diputados pasaron 4 los escafos de la
izquierda. Las minorias continuaron en su puesto y se enta-
blaron dialogos 4 voz en grito, escuchdndose varios vivas
seguidos de atronadores aplausos.
_~ Nunca, en los ¢incuenta afios que cuenta entre nosotros: de
existencia el sistema representativo, se ha visto nada semejante.

‘Las tribunas fueron desalojadas por los guardias de orden
ptblico. Sélo la fuerza pudo hacer abandonar sus asientos a
los espectadores de aquella escena. '

~Las minorias continuaban en el salon, que sélo abandona-
ron para reunirse en sesion secreta, y en la puerta del Con-
greso se constituyeron animados grupos.. |
- Congregadas las oposiciones en el salon de presupuestos
del Congreso, expusieron alli los agravios recibidos y acordas
ron no volver 4 entrar en la Cédmara, si el Sr..Cédnovas no
daba una satisfaccion categorica. Extraordinariamente grave s
este acuerdo, toda vez que lo toman moderados; demdocratas,
constitucionales y centralistas, asegurdndose ademas que’ se=
guirdn igual conducta las minorias del Senado.
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La reunion, compuesta de unos setenta diputados y presi-
dida por el Sr. Gonzalez (D. Venancio), acordd por unanimi=
dad nombrar una comision, compuesta de los Sres. Sagasta,
Romero Ortiz, Alonso Martinez, general Cassola, Castelar,
Martos, Vega Armijo, Diaz, general Sanz y Labra. Dicha
comision se reunidé con objeto de deliberar sobre los términos
maés oportunos para pedir las satisfacciones que exigen las
minorias al presidente del Consejo.

Conferencié acto continuo con el presidente de la Cdmara,
que satisfizo los deseos de la misma, manifestindoles que

pondria en conocimiento del jefe del Gobierno el acuerdo de

las minorfas. Las negociaciones -entabladas por el Sr. Ayala
no dieron resultado. El Sr. Cdnovas no queria dar reparacion
alguna en los términos en que se le pedia. Rotas las negocia-
ciones, la abstencion del Parlamento continta, y queda lue-
go confirmada en una reunion tan solemne como importarte.

De descalabro en descalabro ha ido el Sr. Cdnovas desde el
momento mismo en que jurd el cargo de presidente del Con-
sejo: primero tiene la desgracia de que se le suscite el debate
~ del Senado; despues de que se le debilite con el debate del
Congreso, y por tltimo, de que haya comenzado una desban-

dada en su partido que amenaza con disolverlo totalmente.

Verdad es que obtuvo doscientos votos en el Congreso al plan-

tear la mayoria la cuestion de confianza; pero el #nico voto en
contra formulado por el Sr. Posada Herrera (toda vez que las
oposiciones no intervinieron en el incidente); las abstenciones

de los Sres. Silvela, Albacete y Aurioles, ministros en el an-
terior Gabinete, y otras abstenciones de consejeros de Estado
unas y otras de diputados de la mayoria, que no bajarian de
cuarenta; unido todo esto 4 lo que habia pasado en el Sena-
do, denota que el Gobierno, falto completamente de simpa-
tias y'de apoyo, ha de verse obligado fatalmente 4 seguir-esa
politica funesta y desastrosa, precursora siempre de grandes
desenganos, y que se llama politica de resistencia. ,
Indudablemente el Sr. Canovas del Castillo al procurar €n
provecho propio la caida del Ministerio Martinez Campos; ha

cometido el mds grave 7y trascendental de todos sus errores
politicos.

g

R
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En Francia, el Ministerio contintia luchando hasta ahora
con las sérias dificultades que por todas partes se le suscitan, y
parece poco seguro de si mismo y como penetrado de la corta
existencia que sus desaciertos le tienen deparada. El presiden-
te del Consejo, Mr. Waddington, creyo en extremo. conve-
niente el hacer que se conociesen en la Cidmara todas las opi-
niones, evitando de este modo que adquiriesen mayor incre-
mento un sin fin de quejas nunca bastante bien formadas, y
se lanzasen 4 los vientos de la publicidad, diferentes progra-
mas llenos de oscuras ¢ inttiles declamaciones. Iniciése una
interpelacion por los Sres. Brisson y Floquet y tomaron parte
en el debate, el presidente del Consejo y los ministros de Ha-
cienda y de lo Interior. Mr. Devés en nombre de la izquierda
republicana ménos avanzada y adicta al gabinete, presentd
una érden del dia, anadida en lossiguientes términos:

«La Cdmara, despues de haber oido al Gabinete en sus decla-
raciones; persuadida de que estd firmemente resuelto 4 hacer
respetar al gobierno de la repiblica; confiada en el vigor con
que separard los empleos publicos 4 los funcionarios hostiles
4 nuestras instituciones, pasa 4 la 6rden del dia.»

Mr. Allain Targé, en nombre de la union republicana,
presenté otra érden del dia, rechazada.por el Ministerio, que
decia asi: :

«La Camara, expresando el deseo de que el Gabinete asegu-
re en adelante la marcha regular del régimen republicano sepa-
rando de los cargos ptiblicos 4 los agentes comprometidos bajo
los sistemas precedentes, oponiendo una resistencia enérgica a
las invasiones del cleriscalismo y tomando la iniciativa de las
grandes reformas que el pais aguarda, especialmente en lo
que se refiere al érden judicial, pasa 4 la 6rden del dia.»

La lucha, sin embargo, fué poco animada, y todo termind
con una victoria obtenida por el Gobierno, simbolizada por
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una édén del dia favorable y que 4 nada podia comprometerle.
-/La votacion de la 6érden del dia presentada por Mr. Devés
obtuvo 221 en pro y g7 en contra, habiendo mdas de 200 abs-
tenciones. Semejante resultado no es una verdadera garantia
de vida para el ministerio. La victoria alcanzada en esta sesion
tiene escasa importancia, toda vez que la mayoria que voté la
érden del dia no representa ni siquiera la mitad de la Cédma-
ra; ademads, las doscientas y tantas abstenciones solo signifi«
can una suspension de hostilidades hasta que se reanuden las
sesiones dentro de un mes. Agréguese a esto la signitficacion
que pueda tener la dimision presentada por el ministro de la
Justicia, Mr. Le Royer, que deja en el Gabinete un vacio que
es preciso llenar, y para llenarle, hay que escojer, hay que-de-
cidirse por unalinea de politica determinada. Puede, pues, ase-
gurarse que despues'de este verdadero embrollo, no se ha ade-
lantado nada, y que la cuestion de la influencia de la integri=
dad 6 de la reconstitucion del Ministerio  continda casi en
el'mismo estado que al comenzar la sesion de 4 del actual.

- El'Gobierno ruso, vivamente preocupado con los manejos
. nihilistas, parece abandonar por un momento las complica-
ciones exteriores, que carecen de un interés inmediato. El
atentado del dia 1.° contra el czar, y de que afortunadamente
sali6 ileso, ha vuelto 4 llamar la atencion hécia los manejos
del nihilismo. El emperador ha experimentado una viva'y
profunda impresion, y ha hablado nuevamente de perseguir 4
la revolucion y de dar mayor impulso 4 la educacion religiosa
y moral. Todo esto est4 perfectamente. Pero el Gobierno lleva
ya algun tiempo haciendo todo cuanto puede, extremando la
vigilancia y los castigos, y recurriendo 4 los procedimientos
militares,—;y qué ha logrado con semejantes medidas? Estos
procedimientos no han evitado el ‘que los asesinos preparen
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una ‘mina, una especie -de ‘méaquina-infernal colocada bajo: la
linea férrea por donde debia pasar-el tren especial: que condu-
cia‘al emperador: El partido revolucionario continda ‘burlan-
do la vigilancia de la policia 'y prosigue sin'interrupcion su
tarea’ demoledora, sosteniendo una terrible ‘lucha en que el
homicidio es un medio aceptado y patrocinado por los enemi-
gms del Gobierno. ' '
- Rusia se halla, pues, en una situacion verdaderamente com-
plicada y penosa, y tanto mdis grave, cuanto que la eleccion
de una politica ménos insoportable es de dia-en dia mis y mas
dificil. Lo que estd fuera de duda es :que las medidas de re-
presion adoptadas hasta ahora han sido de todo punto inefi~
caces; lo que no se oculta 4 nadie es que el espiritu de refor= .
ma ha tomado en el imperio un incremento extraordinario, y
el Gobierno no puede creerse en el caso de desoir ciertas exi-
gencias; el Gobierno tendrad que acabar por reconocer la nece=
sidad de refundir y rejuvenecer esa antigua organizacion ad-
ministrativa de la autocracia sobre la cual ha descansado hasta
ahora el imperio de los czars. En Rusia, como en todas par-
tes, 4un cuando bajo otra forma y en otras condiciones dife-
rentes, existe una violenta lucha entre el espiritu revoluciona-
rioy el espiritu de reforma. Estrechado por todas partes, el
Gobierno no tiene mas remedio que buscar nueva fuerza en
una politica de sérias y eficaces reformas, si es que el instinto
de conservacion le permite comprender que este es el Gnico
medio de destruir de una vez para siempre todo gérmen de
violentos trastornos. - '

Hé aqui, segun el Daily~-News, la proclama publicada por
el comité revolucionario el dia mismo enque el czar volvio
4 San Petersburgo:

"El dia 1.° de este mes, por 6rden del comité ejecutivo, se ha atentado 4 la
vida de Alejandro II en la linea de Moscou 4 Kursh, empleando para ello una
mina. No nos conviene dar 4 conocer por el momento las causas que han hecho
fracasar el plan. Estamos convencidos de que nuestros agentes y nuestro partido
no desmayaran ante tal contratiempo, y dntes bien éste les hara ser més prﬁ-
dentes en lo porvenir. '

. “Alejandro II es el usurpador de los derechos de la nacion, el principal sos-
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tenednr de la reaccion, el primer autor de los asesinatos juridicos. Quince eje-
cuciones pesan sobre su c:}nﬂenma :

“Centenares de desgraciados claman venganza. Merece la muerte pc:r Ia mu-
cha sangre que ha vertido, por los. muchos tormentos que ha ordenado. Merece
la muerte; pero no es €l el tnico con quien hemos de entendernos. Aspiramos
4l bien de la nacion. Nuestra mision es emancipar al pueblo y hacerlo duefio
de sus destinos. |

“Si Alejandro II quiere reconocer la desgracia que aflige 4 Rusia, lo injusto
y criminal de la opresion que sobre ella pesa; si renuncia 4 la autoridad que
ejerce y la entrega 4 una Asamblea libremente elegida por el sufragio universal,
enténces solamente dejaremos tranquilo 4 Alejandro II, perdonandole las ofen-
sas que de é1 hemos recibido.

“Hasta tanto, hasta que sobre las ruinas del deeputlsmn flote el estandarte de
la libertad, y la voluntad nacional sea la ley de Rusia, mientras conservemos
una sola gota de sangfe en las venas, sostendremos una lucha implacable.

“Invocamos todos los intereses rusos para que nos auxilien en esta lucha;
que no es poco sostener todo el peso de las fuerzas del gobierno.

“E1 mal éxito del atentado del 1.° de Diciembre pone de manifiesto las difi-
cultades que acompafian 4 cada uno de los episodios de la lucha.

“Tenemos necesidad del apoyo de todos para destruir el despotismo y de-
volver al pueblo sus derechos y su autoridad.

“Pedimos al pueblo el apoyo que no ha de faltarnos.”




IDEAL POLITICO

DE

LA RAZA - Lh'TINA

» eNores: El siglo presente, que se inauguré con las
4 grandes reformas, porque era hijo de una viola-
&Y cion terrible, pero fructuosisima, asiste en la actua-
lidad 4 un pasajero espectdculo que, si no es la
hegemonia del antagonismo, como suprema ley de todas las
relaciones humanas, tiene mucho de interesante y no poco de
triste. En primer término, absorbiendo mds poderosamente la
atencion de todas las inteligencias preocupadas en resolver los
grandes problemas sociales, vemos 4 la duda que hace presa
en las conciencias, mds como quien incita al atrevimiento,
que como quien aprende; 4 la razon en lucha declarada con el
fanatismo y las preocupaciones, un dia sus perseguidores in-
sensatos; 4 la democracia esperando afanosa la posesion de

(1) En esta Memoria ha plantcado el secretario primero de la seccion de
ciencias morales y politicas del Ateneo de Madrid, Sr. Moya, el tema que di-
cha seccion esti discutiendo en el curso actual. El tema esta formulado en los
mismos términos en que aparece como epigrafe de la Memoria.

+*
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una herencia que le ha sido universalmente reconocida; al
-problema sacml ‘terrible y'luctuoso, ‘ofreciéndose como argu-
“mento 4 la epopeya de la desesperacmn. Mis lejos el sordo
aletear del espiritu de conquista, atin no extinguido; Rusia
que suefia  calenturienta con aquel pensamiento de dominio
universal, que fué el muro contra el que el génio y la fortuna
de Napoleon se estrellaron; Alemania, acudiendo al expe-
‘diente de las alianzas diplomadticas, 0 al de la paz armada,
para evitar que la idea del panslavismo -se realice, tan en per-
juicio suyo como en el de estos pueblos latinos en que vivi-
mos; Grecia, condenada 4 eternas desventuras, y Francia no
ménos preocupada que de recobrarsus fronteras naturales, de
demostrar que la reptblica que fu€ en 93 un Apocalipsis san-
griento, es hoy garantia firmisima de todos los derechos y
afianzamiento seguro de todas las libertades. En el fondo del
cuadro, revueltos, mezclados, confundidos, los defectos de
que el régimen interior de cada nacionalidad adolece; el guer-
rear de los partidos politicos y muchas lamentaciones estériles
‘en nombre de ciertos principios, tan injustamente negados
como aparentemente desconocidos.
Y esas figuras no ‘estdn quietas. Se mueven, y en la agita-
“cion extraordinaria que las domina dan idea de lo pronto que
han de menester como asilo un santuario en la concienciaé
un lugar en las instituciones. L.a democracia viene & rectificar
el error de ciertos sentidos parciales que la calumnian; la ra-
zon, en sus incesantes investigaciones, descubre nuevos mun-
dos, més dilatados y hermosos que aquella paradisiaca tierra
americana que el gran marino genovés arrancé de los miste=
riosos limbos de la geografia; el problema social no se con-
tenta con los efimeros paliativos que la caridad le ofrece; el
espiritu de conquista siente cerca de si la influencia del dere-
cho de gentes que los pueblos amardn cuando la conozcan y
realizardn cuando la amen; y las diversas nacionalidades go-
zardn bien pronto de todos los beneficios que la aceptacion
franca y decidida del gobierno representativo ofrece. El drbol
de la libertad, frondoso y magnifico, nos presenta sazonado
el fruto; no hace falta mas que quererlo, y ese fruto caerd en
nuestras manos.
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- Significa esto que no es la agitacion que: denunciamos co-
-mo el estertor de la-agonia que precede 4:la muerte, sino co-
mo la‘ansiedad precursora del triunfo. Colon nunca tuvo ma-
yor inquietud que al llegar el dia en que gozoso pudo- excla-
mar jtierral jtierral y Napoleon temié mds pﬂl‘ su suerte antes
de Austerliz que en Waterldo. j &

- T'res distintas clases de problemas hemos enunciado. Lﬂs
primeros preocupan de igual manera 4 todos los paises; los
altimos més particularmente 4 las naciones 4 que interesan;
‘para los problemas internacionales se ha querido encontrar
solucion en la llamada politica de razas. Tal vez por esto, re-
cordando las grandezas de la raza latina, su gloriosa historia,
su influjo decisivo en la civilizacion y el olvido en que yace
abandonada, y pensando que su mision importantisima vy
providencial no ha concluido, se acogid por la seccion este te-
‘ma del Ideal politico de la raza latina que brevisimamente
voy 4 exponer. Otra razon no encuentro.

Confieso, senores, que aceptindole sin gran disgusto, nunca
fui partidario del tema elegido para que diese origen 4 unade
~aquellas brillantisimas discusiones en que, al lado de vuestra
erudicion, se admiran los resplandores de vuestra elocuencia,
y en las que forman raro contraste con las diferencias y los
abismos que entre nosotros han abierto las distintas opiniones
y el entusiasmo de escuela, la amistad y el respeto que os
unen y las corteses formas de que sabeis hacer plausible
gala.

Entendia yo enténces, y 4 medida que el tiempo ha pasado
me he ido confirmado mds y mdas en aquella creencia, que
este tema acerca del Ideal politico de la raza latina, tal como
estd redactado, y no sé de qué otra manera, sin quitarle su
verdadero cardcter, podria redactarse, tiene gran semejanza
~con las decoraciones de teatro. Miradas desde lejos, en el mo-
mento de la representacion, cuando las candilejas brillan, vy,
aun mas que ellas, las luces de la preciosa arana que al teatro
da tanta alegria, las decoraciones de teatro tienen belleza, co-
lores relucientes, perspectiva, claro-oscuro, todo lo que han
de menester para que se las contempie con embeleso. Pero
cerca de ellas, 4 la luz del sol, brillo, belleza y.perspectiva
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desaparecen, y sélo queda en su lugar un lienzo viejo algu-
nas veces, borroso muchas y roto casl siempre, cuyo tinico
mérito consiste en aprovecharse de los auxilios que la distan-
ciay la luz generosas le prestah. Este tema, fdeal politico de
la raza latina, es grandioso cuando se piensa que esa raza
hizo el renacimiento y detuvo en su triunfal carrera el pode-

rio de los turcos y de los drabes, descubrié el Nuevo Mundo

y vié caer en su seno 4 la revolucion, y representa el senti-
miento de la vida, la pureza en el arte, el heroismo en la
guérra, la grandeza en el propésito, la generosidad enel fin y
el entusiasmo en todo. Pero mirado en la época presente, en
que el sistema de las nacionalidades se 1mpone como conses
cuencia necesaria de aquel principio de individualidad que
trajo el pueblo germano, y de aquel principio de diversidad
que sanciond la reforma; en que 4 los antiguos estrechos 1dea-
les exclusivistas han sucedido los madernos ideales de armo-
nia y conciliacion; en que se aspira 4 ver escrita en un c6digo
universal de relaciones politicas entre los pueblos, la union
del elemento de libertad y del elemento de igualdad que los
pueblos germanos y latinos han representado en el sucederse
de los tiempos, nos parece que intentando abarcar demasiado
envuelve poquisimas cuestiones de verdadero interés, side
sus teorias no nos salimos. De aqui que diga yo que este te-
ma del Ideal politico de la raza latina, es como las decora=

ciones de teatro, 4 pesar de su grandeza aparente: un lienzo.
viejo. Pintado por mi resultard borroso y pobre. Pero vos-

otros teneis criterio superior y benevolencia acreditada. Sean

ese criterio y esa benevolencia como la distancia y la luz de
que las decoraciones necesitan para ser mlradds con atencion

y generosa comp lacencia.

Ante todo y procediendo por eliminacion, declaramos que
ni siquiera pretendemos asomarnos 4 las fronteras de la an-
tropologia, y no porque dudemos de que ella ofrece 4 la
sociologia poderoso auxilio para resolver la cuestion desi
existen 6 no diferencias naturales de raza en la constitucion de
los pueblos, ni ménos de que en la variedad histérica influjo

mas 6 ménos directo ha tenido la razon de raza, sino porque

el referirsz el tema al ideal politico de la raza latina y solo
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al 1deal politico, aleja el problema del terreno etnologico.

Dejamos 4 un autor de antropologia especulativa defender
que cada sér organizado posee varias almas, y 4 Gichel que se
afane en demostrar que los séres humanos no son colonias,
sino realmente individuos, y en negar la unidad de la especie
humana; y las doctrinas de Miller, Blumenbach y Retzius
que demuestran la persistencia é invariabilidad de la raza.
Y prescindiendo de esto y del lenguaje con arreglo al cual no
habia ninguna raza, porque hoy no hay en Europa ningun
lenguaje positivo puro, entenderemos como los defensores de
ella por raza latina la que formarian los pueblos herederos de
Roma si la formasen.

En la vida del mundo encontramos siempre, presidiendo
la organizacion de las sociedades y alentando y moviéndose
dentro de ellas, dos tendencias opuestas, que en lucha cons-
tante una con otra, no se han contentado con ménos por pre-
mio 4 la victoria, que con hacer 4 los pueblos esclavos de sus
preceptos absolutos,impidiendo toda conciliacion y todo armo-
nismo. Esas dos tendencias son la ley de sociedad, absorbente,
monopolizadora, tirdnica por el cesarismo, y la ley del indi-
viduo, desentralizadora, independiente, tirdnica por la anar-
quia.

Una conduce 4 la negacion de Ia personalidad humana;
otra 4 la muerte de las sociedades. Una hizo del Oriente una
sociedad de castas, un gobierno de hierro, un monumento
grandioso é imponente sepulcro de la libertad individual; la
otra sirvié 4 Grecia para fundar la democracia, para hacer del
hombre un ciudadano y elevar, como dice Donoso, al ciuda-
dano al trono, y que desde alli hablase con los Dioses, pero
no para formar una nacion, ni para hermanar en una aspira-
cion comun 4 todas las Republicas griegas.

En Oriente, la ley de sociedad ahoga la ley del indivi-
duo; en Grecia, la ley del individuo mata la ley de sociedad;
por eso Grecia y Oriente no legan 4 la posteridad una socie-
dad acabada y potente, sino los elementos con que las moder-
nas sociedades habian de formarse. Roma pretendid en vano
realizar esta obra milagrosa; quiso lograrlo ahogando la liber-
tad, 'y al ‘matarla perecié con ella. La solucion tltima es el
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derecho como férmula del problema politico en sus varias
manifestaciones.

En las sociedades modernas, esencialnmiente modificada
por la influencia de la civilizaeion, nétanse mds que separan-
dolas, pidiendo con urgencia, como indispensable, su union
sincera y estrechisima, dos elementos, herencia de aquellos
otros que tan hondos abismos abrieron en los pueblos de la
antigiiedad; el elemento individual que 4 las naciones germas
nas caracteriza, y el elemento social,rasgo que determina y di=
ferencia, en opinion de algunos, de todas las demads, a las na-
ciones que de Roma recibieron el espiritu.que las anima y la
inspiracion que las dirige. Fundindose en que los pueblos
germénicos, efecto del poder de la individualidad & que siem-=
pre prestaron ferviente culto, lograron el feudalismo, la re-
forma, la revolucion de Inglaterra y la revolucion de los
Estados-Unidos y en que los pueblos latinos como consecuencia
necesaria de aquella tendencia 4 la unidad que les distingue,
pueden tener cOmMoO obra suya los progresos del catolicismo,
el pontificado, el imperio, y la revolucion francesa, se quiere
defender que hay politica de raza; que las razas como las
nacionalidades responden 4 la ley de sociedad y de unidad
que impera, asi en las sociedades humanas como en el uni-
verso; que completan 4 las naciones, COmMo la familia al indivi-
duo, y que son 4 la naturaleza como las fuerzas contrarias de
la sucesion al equilibrio nacional, y en suma, que ya pot la
conquista, ya por el influjo politico, ya por relaciones entre
Jos pueblos y la region que ocupan cerca de otros, las nacio-
nes se acercan y forman una raza, 4 la manera que las familias
se acercan y se fuiden para formar un pueblo.

Esta teoria de las razas, asi planteada, parece que viene a
favorecer la union de todos los pueblos y a procurar que: €l
las relaciones internacionales imperen, como argumento su-
premo, la armonia, no la invasion:; la tolerancia, no el mo-
nopolio; el respeto, no la forma; la justicia, no la terrible
guerra. Estos resultados, si fuesen seguros, bastarian para
disculpar, ya que no para justificar, la politica de razas. Pero
no lo son por desgracia, y los que defienden la existencia de.
las razas tendrian que venir al convencimiento de lo imposi=
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ble que es el ideal que defienden, lo doloroso ‘de su ‘des-
engano. La filosofia de la historia ha pasado.en esto de averi-
guarel fin 4 que la humanidad presurosa camina, y los medios
de que para terminar su viaje dispone, por muchas férmulas
que la moda, mds que un fundamento racional, defendia y
que como la moda pasaron en brevisimo plazo. La monarquia
universal, las misiones providenciales, los movimientos de
Oriente 4 Occidente y de Occidente 4 Oriente, que hacen de
la tierra un columpio de la civilizacion, y las razas figuran en
ese catdlogo. Necesario es confesar que esta teoria de las razas
ha resistido mds que otra alguna los ataques de la critica, que
por-sentimental y falsa la destierra, y que 4un hoy cuenta con
entusiastas y elocuentisimos defensores. ;Pero, es porque en
los momentos actuales tenga mas verdad y razon que aquellas
otras que un analisis detenido enterré para siempre? No; es
porque la Europa no ha sido hasta aqui mis que 'germana 6
latina, en cuanto estas dos palabras representan los principios
individual y social que al constituirse copiaron las distintas
naciones de nuestro continente; es porque en la historia“la
raza latina ha existido y tiene paginas brillantisimas que nos
hablan de su heroismo en la pelea, de su aptitud para las ge-
neralizaciones, de su fandtico culto por el arte, y de su espi-
ritu democréitico; es porque tiene en Roma la unidad de la
Iglesia y en Espana la barrera contra la que se estrellaron las
agarenas huestes, y en Grecia el Pathenon por donde atn la
poesia ve desfilar en procesion sublime 4 los dioses homéri-
cos, y en Italia las repuiblicas de la Edad Media. Es, en fin.
porque no se ha borrado ni se borrard nunca de nosotros ¢
recuerdo de tantas grandezas. |

Si las naciones latinas predican el cristianismo y le propa-
gan por el haz de la tierra; si 4 la caida del imperio romano
civilizan & los conquistadores salvando 4 la humanidad de
una ruina ciertisima; si conservan las letras y las ciencias 4
través de aquella Edad Media tan poco conocida como 'mal
juzgada; si fundan la cultura moderna; si en ellas aparece el
renacimiento y las artes adquieren extraordinario vuelo ema-
hadas de méds sublimes ideales y auxiliadas por la pureza de
las'antiguas grandiosas formas clasicas; si pasean un dia sus
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estandartes victoriosos por toda la Europa; si llevan su civili-
Lacion 4 América’y su caridad 4 las africanas regiones'y su
grandeza militar a Egipto; si con los resplandores de la revo-
lucion llenan de luz 4 todo el mundo; si en ningun codigo se
copia tan bien la justicia como en sus c6digos; si tienen guer-
reros como Cérlos V y Napoleon; pintores como Rafael y Mi-
guel Angel; filésotos como Santo Tomds y Vico y Rouseau;
hombres de Estado como Richelieu y Cricens; diplomaticos
como Maquiavelo; oradores como Mirabeau y poetas como
Virgilio, Dante, Camoens y Tasso; si parece que mirando al
hermoso y purisimo cielo que los envuelve han copiado de €l
la grandeza de todos los pensamientos en que se inspiran,
acreedores son 4 nuestra veneracion entusiasta y 4 nuestro
religioso culto, pero no 4 que declaremos que hoy la raza la-
tina existe con caractéres propiosy definidos, perfectamente
distintos de los que retratan 4 todas las demds, ni menos se
nos obligue 4 confesar que esas naciones, como parte de ellas,
tienen un ideal politico que 4 los intereses de todas y & sus
aspiraciones igualmente conviene.

No. No es cierto que los pueblos de la misma raza y el
mismo origen se resignen gustosos 4 la vida colectiva sacrifi-
cando 4 los intereses de raza sus propios intereses, las mds de
las veces en desarmonia con aquéllos. Portugal tiene mas
amistosas relaciones con Inglaterra que con Espana, con ser
la misma nuestra geografia, y nosotros, seducidos por su in-
fluencia, estudiamos la filosofia de la raza germénica; aspira-
mos 4 copiar en nuestros cédigos politicos las practicas cons-
titucionales del pueblo inglés, y s6lo nos hemos arrepentido
de la injusta complacencia con que ¢l honor a una humilla-
cion nos hizo ver el predominio militar del imperio aleman
cuando hemos visto 4 Francia arrepentida de sus errores, re=
cobrar sus pasadas grandezas y su poderoso influjo 4 la som-
bra bienhechora de la democracia. |

No. No es justo maldecir de la politica, que solo secunda~
riamente atiende 4 las afinidades de raza, 4 las tradiciones de
la historia y 4 ciertos lazos de consanguinidad, porque esto: 1o
supone que las naciones como los irracionales cuando no ne-
cesitan de sus padres los abandonen renegando de ellos, sino
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més bien que los pueblos-llegados 4 la mayor edad se eman-
cipan; y que sin olvidar su origen, se deben en primer térmi-
no & la nacionalidad que como nueva familia crean despues &
la humanidad, que es la patria de todas las naciones: f

~Cada pueblo, ha dicho Laurent, representa en cierto modo
una idea; esta idea es el principio de su vida, sin ella dejaria
de ser; mientras permanece fiel 4 ella, desempefia en la histo-
ria'un papel glorioso; el dia que la abandcna renuncia 4 la
vida, empieza su decadencia y muere para renacer en otras
condiciones. Asi explicada la idea de nacionalidad por mu-
<ho tiempo encarnada en la conciencia humana, y realizada
ya en los hechos, es incompatible con Ja idea de las razas en
‘el sentido que los defensores de ellas lasaceptan. El mundo
marcha 4 la unidad, no 4 la unidad absurda que consiste en
la destruccion de toda variedad, pero si 4 esa unidaden la va-
riedad 4 que las razas son opuestas por la limitacion que es-
tablecen, y sélo el derecho internacional puede conquistar
para los pueblos. ' |
Con aceptar esto de los ideales de raza, se nos dice, no per-
-demos nada, dntes bien ganamos mucho parala concordia y
armonia en las relaciones internacionales, al mismo tiempo que
procuramos paralos paises latinos fructuosa victoria. Descar-
tando todas las declaraciones con que la geografia, la fisiolo-
gia, el lenguaje, el clima, la idea religiosa y el interés puedan
informar determinando la idea de la raza como mads 6 meénos
-constantemente-han influido en la determinacion del hecho
dela nacionalidad, atin tenemos, afade, la historia que nos
presenta a los pueblos neo-latinos como herederos de aquel
espiritu de universalidad que alenté poderoso en Roma, de
su derecho, de su tendencia 4 la unidad religiosa, del arte, de
la literatura y mds particularmente del sentido politico que
informa la aparicion de esas mismas nacionalidades. No lo
negamos. Pero como en el sucederse de los tiempos, y este
€s uno de los maravillosos milagros de la civilizacion, los
pueblos neo-latinos en sus relaciones con los germanos han
mandado esta herencia en gran parte con la de éstos, al ha=-
blar de la raza latina tendriamos que limitarnos 4 recordar lo
Pasado, nunca & sefalar el ideal politico exclusivo de ella,
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que tendria que referirse al porvenir, sepulcro de todos los
exclusivismos. ;Cabe discutir sobre esto? No. La historia, que
es arsenal de toda clase de argumentos, y cuya intervencion
como consejera es parecida 4 la del pueblo en nuestro-tea-
tro, que contesta 4 las preguntas que se le dirigen satisfa-
ciendo siempre los descos del que le interroga, ha dicho la
altima palabra elogiando reconocida sus grandezas. Dado el
ideal social de la especie humana, ¢tendria interés debatir con
ocasion de este tema la proximidad en que con respecto 4 ¢l
se encuentran los pueblos que descienden de la raza germani-
ca y los que directamente vistieron la herencia de Roma? No,
porque en tal caso no saldriamos del mds y el mcnos, y mas
que 4 la ciencia politica y 4 la filosofia de la historia tendria-
mos que pedir en tltimo término auxilio 4 las matematicas.
O el reconocer que la raza latina tiene un ideal de politica ex-
terior implica cierta complacencia en arriesgarse en alguna
de aquellas empresas militares de que mds motivos que nadie
‘tiene Espana para lamentarse; en clyo caso, haciendo impo-
sible la completa armonia del elemento social y del principio
individualista que consideramos urgente, volvemos 4 un pun-
to de partida que abandonamos despues de la paz de Westfa-
lia, 6 ese ideal no existe. No hay término medio. Protestan
ademés contra los ideales de raza, de un lado los ideales de
las naciones, distintos casi siempre y opuestos muchas veces
dun dentro de aquéllas que los partidarios de las razas clasi-
fican hermanadas en una agrupacion comun; de otro la ne-
cesidad de fundir en un sélo principio la base social de todas
las naciones de Europa. La gloria de la germana 4 los ojos
de las revoluciones modernas, ha consistido, segun un ora-
dor ilustre, en procurarnos el conocimiento racional deaque-
1la idea del derecho que nosotros habiamos sentido, que nos-
otros habiamos implantado en la realidad dntes de que ellos
nos dieran de esa idea clara y distinta conciencia. Los alema-
nes han obrado éen sus revoluciones méds en la conciencia
que en el espacio. Nosotros hemos tenido que pensar siem-
pre sobre lo que habiamos realizado. Y si nosotros les debe-
mos todo lo que engrandece la personalidad, y ellos nos de-
ben todo lo que engrandece las sociedades; si es nuestra la
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igualdad de que tan enamorados se encuentran, y suya la li-
bertad que adoramos con fervoroso culto; si estudiamos 4 sus
hlosofos y ellos necesitan nuestra poesia; si entre ellos como
entre nosotros 4 los tiempos de la obediencia pasiva de la fé
ciega, del milagro, de los reyes dioses y de las creencias im-
puestas han sucedido los tiempos de la discusion y. del libre
examen en que todo se debate y razona, y no hay duda que
no se plantea, ni institucion que no se analice, ni problema
que no se discuta, ¢vamos 4 levantar nosotros las barreras que
el tiempo ha destruido, desestimando la politica de razas que
hoy es la politica del antagonismo? Pues habremos cometido
un grave error histérico, y los errores de la historia tarde 6
nunca llegan a4 borrarse. |

Por otra parte, el engrandecimiento dg los pueblos por la
conquista, dado que tal engrandecimiento sea posible, favore-
ce la fama y aumenta el renombre y prestigio de los reyes; pero
Jamds es provechoso para los pueblos. Cérlos V, al luchar mds
que por la monarquia universal, con la cual tal vez nisond si-
quiera, por reconstituir el antiguo imperio de Occidente, no re-
presentaba 4 la raza latina, puesto que con pueblos que dentro
de ellaestan comprendidos guerreaba, ni 4 nombre y en prove-
chode la espanola tierra, sino en nombre de suambicion y en
ruina de los pueblos que gobernaba. Y Felipe II, el monarca
que reunio tantas coronas, que Laurent dice, que si alguna vez
pudiera ser legitimo el orgullo nacional que desprecia y hu-
milla, lo hubiera sido en el siglo XIV el orgullo de la raza es-
panola. Felipe I, repetimos, nola raza, que era para él una pa-
labra hueca de sentido, sino la religion, tomé por lazo entre
sus pueblos y por defensa de sus errores. |

De que los ideales que cada nacion de las que forman los
pueblos latinos persigue no son los mismos, una ligera enu-
meracion de ellos nos dard clarisima prueba. Repuesta apenas
de un descalabro terrible y vergonzoso 4 que la insensatez la
condujo para Francia el ideal sonado, aquél que unen 4 sus
oraciones todos los patriotas, é incrustan en su corazon to-
dos los soldados, es el de alcanzar sus fronteras naturales, re-
cobrando la Alsacia y la Lorena, violentamente arrancadas. Pa-
ra Italia, que ve en el Austria un enemigo eterno, y tiene en
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el Vaticano un ‘recuerdo vivo: del poder temporal del' Papa,
consolidar por el empleo de' la diplomacia una' nacionalidad
4 tanta costa realizada. Para Portugal, emanciparse de Ingla-
terra, que la tiene condenada 4 perpétua minoridad, y esta-
blecer en Africa: un nuevo poder colonial que favorezca:su
comercio. Para Espana, conseguir que Gibraltar le fuese de-
vuelto: estrechar mé4s y mas los vinculos que la unen: con las
republicas americanas; llevar su civilizadora influencia @ Mar-
ruecos; convencida de que la atonia seria criminal, porque en
Marruecos se abren para ella horizontes brillantes, y le estd
reservado el cumplimiento de grandes destinos, y més remoto
el ideal de la union ibérica para que pudiese realizarse aquella
frase de. Conmercin: «Si Espafa y Portugal, que estdn unidas
por los lazos de la naturaleza y de la geografia, fortaleciesen
estos lazos por la unidad politica, no resonaria un cafionazo
en Europa sin su permiso.» Analizar en que convienen €sos
ideales, qué relaciones tienen, en qué se oponen y en qué di-
ficultan el cumplimiento de los que otras naciones tienen por
sus ideales, trabajo es mds para aplazado que para emprendi-
do. En apoyo de nuestra tésis, deduciriamos que algunos de
esos ideales no tienen relacion ninguna: que hay oposicion en-
tre otros, y que ni uno sélo podria contar para su realizacion
con el concurso decidido y enérgico de todos los pueblos lati-
nos. Para esta consecuencia, con ser importante, consideramos
mucho, trabajo el que gustosos hemos abandonado. Mds que
él, y 4 ménos costa, un dia el hecho de ver 4 algunos pueblos

latinos en alianza con otros germdanicos, para llegar 4 mds de
uno de los resultados expuestos. Resultado de todo: que afa-
niandonosen buscar losidealesde una colectividad de naciones,
no encontrariamos, al fin, sino el convencimiento de la impo-
sibilidad de nuestro empeio.

Bien sé que los partidarios de la politica de razas, con el
ejemplo de la inmortal pero desventurada Grecia, van 4 salir-
me al paso diciéndome: «Si. Hay un ideal de politica exte-
rior que interesa igualmente 4 todos los pueblos latinos, y
que todos desean ver realizado en breve plazo; el helenismo
resucitado por la influencia de la revolucion francesa, de sus
aspiraciones humanitarias, de su propaganda irresistible. ;Pero
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es esto cierto? No. Verdad es que Francia ¢ [talia trabajanpo-
co, ciertamente, para que el territorio griego se extienda; pero
los demaés pueblos latinos se satisfacen con unacompasion 'si-
lenciosa € inutil, y en nada manifiestan que aquella cuestion
les:preocupa. Aunque asi fuera, no habia que buscar la expli-
cacion de este auxilio, como no hay que buscar la explicacion
del auxilio que Francia ¢ Italia 4 Grecia prestan en el espiritu
de raza; ni ménosplanes politicos préximos ni remotos. Enesta
proteccion, en este secreto irresistible, impulso que nos hace
llorar desconsolados las desgracias de los helenos, y querer
remediarlas, hay, mas que el influjo del espiritu de raza, un
sentimiento de piedad infinita que  pueden tener los pueblos
germanos, del mismo modo que le tenemos nosotros porla
pobre Polonia. Y Grecia es digna de esta veneracion que to-
dos los pueblos de Europa la tributan. Ella, en cuyo seno se
unieron el espiritude universalidad dela antigua Roma con sus
grandezas, y el génioartistico dela vieja Grecia consusobras in-
mortales llenas de la eterna juventud de los dioses homéricos,
viene condenada 4 padecer bajo la tirania de los turcos, y 4
luchar mds tarde contra ellos que tenian el absolutismo orien-
tal; es el poder y el derecho de la fuerza por Ginica mision mo-
ral en el mundo. Ella, que dié al mundo entero las bases de
1a filosofia, y del arte, y de la politica, y de la democracia, ba-
jo la férula de un monarca extranjero, convertido en juguete
de los diplomdticos. Ella, en fin, de donde copiaron las mo-
dernas sociedades el sentido de libertad que nunca conocié
el Oriente, comenzando ahora sus ensayos de constitucionalis-
mo, para no recordar, sin duda, que estd su hacienda, mds
que al borde del abismo, de la ruina dentro de él, y que en
vano reclama de los pueblos latinos que la ayuden 4 conquis-
tar la herencia que el imperio turco, llamado 4 morir, la ofre-
ce, y el imperio ruso llamado 4 dominar la arrebata.

Y si con esto quedan contestados los que en el helenismo
ven el ideal de politica exterior de la raza latina, ;qué les queda
a los defensores de la politica de razas para persistir en su
noble y entusiasta, pero equivocada creencia? Bien sé que un
altimo baluarte, en el cual, y por lo mismo que ellos le con-
sideran inespugnable, ha de ser mas honrosa con no ser mis
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dificil la victoria. Ese supremo argumento consiste en afirmar

que los pueblos latinos caminan mds presurosos que los ger-
maénicos al afianzamiento del sentido democrédtico moderno,

y que seria inttil pedir 4 la raza germdanica, que en el movi-

miento politico europeo, trajese, antes que la raza latina, el
organismo de la democracia. Suponiendo que esto fuera
cierto, ;qué demostraria? Nada en contra de las opiniones que .

hemos sustentado. Si el organismo de la democracia es delos
pueblos latinos, la esencia de ella es de los pueblos germani-
cos; si nosotros damos la forma, ellos danla idea. No: hay,
pues, preferencias, no hay prioridades, y si las hubiese, el
ideal de conciliacion. aconsejaria destruirlas. Los pueblos la=
tinos y los pueblos germanos ven en la democracia algo que
~es suyo; pero la aman con entusiasmo toda entera.

De los antiguos ideales no queda ya mds que el recuerdo.
L.a escuela teocrética, que constituida en panegirista de la més
absurda € insoportable tirania, erige en verdadero y unico
soberano al clero, y condena como heregia todo exdmen del
gobierno; y toda separacion entre los poderes espirituales y
temporales, ha desaparecido de la haz de la tierra y sélo el
fanatismo repite, para hacerlas ain mds aborrecibles, las exage-
raciones de Bonald y De Maistre. La escuela legitimista, para
quien no habia mds soberano legitimo posible que el poder
constituido de antiguo en la sociedad y que anatematiza todas
las resoluciones, siendo en ellas un delito de lesa sociedad,
ha ido de transaccion en transaccion hasta reconocer que la
soberania reside 4 medias en los pueblos y en los monarcas.
El doctrinarismo cede el campo 4 la doctrina liberal, y hasta
los que ven en la democracia un vértigo que lucha por escalar
la inteligencia de las naciones para derrumbarlas en el anar-
quismo, declaran que el pariido democritico es en la actuali-
dad el més activoy el més poderoso de Europa; no niegan
que colocado en la corriente de la historia, él es quien la
mueve y empuja y alienta 4 la sociedad 4 marchar al progreso:
y confiesan, aunque les pese, que apenas si los principios con-
servadores encuentran quien los defienda y propague.

Reconocen en el partido democritico esa fuerza y ese pres-
tigio y esa salvadora influencia, y acusarle despues de pertur-
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bador, es calumniarle. El mejor gobierno es el que mas fiel-
mente copia la‘justicia, y la libertad es el dnico principio del
derecho, porque todo derecho se refiere 4. la libertad y
toda justicia por la libertad se explica y define. No nos asus-
temos, pues, sin motivo de las consecuencias  que el reinado
de la democracia pudiera producir, que esas consecuencias no
habian de ser fatales, como los enemigos de la democracia
profetizan, sino ventajosisimas para el progreso de los pue-
blos. No condenemos por sistema una teoria politica que cada
dia se va ganando mds prosélitos, porque sancionariamos
una injusticia. No nos opongamos al triunfo de la democra-
cia, que consiste en el establecimiento sincero y perfecto del
régimen representativo, porque alejariamos 4 las naciones de
la ansiada paz y del suspirado engrandecimiento que 4 la
sombra de ese sistema les aguardan.

Ademadas, que 4un cuando quisiéramos rechazar el impo-
nente movimiento de la democracia, no nos seria posible. Es
ya més poderoso que la voluntad de los hombres y que la vo-
luntad de los pueblos, porque el tGnico dominio sagrado € ir-
resistible es el dominio de las ideas.

Las ideas lo llenan todo, no perecen nunca cuando son re-
dentoras; se dirigen 4 un fin, y en su persecucion avanzan,
avanzan sin que nada pueda-detener su impetuosa carrera.
Mirabeau fué, si no el autor de la revolucion francesa, el que,
sintiendo el rumor de ella claro y distinto, dijo 4 la Francia:
«Aqui estd.» Fué su propagandista, y su guia, y su tribuno;
fué€ el alma y la palabra de ella; y en vano, para cumplir un
compromiso de su venalidad, 6 verdaderamente asustado de
las proporciones que la revolucion tomaba, quiso parar su
marcha. Sus esfuerzos fueron 1mpotentes; la Francia no se
libr6 del terriblé espectaculo que Mirabeau presentia; la revo-
lucion era maés poderosa que €l.

Lo mismo puede decirse de la democracia. Recordemos su
larga y penosa, pero laboriosisima carrera por las sociedades
humanas, y veremos que conquista primero la igualdad ante
la ley y la libertad politica; que logra mads tarde las desvincu-
laciones y la desamortizacion eclesidstica; que luego alcanza
el sufragio universal, y que hoy, segura de que con sus bene-
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ficios ha borrado la desconfianza temerosa que su nombre sin
motivo causaba enfrente de absurdas teorfas’ politicas y-de
creencias impuestas, aspira 4 la resolucion del problema so-
«¢ial cuyos primeros términosse refieren, segun un sabio pu-
blicista, al derecho d pivir y 4 la capacidad ' de las clases irife-
riores para influir en la vida pidblica y ejercer el poder que 4
su alcance ha puesto el sufragio universal.

A esta obra 'regeneradc}ra que con verdadera. ansia aguardan
todos, absolutamente todos los pueblos de Europa, han con-
tribuido Laboulaye, Julio Simon, Mingueti, y no sé cuantos
mds diga, ilustres escritores latinos, pero inspirdndose en
aquella tendencia kantiana de la libertad moderna, principal-
mente dirigida 4 garantizar el derecho del individuo 4 ser,
moverse y vivir dentro de su propia esfera y sobre la doble
base de la qutonomia y de la innomia.

No creemos que esa politica de raza haya sido en absoluto
una politica sentimental y falsa, pero si que hoy, procurando
¢l aislamiento de algunos grupos de naciones impediria los
resultados de ese enérgico, poderoso influjo hicia la unidad
que asi en ciencia como en politica se impone de un modo
inevitable. Todo no habla de ese influjo. El libre-cambio,
que aspira 4 borrar las aduanas; los milagrosos descubrimien-
tos modernos, que hacen para el efecto de sus relaciones casi
vecinos pueblos, un dia separados por el abismo de las distan-

cias; el derecho internacional, préximo 4 su triunfo perdura-

ble, La unidad que buscamos, no causa la destruccion de la
variedad; es la unidad, es la variedad que descubrimos en la
naturaleza, y sirve de pedestal al arte. Dos elementos se nece-
sitan para que nazcan el elemento de la divinidad y el ele-
mento de la unidad, y Laurent los estrecha. Se necesitan na-
clonesindependientes, pues sino no hay sujetos capacesde dere-
cho; se necesita un vinculo entre las naciones, pues sino no

hay relaciones que puedan ser objeto de derecho. La sancion

del derecho supone que las resistencias individuales desapare-
cen ante la voluntad general. Para llegar 4 este resultado hace
falta saber que los pueblos, lo mismo que los individuos,
tienen su responsabilidad; que existe una ley del deber, 4 la
cual estdn obligados 4 prestar acatamiento. Cuando este con-
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vencimiento, dice Laurent, haya penctrado en la conciencia
humana, se habr4 realizado un  gran progreso en el desarmllﬂ-
del derecho internacional. '

Dejémonos, pues, de ideales politicos de razas, que de. poder
realizarse, mds habia de entorpecer que facilitar la marcha
del progreso, y dirijamos nuestros esfuerzos 4§ proeurar la
realizacion de un fin mds alto: el ideal racional de la hu-
manidad.

Haciendo que se borren las diferencias que el espiritu de
raza, las religiones, las costumbres y el idioma, abrieron un
dia entre los pueblos, condendndolos 4 perpétua agitacion v
4 vida sin ventura; admitiendo como ideal inmediato la conci-
liacion de los dos principios de unidad y diversidad, lo- cual
se consigue con favorecer la independencia de las naciones y
multiplicar los vinculos que las unen; no mostrandonos sor-
dos 4 la voz del sentimiento de solidaridad que tan poderoso
influjo ejerce, asi en los hombres como en los pueblos; no
permaneciendo indiferentes ante el impulso hécia la unidad
que se manifiesta en todas las relaciones de vida, y aceptando
como fundamento de esa union entre los pueblos el derecho
internacional, facilisimo de cumplir, porque su fuerza no ests
en las bayonetas, sino en la conciencia humana, habremos.
arrojado 4 la guerra del pedestal en que hoy se muestra or-
gullosa, 6 no serdn por lo ménos tan frecuentes los conflictos
entre las naciones.

Més tarde, la hora de realizar la idea de Sully habr4 llega-
do, y como la utopia concebida por un espiritu elevado es el
ideal 4 distancia, segun la feliz expresion de un poeta famoso,
esta profecia de un escritor ilustre se habra cumplido:

~«La guerra habrd muerto; los édios habrin muerto; las
fronteras habrdn muerto; el hombre vivird, y por encima de
todo habrd uma gran patria, que serd toda la tierra, y una
gran esperanza, que serd todo el cielo.»




ESCENA FINAL.

Dios, ti y yo lo sabemos: { me has querido!
No importa que me niegues,
como el apdstol que negd al Maestro;
que a vil traicion me beses
para entregarme luego como Judas:
no importa que me execres,
que me cubras de zarzas el camino,
gue mi vida envenenes,
que cl corazon pisotearme quieras,
que quieras muerto verme;
ino importa! llevaras por donde vayas
mi recuerdo presente;
no me podras echar de tu memoria,
é ireé contigo, asiéndote,
y ti conmigo irds, como dos fieros
terribles combatientes
que se van desgarrando las entrafias,
y soltarse no pueden, "
¥, Juntos yendo asi por todas partes,
s¢ matan..... y no mueren!
Yo puedo odiarte, pero ti olvidarme
€s0.... nunca lo intentes.
{Quién te sabra borrar del pensamiento
las horas de deleite

que en éxtasis divino hemos pasado,
eternas, aunque breves?

T0 tendras que decir cuando me veas
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—iAy! jaquél que alli viene

tuve su corazon junto del mio,
en mis manos su frente;

yo le miré cautivo noche y dia
en mis amantes redes;

¢l ha cojido de mi pecho, flores,
y de mis labios, mieles;

nuestras alas de inquieta mariposa
quemd igual llama ardiente;

los dos hemos probado un mismo flitro,
unos mismos placeres;

los dos hemos sofiado en otro mundo
durmiéndonos en este!— -

Y ese carifio con un velo ahora
cubrirlo te conviene;

y de tu corazon muestras en cambio,
las tristes desnudeces.

i Jamés con tanto horror cubri mis ojos
como hoy para no verte!

i Nunca 4 tan negro abismo bajo nadie
por tan negra pendiente! |

Hoy, al verte en su fondo, hoy..... jen Dios creo !

Mas sonrie al ponerte

el velo blanco y la corona blanca.
Ningun pesar te aqueje,

ni en tu lecho nupeial turbe tu sucfio.
Asi es como se debe

en este mundo cometer un crimen;
asi es como se teje

la trama oculta de una negra infamia;
asi el mal debe hacerse;

asi manchan Jos angeles sus alas;
asi caen los luzbeles !

Mas un dia vendra, sabelo, un dia
en el cual, de repente,

en medio de tus suefics de locura
tu conciencia despierte:

ipor algo Dvos dispuso que ni el cucerpo
ni el alma duerman siempre!

iQué horror entdnces al abrir los ojos!
iqué visiones crueles!

jqué eternas agonias! jqué torturas!
jqué manojos de sierpes

retorciendo, entre horribles convulsiones,

tu corazon demente!
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Entdnces sentiras por tu cabeza
con un murmullo leve,

cruzar suefios de rosa y alas de oro:
y veras vagamente,

que en una tibia atmésfera magnética
mis caricias te envuelven,

| y 4 la luz de un relampago sangriento

que hasta tu ayer penetre,

cruzaran en tropel por tu memoria
nuestros dias alegres,

como pasan los dngeles cantando

sobre un lecho de muerte;

y sentiras arder tus secos labios
recordando las veces

en que un beso de fuego te dejaba
por un beso de nieve!

Me buscaras y me abriras los brazos;

| y yo, por mas que ruegues,

como el Supremo Juez en el dies ire;

te lanzaré, inclemente,

[y, Se——

mi eterna maldicion sobre tu alma;
y veras, de esta suerte,

sin que puedas salvarte ni morirte,
que tu esperanza muere!

Ante el cielo tu amor sabes que es mio;
es mio solamente;

si para el mundo ese carifio es de otro
jqué poco el mundo entiende!

Aunque en mi pecho el corazon estalle,

| déjame que me esfuerce

y me ria un momento de esos lazos.
iReirl...... {no te parece

que es el mejor final de todo drama
que en el mundo sucede?

iRiamos!..... ti me quieres, yo te quiero.....
ino es verdad que me quieres?

;Qué falta a nuestra dicha? Que nazcamos
de nuevo, unicamente;

yo, un vil sin corazon y sin conciencia;
ta..... td..... asi.,... jcomo hoy eres! ‘

G. BELMONTE MULLER.
Puerto-Rico 14 de Mayo de 1876.
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